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Ameriške vesti. 
251etnica dr. M. B. št. 33 K.S.K.J. 

V četrtek, na Veliki Šmarni 
dan, dne 15. t. m. bo obhajalo 
drugo najstarejše društvo v 
Pittsburghu, Pa., 25. letnico svo-
jega obstanka, ali srebrni jubilej 
društva; to društvo je dr. Matere 
Božje št. 33 K. S. K. J. 

Iz nekega dopisa smo nedavno 
posneli, da je bilo to društvo u-
stanovljeno dne 15. avgusta leta 
1893, ali osem mesecev preje, nego 
naša K. S. K. J. ter je svoj pri-
stop v K. S. K. J. kmalo po njeni 
ustanovitvi prijavilo. 

Danes smemo zreti s ponosom 
na našo slovensko metropolo one 
države, kjer živi največ ameri-
ških Slovencev — Pennsylvanije. 
Zgledu prvega društva, ki se je 
Ustanovilo pred več kot 25 leti še 
v svoječasnem mestu Allegheny, 
Pa., sedaj N. S. Pittsburgh, Pa. 
(dr. sv. Roka št. 15) je kmalo sle-
dilo drugo društvo, dr. Matere 
Božje št. 33 v Pittsburgh, Pa. s 
svojo ustanovitvijo in pristopom 
k naši podp. organizaciji. Sedaj i-
matno v Pittsburghu (brez okoli-
ce) osem krajevnih društev K. S. 
K. J. z 1072 člani in članicami 
skhpaj. Vsa ta društva lepo na-
predujejo, kar pomeni, da vlada 
med vrlimi pittshurskimi Sloven-

j i j f f i ^ o f f i *». za 
vo in najvčojo slovensko katoli 
ško podporno organizacijo v A-
meriki (K. S. K. J.) 

Upamo, da nam bo doposlal 
kak uradnik dr. št. 33 za objavo 
nekaj zgodovinskih podatkov, o 
ustanovitvi in 25letnem poslova-
nju tega društva. Društvu M. B. 
št. 33 pa kličemo pri tej priliki: 
Vivat, Floreat, crescat! Še na-
daljnih 25 let f 
OSNOVANJE SLOVENSKE LE-

GIJE. 
Rekrutiranje se prične takoj. 
(Jug. Čas. Urad, Washington.) 
Washingtonski listi od 9.-1, m. 

poročajo, da je predsednik Wil-
son, po naznanilu vojnega de-
part menta, odobril novačenje čet 
v Zdr. državah za Slovansko le-
gijo, katero bodo tvorili Jugoslo-
vani. Čeho-Slovaki in Rutenci (U-
krajinci). Novačenje bo razpisa-
no takoj ter bodo poslani vsi, ki 
se bodo prijavili, v Camp Wads-
worth, da se organizirajo in iz-
vežbajo. 

Ta Slovanska legiia bo sestav-
ljena tako, da bodo tvorili pripa-
dniki istega plemena svoje last-
ne čete in večje oddelke. IstolX-
ko bodo izbrani tudi častniki, iz-
vzemši poljski častniki, izmed pri-
padnikov dotičnega naroda, v ko-
likor bo seveda primerno in mo-
goče, potem ko bodo dovršili po-
seben kurz v centralni častniški 
šoli v Camp Lee, Va. 

Slovani, ki se bodo upisali v 
to legijo, bodo morali doprinesti 
dokaz, da so lojalni Zdr. drža 
vam in da se hočejo boriti proti 
sovražniku, katerega podaniki so 
oni in njih narod proti lastni vo-
lji. 

Ta vest je zlasti za nas Jugo-
slovane nad vse razveseljiva in 
velikega pomena. Amerika nam 
nudi pomožno roko, da.tudi sa-
mi z dejanjem pokažemo svojo 
svobodoljubnost; hoče nas vzeti 
pod svojo zaščito in nas opremi-
ti z vsem potrebnim v borbi za 
osvobojenje in zedinjenje naše-
ga naroda. 

Sedaj je dana vsakemu zaved-
nemu Jugoslovanu prilika, da po-
hiti "pod ameriškim praporom svo-
jim bratom na pomoč, da stopi 
pod ameriškim varstvom z orož 
jem v roki proti svojim največ-
jim sovražnikom in pripomore, da 
se otresemo njih jarma. Sedaj ne 
m.ore biti nobenega izgovora vev 

za odlašanje in oklevanje, kajti 
sedaj je prišel trenutek, da vsa-
kdo pokaže syoje rodoljubje in 
.revolucionarnost. 

Tozadevni načrt za osnovanje 
Slovenske legije je bil, kakor 
znano, sprejet objednem z dva-
najst-milijardno vojaško predlo-
go in se glasi: 
AKT KONGRESA ZDR. DRŽAV 

ZA OSNOVANJE SLOVAN-
SKE LEGIJE. 

Bodi določeno po senatu in po-
slanski zbornici kongresa Zdr. 
držav amer. 

Da naj se osnuje na način, ka-
koršnega bo določil predsednik, 
:;ila prostovoljskih čet, ki bodo 
tvorile enoto ali enote, kakor bo 
on odredil, sestavljene iz Jugo-
slovanov, Čeho-Slovakov in Ru-
tencev (Ukrajincev), ki pripada-
jo tlačenim narodom avstro-ogr-
skega in nemškega cesarstva, bi-
vajoči v Zdr. drždvah, ki pa niso 
državljani in zaradi tega tudi ne 
podvrženi draftu. Ta sila naj bo 
poznana kot Slovanska legija ali 
pod imenom, katero bo določil 
predsednik. 

Noben moški ne bo sprejet v to 
.legijo, predno ne bo doprinesel 
zadovoljivih dokazov, da bo ver-
no in lojalno shišil stvari Zdr. 

av in da st ieli boriti proti 
vladama Nemčije in 
njihovim mveznikom. 
^ • M B W l P t e n o v * -

na in po predpisih zaprisežena za 
vojno službo, se more opremiti, 
vzdrževati in vežbati skupno z 
našimi lastnimi četami ali pose-
bej, kakor bo določil predsednik, 
ter se more zatem poslati na ono 
polje akcije, katero bo določil 
predsednik, da se porabi proti 
našemu skupnemu v zvezi z na-
šimi lastnimi četami ali z onimi 
kateregakoli naroda, ki je v se-
danji vojni združen z Zdr. dr-
žavami, in posamezne postavke 
izdatkov, katere bo povzročila o-
prema, vzdrževanje, vežbanje in 
prevažanje take sile, se morejo 
plačati iz tozadevnih dovolitev, 
izdanih tu, ali iz vsake poznejše 
dovolitve v isti namen: 

Predpostavljajoč, da se morejo 
ameriški državljani avstrijskega 
ali nemškega pokoljenja, ali oni, 
ki so bili rojeni v tujih sovražnih 
,deželah, ki pa so prestali potreb-
no preizkušnjo in katerih lojal-
nost je brezdvomna, imenovati po 
.sprevidnosti vrhovnega armadne-
ga in mornaričnega zapovednika 
v armado in mornarico Zdr. dr-
žav kot častniki." 

Iz navedenega lahko vsakdo 
sam spozna, kaj določa zakon gle-
de Slovanske legije, kedo more 
vstopiti v njo in kam se ta lahko 
pošilja. Vsled tega naj bi se vsa-
kdo že sedaj odločil. Na noge, ju-
naki, domovina Vas kliče! 
Velika vojna razstava v Chicagu. 

Vsled odredbe vlade Združenih 
držav se bo vršila v Chicagu, III. 
od 2. septembra do 15. septembra 
,t. 1. v Grant parku nad vse zani-
miva vojna razstava, katero si bo 
vredno ogledati. S francoske 
fronte in z drugih front je došlo 
te dni v Chicago 11 vagonov raz-
nega uplenjenega vojnega mate-
rijala, kakor: nemških in avstrij-
skih topov, pušk, mečev, strojnih 
pušk, delov bomb, plinovih mask, 
sestreljenih eroplanov, itd. Vse 
te trofeje bodo razstavljene v 
Grant parku za dobo 2 tednov. 
Videti bo tudi izkopane strelne 
jarke, mehiško obmejno naselbi-
no, zasedeno z ameriškim voja 
štvom, kako ap naši vojaki vež-
*baio po raznih taboriščih, kako 
se zabavajo itd. 

Za Slovane iz Chicaga in oko-
lice je določen dan 14. in 15. sep-
tembra, za obisk te razstave. Zad-
nji dan, v nedeljo dne 15. sept 

bo zaeno tudi Jugoslovanski dan. 
Že sedaj opozarjamo vse Sloven-
ce iz našega mesta in okolice, da 
naj si ogledajo 15. septembra to 
redko in zanimivo vojno razsta-
vo. Slovenci se je bomo udeležili 
skupno s. Hrvati in Srbi, ter bomo 
priredili tem* povodom veliko pa-
rado v Grant parku. Vstopnina k 
tej razstavi znaša za odrasle samo 
25c (dva otroka 25c) in sicer, ako 
se kupi vstopnice še pred 2. sep. 
Pri vhodu bo znašala* vstopnina 
,50c za osebo. Vstopnice je že se 
daj dobiti v pisarni uredništva 
"Glasila K. S. K. Jednote" na 
1951 W. 22. Place. Vstopnice bodo 
na prodaj tudi pri raznih dru-f 
gih Slovencih našega mesta, tako 
tudi v South Chicaeru, Jolietu, 
Waukeganu, Milwaukee, itd. kar 
bomo naznanili v prihodnji števil-
ki našega lista. 

t ••• * f • t ; 

POZOR 
predsedniki in tajniki raznih slo-

venskih društev iz Chicaga! 
Predsedniki in tajniki vseh slo-

venskih društev, prosvetnih in 
podpornih, spadajočih k raznim 
Jednotam in Zvezam so uljudno 
vabljeni na sestanek, ki se vrši v 
.četrtek, dne 15. avgusta t. 1., zve-
čer ob 8. uri.v dvorani bratov 
LackoviČ, 1819 So. Fisk St. da se 
domenimo glede skupnega kora-
kanja in udeležbe s velike vojne 
.razstave, na Jugoslovanski dar. 
15. septembra v Grant parku. 

Po naročilu vlade Združenih dr-
žav : 

Za Jugoslovanski pripr. odbor: 
Ivan Zupan; Ivan Kušar. 
Dr. A. Biankini; St. D. Ratko-
vich. 
John Palandič; Dušan Čclovič. 

Zavržen amendment k naborni 
postavi. 

' Washington, D. C. 12. avgusta. 
Senator Kirby iz Arkansasa je 
vložil danes pred senatskim vo-
jaškim odsekom amendment, da 
naj bi se uvedlo zakon za vpo-
klic nabornikov šele od 21. do 45. 
,leta, namesto od 18. do 45. Nje-
gov predlog je bil z veliko večino 
zavržen. 
Število vpoklicanega vojaštva iz 

države Illinois. 
Število skupnega vpoklicanega 

vojaštva raznih oddelkov arma-
de in mornarice znaša 275,625, ali 
enega moža na vsakih 12 izmed 
celokupne armade Združenih 
držav. 

Država Illinois, je prispevala v 
sedanji vojni za 19,625 več voja-
kov, kot pa za časa zadnje civil-
ne vojne. 

Te številke je sestavil te dni ad-
jutant Dickson, kar je poročal na 
neki seji pri "Union League" 
klubu. 

Ogromna ameriška tovarna za to-
pove v Franciji. 

Washington, D. C. — Vlada je 
odobrila načrt za gradbo ogrom-
ne tovarne za topove nekje na 
Francoskem. Stvar bo veljala o-
krog $30,000,000 in bo po obsegu 
tako velika, kakor znane Krup-
pove tvornice na Nemškem. 

Molitev za zmago. 
Raleigh, N. C., 8. avgusta. — 

Že pred nekaj tedni je izdal gu-
verner države North Carolina 
<Mr. Thomas W. Bickett na vse 
stanovalce te države proklamaci-
jo, da naj vsak večer ob. 7. uri 
molijo za zmago zaveznikov. Spr-
va se ljudstvo ni držalo dosti te 
(guvernerjeve proklamacije; a se-
daj je pa molitev za zmago demo-
kracije nad ovtokracijo že uvede-
na po vseh mestih, trgih, vaseh in 
celo v najbolj samotnih in odda-
ljenih naselbinah države. Ko za-

iskreni molitvi "Angelskega če-
ščenja." 

Te lepe in nove navade se pred 
vsem drži redno tudi sam guver-
ner Bickett. Ko se je mudil sino-
,či guverner Bickett izven mesta 
na nekem izletu pri "tennis" i-
gri, je zazvonilo iz bližnje cerkve 
"Ave Marijo." Guverner je za-
klical svoji družbi: 44Posluh, k 
molitvi zvoni!" 

Guverner je prenehal za par 
minut igro, ter je s celo svojo 
družbo tihoma opravil večerno 
molitev za zmago. 

Pontiac, 111. 10. avgusta. —Me-
stece Pontiac, je prvo mesto v dr-
žavi Illinois, ki je uvedlo javno 
molitev za vojake Združenih dr-
žav in zaveznikov. Sleherni dan 
opoldne je čuti za minuto zvono-
ve iz vseh cerkev mesta, ki opo-
minjajo ljudstvo k molitvi. Ljud-
stvo, naj si bo že v hišah, ali jav-
no na cestah, obstoji pri tej pri-
liki ter moli odkritih in poveše-
nih glav za uspeh in srečen po-
vratek naših vrlih junakov. 

LaGrange, 111., 10. avgusta. — 
V našem trgu se je vpeljalo lepo 
navado, da zvonovi sleherni dan 
opoldne vabijo ljudstvo k skup-
jii molitv;. S tem se daje javnosti 
,v znanje, da je Amerika v vojni, 
ter da je treba moliti za zmago. 

Ta odredba je bila nedavno 
sprejeta v občinskem svetu. Vsak 
ptanovnik trga LgQrauge^stoje in 
'tihoma moli vsako opoldne po eno 
minuto za ta plemeniti namen. 

(Op. ured.) Radovedni smo, če 
bodo razsvitljeni "Prosvetarji" 
trdili, da so te vesti izmišljene? 

.Posneli smo jih iz znanih angle-
ških chikaških listov, ki niso pri 
tem dostavili nobenega komen-
tarja. 

Morda bodo ti sovražniki mo-
litve celo rekli, da je guverner 
države N. C. bedast, ker moli s 
svojim ljudstvom vred za zmago 
Amerike? Vsa čast in priznanje 
.takemu vernemu in domoljubne-
mu guvernerju in takemu ljud-
stvu! Tudi naši ameriški vojaki 
na Francoskem radi molijo in 
vsled tega tako zmagujejo. 

Naj še omenimo pri tem, da .je 
poveljnik nekega večjega voja i 
škega taborišča na zapadu — ki 
slučajno ni katoličan — odredil, 
da mora iti sleherni vojak onega 
.taborišča ob nedeljah k službi 
božji. Kdor se noče pokoriti temu 
.ukazu, mora cepiti isti čas drva, 
ali opravljati kako težje delo. 
Dotični poveljnik (general) že 
ve, kaj dela, z vednostjo vojnega 
depart menta. 
Domoljubna podp. organizacija. 

Aurora, 111. — Na tu se vršeči 
konvenciji ameriške podp. orga-
nizacije w<Moosov" se je dne 9. 
avgusta sklenilo, kupiti za $1,-
500,000 Posojila Svobode četrte 
izdaje. 

svojile tudi več sovražnega ozem-
lja iztočno od Amiens-a. Znameni-
ta železniška proga Pariz-Amiens 
od sv. Ju3ta, katero so dosedaj 
Nemci blokirali, je sedaj zopet 
prosta. 

Nemci se sedaj umikajo na celi 
črti v Pikardiji, osobito v sredini, 
kjer jih Angleži hudo pritiskajo. 
Pri tem so si Angleži prisvojili 
Warvillers, Vrilly, Foiles, Rosie-
res in Vauvillers. Vse nemške po-
zicije na tej fronti so v veliki ne-
varnosti. 

Pariz, Francija, 10. avgusta. — 
Armada pod poveljstvom franco-
skega generala Debeney-a se je 
nepričakovano z vso silo pomak-
nila naprej. Pri tem je padlo nam 
v roke več tisoč vojnih vjetnikov. 

Vtem boju smo zasegli in ujeli 
tudi ves glavni stan neke nemške 
divizije s številnimi štabnimi čast-
niki vred. 

London, Anglija, 10. avgusta.— 
Število nemških vojnih vjetnikov 
iz Pikardije jc danes naraslo na 
24,000; tako se danes uradno po-
roča. 

Hrabri Američani. 
London, Anglija, 11. avgusta. 

Ameriške 

daleč nazaj pomakniti ter pustiti 
za sabo velike množice municije 
in drugega vojnega materijala. 
Nemci so bežali na vse strani v 
divjem begu in neredu samo da 
so si za silo rešili življenje. Zatem 
so skušali prodreti v naše vrste 
pri Peronne, Roye in La:«ingny, 
toda hrabra armada maršala 
Focha jih je t«di od tam potisnila 
nazaj. Na severni strani so Ameri-
čani s pomočjo Angležev prodrli 
10 milj dalje od Braya in zavzeli 
več važnih posUdjank. 

Zavezniki so imeli zadnje dni 
take uspehe, da so zaplenili že nad 
700 nemških topov in odvedli nad 
40,000 nemških vojakov v vojno 
vjetništvo. Na tisoče vjetnikov 
prihaja še vedno v naše vrste, ka-
terih ni bilo še mogoče natančno 
prešteti. Ti v jetniki so večinoma 
Prusi in Bavarci. 

Bolj še viki v stiskah. 
London, Anglija, 12. avgusta.— 

Ministrski predsednik boljševiške 
vlade Lenine in njegov pribočnik 
Trotzky sta zbežala vsled strahu 
iz Petrograda v Kronštad. Tako 
se glasi neko poročilo poluradne-

. -ii. a^u^i«. nemškega izvestja v nekem švi-cete .so vprizorile mcdln . -na pli L- Am 1 lat 11 
Somme in Ancre nepričakovano 
uspešni napad na sovražnika. 
Ameriške in angleške čete so vsled 
tega zavzele Morlancourt mer re-
ko Sornine in Ancre. Pri tem so 

carskem listu. 
V Petrogradu in drugih večjih 

mestih Rusije se je pojavilo zadnje 
<tni hudo revolucijonarno gibanje 
napram boljševikom; v raznih 

. .v x , w mestih, kier so ii^eli boljševiki 
^ T S S f t F i hefedo, so S e s»n»ogI.viK bro odbili. Tako so Američani od b 
bili sovražnika tudi na severnem, ... . . 
, i at i i • - i v J (voditelji zmerne stranke), 
bregu reke Vesle, kjer je skušal Kazanu so nasprotniki 
zopet zavzeti znano postojanko znano 
Fismette. 

Veliki plen. 
Pariz, Francija, 12. avgusta.— 

Dasiravuo so se Nemci vpirali z 
vso silo velikemu navalu franco-
skih čet, so si Francozi minulo ne-
deljo zopet priborili dosti važnih 
pozicij med reko Avre in Oise. Pri 
tem so zavzeli na zapadni in južni 
strani teh rek več vasi. Pri Bou-
logne 
pomaknile en sam dan za 6 in polj 
milj naprej od iztočne strani 
Montdidier. 

Število vojnih vjetnikov iz Pi-
kardije se računa dosedaj na 

zvoni "Ave Marija" ob 7. uri 
zvečer, se združuje vse ljudstvo y 

Vojne vesti 
Nemci poraženi na celi fronti v 

Pikardiji Montdidier osvojen. 
London, Anglija, 10. avgusta.— 

Zavezniške čete so zavzele zname-
nito strategično mesto Montdi-
dier, katero so imeli Nemci dlje 
časa v svojih rokah in za katero 
so se tako borili. Montdidier leži 
na južnem bregu reke Somme. 

Bitka v Pikardiji se širi sedaj 
na južni strani od Arrasa; tako 
poroča današnja izdaja lista "Pali 
Mall Gazette". Danes zjutraj se je 
vršila huda bitka s popolno zma-
go zaveznikov in z velikim plenom 
vojnih vjetnikov. 

Semkaj prihajajo poročila, da 
se francoska bojna vrsta pomika 
dalje na obeli straneh Montdidier. 
Pri tem so si zavezniške čete pri-

nasprotniki umo-
rili zloglasnega vodjo boljševikov 
Olšinskija, ki je s svojo Rdečo 
gardo moril ljudstvo v Novgorodu 
in Riazanu. 

Dalje se semkaj poroča, da se bo 
v kratkem preselil iz Moskve v 
Pskov nemški poslanik Helfferich 
iz strahu pred revolucijonarji. 

Iz Kijeva prihaja poročilo, da 
je bil Boris Danskio, morilec biv-

„ „ šega nemškega feldmaršala Eich-
La Grasse so se nase čete h o r Q a m i n u l o s o b o t o u s m r ^ e n . 

Čeho-Slovakom na pomoč. 
London, Anglija, 12. avgusta.— 

Angleške ia japonske čete so se 
pričele izkrcavati v Vladivostoku, 

36,000 mož vštevši 1000 čast ni-j odkoder se bodo podale naprej 
kov; pri tem je bilo zaplenjenih i p r o t i ustfrski fronti. Pri prihodu 
tudi nad 500 sovražnikovih topov. j s o Čelio-Slovaki novodošlece na-

Nemci so skušali danes pomak-1 vdušeno pozdravljali, 
niti vse svoje rezerve v prednjo| Zaeno se semkaj poroča, da so 
vrsto pri Chaulnes Roye Noyoiv se Čeho-Slovaške čete zadnji čas 
kar so jim pa zavezniki prekrižali, pomnožile z 75,000 na 300,000 mož. 
Pri Noyonu se je angleška armada Tem četam .se je namreč pridruži-

lo lepo število Srbov in kozakov. 
Poveljnik čeho-slovaških čet in 
začasni predsednik sibirske repub-
like, general Horwath se bo obr-
nil na zaveznike, da bi mu poslali 
na pomoč saj 150,000 mož.. s kate-
rimi misli potisniti Namce nazaj 
in narediti mir v Sibiriji. 

Finska je za monarhijo. 
Stockholm, Švedska, 12. av^. — 

V finskem državnem zboru se je 
sinoči odglasovalo za zopetno u-

pod generalom Rawlinsonom po 
sebno dobro obnesla, ker je po-
tisnila nazaj veliko večjo armado^ 
nemškega generala von der Mar-
witz. 

Pershingova poljska armada. 
Z ameriško armado na franco-

ski fronti, 11. avgusta. — Prvo 
ameriško poljsko armado se je 
šele sedaj sestavilo in organizira-
lo- tej samostojni armadi bo za-
povedal glavni načelnik ameriških ^ ^ ^ 
čet, general John J. Pershing. ^ ^ m o n a r h i j e ; p r edlog je bil 
Pershingu bodo prideljeni sledeči ^ u g ] a s o v i v e & a e . Voli 
korni poveljniki: major gen. Lig-
gett, Bullard, Bundy, Reed in 
Wright. 

Prva ameriška armada sestoji 
torej iz 4 armadnih* korov; vsak 
izmed teh korov šteje po 2 ali več 
divizij. Na podlagi števila 4 divi-
zij k enemu koru in 4 korov za 
eno poljsko armado, šteje torej 
ista okrog 432,000 mož. 

Nemška armada v pasti. 
London, Anglija, 12. avgusta.— 

Zavezniške čete v Pikardiji so 
spravile večji del nemške armade 
v past. Od reke Ancre do Oise so 
sazvele na 35 milj dolgi fronti vse 
važne postojanke ter obkolile so-
vražnika od dveh strani. Istotako 
se godi Nemcem slaba pri Albert-
Noyonu. Ondi so se morali tudi 

tev kralja se bo vršila tekom me-
seca oktobra tekočega leta. Sploš-
na jc sodba, da si bodo Finci iz-
brali za bodočega vladarja kake-
ga nemškega princa. 

Bolgarski car zbežal na Nemško. 
London, Anglija, 10. avgusta.— 

Bolagrski Car Ferdinand je s svo-
jo celo družino zbežal na Nemško, 
ter se mudi sedaj v Nauheimu, 
kjer bo ostal za nedoločeni čas 
vsled navideznega slabega zdrav-
ja. 

V obče se sodi, da je bolgarski 
car zbežal iz dežele vsled tega, ker 
se boji posledic notranjanjih ne-
mirov na Bolgarskem, da bi ga 
razburjeno ljudstvo ne odstavilo, 
ali celo umorilo. 



Joliet, QL 
Slovenski vojak Frank Ster-

bentz, eden izmed 15tih vojakov, 
kateri so vsi člani .društva Vite-
zi sv. Jurija št. 3. K, S. K. Jed-
note v Joliet, 111. Kakor je razvi-
dno ima društvo št. 3, sedaj po 
številu vojakov prvenstvo. 

ki kupujejo vstopnice za to igro. 
— Vsi za enega, ed$n za vse! 

S sobratskim pozdravom 
Za odbor: 

Frank Miholič, tajnik. 

NAZNANILO. 
•Naznanjam članom in članicam 

društva sv. Jeronima št. 153 K. 
S. K. J., Canonsburg, Pa., da je bi-
lo sklenjeno na seji 4. avgusta, 
,da tisti, ki se ne bo udeležil treh 
sej zaporedoma, plača 50c kazni 
v društveno blagajno; izvzeti so 
nad 5 milj oddaljeni. Dalje je bi-
lo tudi sklenjeno, da društvo pri-
redi veselico 31. avg. v dvorani dr. 
Postojnska Jama v korist društve-
ne blagajne; plačati bo moral 
vsak član vstopnino $1.50 in čla-
nice 50c če se vdeleži veselice ali 
ne; izvzeti so bolniki in odda 
ljeni nad pet milj. 

Dalje naznanjam da sem prejel 
iz glavnega urada K. S. K. J. o-
tročje znake, katere prodaja dru-
štvo po 5c komad toraj če hoče-
jo kateri stariši, ki imajo otro-
ke v Mladinskem oddelku K. S. 
,K. J. znake, jih lahko dobijo pri 
meni. 

S sobratksim pozdravom 
Frank Kirn, tajnik. 

prišlo na 
nekaj živih evetk iz vaše b 
Chicage; škoda da ne ostanejo ta 
za stalno. Kakor vse kaže, jim 
farmersko Življenje bolj ugaja 
kot pa v mestu; posebno brhko 
se sučejo te cvetke okoli žeh« 
tarja, ko molzejo krave. 

Rojak Frank Kobal se tudi 
prav dobro med nami počuti; še 
za mežnarja bo, ker je blizo cer-
kve pravi, da bo tisto žnorco kar 
iz turna v hišo napeljal na mo-
derni način. Tako je prav. Vsak 
delavec mora rabiti tukaj vse 
svoje orodje in ravno tako bo tu-
di pri mežnariji; samo skrbeti 
mora za malo težji zvon, ker se-
danjega bi lahko se stolpa pote-
gnil. 

K sklepu še apeliram na vse 
naše rojake in rojakinje iz Wil-
larda in okolice, da pristopite k 
naši podružnici Slov. Nar. Zve-
ze, da nas bo več skupaj. 

S pozdravom 
Happy. 

Slovenski vojak Fr. Sterbentz. 
Frank Sterbentz je bil rojen 

leta 1890 v Dobličah, župnija 
Černomelj v Belokrajini. V dru-
štvo in Jednoto je pristopil 8. 
aprila 1. 1910; k vojakom je od-
šel v San Bernardino, Cal., me-
seca maja 1918; sedaj je pridel-
Ijen kotQuarterniaster Corp. Lec-
ture. Žnd~Shp. Reg. Co 23 Camp 
Johnston Jacksonville Fla. 

Tajnik društva. 

NAZNANILO. 
Tem potom naznanjam vsem 

članom društva sv. Roka št. 15. 
K. S. K. J. v Pittsburgh, Pa, da 
bode imelo naše društvo svojo 
skupno spoved v soboto, dne 24. 
avgusta in skupno sv. obhajilo v 
nedeljo, dije 25. avgusta t. 1. v 
cerkvi Marije Vnebovzete (57th 
St. Church) v Pittsburghu. 

Vsi člani so prisiljeni pod dru-
štveno kaznijo, da se vdeležijo 
ta dan spovedi in sv. obhajila na 
čast društvenemu patronu, sv. 
Roku. 

S pozdravom 
John Thomas, tajnik. 

Denver, Colo. 
Nimam nič kaj veselega poro-

čati; pač pa ravno nasprotno; 
namreč da je dne 24. julija v Go-
spodu zaspal član dr. sv. Roka 
št. 113 K. S. K. J. J. Frank Čvar, 
kateri je bil. član našega društva 
9 let in 8 raeWv. Pokojni je bil 
doma iz fare Sodražica, vas Za-
potok; moral je zapustiti to soln-
no dolino v najlepši starosti 35 
let za pljučnico. Tukaj zapušča 
žalujočo soprogo in enega sinka 
prve žene, v stari domovini očeta, 
i.qsas 9Ap ui BAp 'aajBui 

Pogreb se je vršil 28. julija kate-
rega so se udeležila sledeča dru-
štva: dr. sv. Jožefa J. S. K. J.; 
dr. sv. Martina Z. S. Z.; dr. sv. 
Jakoba N. II. Z. in društvo sv. 
Roka, pri katerem je bil član 
dolgo vrsto let. Tukaj je zopet 
zgled tistim, ki pravijo: kaj mi 
hoče društvo? Tem potem se za-
hvaljujem vsem društvom, ki so 
se udeležila pogreba v imenu 
društva sv. Roka. Bog daj umr-
lemu sobratu večni pokoj in 
mir; soprogi in sinku naše soža-
Ije. 

Louis Andolšek, tajnik. 

Lokalne vesti. 
Poroka. 

Dne 12. t. m. se je poročila v 
naši slovenski cerkvi gdč. Marija 
Spiler rodotai iz cerkljanske fare 
blizo Krškega z rojakom Anton 
ITrbanč-em, doma iz leskovške 
ifare na Dolenjskem, živečim v 
De Pue, lil. 

Novoporočenca sta obhajala že-
nitovanje v Chicagu v krogu svo-
jih sorodnikov in prijateljev, ter 
sta se včeraj podala na svoje no-
vo domovanje v De Pue, 111. — 
Is\rene čestitke! Bilo srečno! 

»» 

n 

•t 

M 

»» 

NAZNANILO. 
Vsem članom dr. šv. Jožefa št. 

112 K. S. K. J. v Ely, Minn., se 
tem potom vljudno naznanja, da 
se bo vršila prihodnja seja dne 
18. augusta ob 8. uri dopoldnee 
in sicer zaradi tega, da se bomo 
potem lahko vdeležili vcselice ka-
tero priredijo etyška društva za 
Ameriški Rdeči križ. Zatorej pri-
dite točno vsi in oddajte svoj a-
sesment. In ako boste točni, se 
bo vsakdo lahko vdeležil prve sv. 
maše in potem odkorakamo skup-
no na veselični prostor. 

Nadalje prosim vse člane, da 
se v tednu po 18. avgustu vsa -
kdo, katerega doleti nesreča, da 
je bolan javi pri društv. pred-
sedniku Jos. J. Peshel ker spo-
daj podpisani grem na neko kon-
vencijo in bom odsoten za nekaj 
dni. 

Z bf-atskim pozdravom 
Matevž Z^onc, tajnik.-

NAZNILO IN VABILO. 
Iz urada dr. sv. Cirila in Meto-

da št. 144 K. S. K. J. se nazna-
nja in vabi vse člane$ da se ude-
ležijo krasne gledališke pred-
stave "Legijonarji", vršeče se 
dne 18. avgusta zvečer ob pol 8. 
uri v slov. cerkveni dvorani. 
Vstopnina je samo 25c.'' 

Posebno apeliram pri tej prili -
ki na naše članstvo, da se naj zar 
veda svojih dolžnosti napram 
društvu kot sobratje, da boste 
naredili več veselja igralcem, ker 
njih trud pri prireditvi te igre 
je velik. Tako se toplo priporo-
čam za obilen obisk pri tej igri 

Willard, Wis. 
Cenjeni sobrat urednik: 
Dolgo časa sem čakal, da bi se 

kedo oglasil iz Willarda; ker pa 
le vsi molčijo, se bom pa jaz. 

Torej sedaj smo dobili semkaj 
častitega župnika Rev. Jakob 
Černe-ta iz Sheboygena, za nekaj 
časa, ki bode skušal urediti far-
ne zadeve v naši naselbini. Seve-
da bo pri tem treba dosti truda 
in dobre volje. Zatorej stopite 
dragi mi slovenski farani le sku-
paj, ako bomo skupaj držali, bo-
mo imeli uspeh. Saj si še posame-
zni farmer pomaga; čemu bi ne 
zamogli vsi skupaj zdrževati last-
ne farne občine, ali cerkve? Le 
korajžo, pa bo za vse prav! 

Dne 4. julija smo imeli tukaj 
prav lepo parado, tako da jo bo 
"vsakdo pomnil še pozna leta; le 
škoda, da nam je pri tem dež ma-
lo nagajal. Govornika smo imeli 
v slovenskem jeziku in sicer ro-
jaka Math Bombač-a. Dasiravno 
jc govornik priprost farmer, je 
izvrstno pri tej priliki nastopil 
s svojim jedrnatim govorom. 
Prav iz srca mu častitamo in se 
mu zahvaljujemo za njegove kra-
sne besede. Hvaležni smo tudi 
vsem ostalim, ki so kaj pri tej 
prireditvi pripomogli. 

Naznanjam tudi vsem članom 
naše podružnice Slov. Nar. Zveze 
(Slovan na dan!), da se bo vrši-
la zanaprej seja vsako drugo ne-
deljo v mesecu takoj po maši v 
šolski dvorani. Prosim vas, da 
pridite vsi člani k prihodnji seji. 
Prispevke, ali darove pa lahko 
izročite kakemu izmed odborni-
kov in sicer, več, ali manj; rajše 
pa več, saj bo to v korist našim 
bratom v stari domovini. 

Te dni se je poročil tukaj ro-
jak Anton Zevnik z gdč. Edo 
Clear. Bilo srečno! 

K vojakom sta se podala naša 
rojaka John Jordan in Anton 
Zevtiik, da bosta pomagala štuca-

Pozpr rojaki državljani! 
Vse rojake državljane iz naše 

naselbine opozarjamo s tem, da 
naj se zanesljivo registrirajo pri-
hodnjo sredo, dne 21. t. m. gle-
de bližajočih se jesenskih volitev. 
Registracija se vrši v običajnih 
volilnih prostorih raznih wardov 
in precinktov zjutraj od 5. ure do 
9. ure zvečer. Registrirati se mora 
vsakdo, ki se hoče udeležiti pri-
hodnjih primarnih in rednih vo-
litev. Rojaki volilci! Storite to-
rej svojo državljansko dolžnost. 

S. N. Z. 
V. Zapisnik seje izvrševalnega 

odbora "S. N. Z." v Ameriki, 
katera se je vršila dne 31. 

julija 1918 na dunu 
tajnika: 

G. predsednik Paul Schneller 
otvori sejo ob 8:30 zv., pozove 
tajnika, da prečita imena urad-
nikov. 

Navzoči so: Paul Schneller, Jo-
sip Svete, Dr. J. M. Scliškar, Dr. 
Frank J. Kern, Agnes Zalokar, 
Louis J. Pire, Anton Grdina in 
Fr. Hudovernik. 

Odsoten: Janko Ambrož. 
Tajnik prečita 5. zapisnik seje 

dne 12. julija in s^sprejme z ma-
limi popravki. 
• Tajnikova poročila: 
. .A. Finančno poročilo za mesec 
julij.: 
Prispevki za Narodni davek, čla-

vsemu cenjenemu slovenskemu 
občinstvu iz Sheboygana ki se za-'ti predolge kajzerjeve brke. Že 
nimajo za krasne gledališke igre limo jima mnogo uspeha, zdravja 
(dramatične predstave) zaeno se j in korajže in da bi se srečno vr-
že vnaprej zahvaljujemo onim, |nila nazaj po končani vojni. 

narine i. t. d.: 
Rezit št. 

»» 72 Fr. Hudovernik 
za N. davek, 
št. 8 $ 2.00 

» i 73 Fr. Suhadolnik, 
za do št. 6. in 
7 6.00 

»» 74 Josip Čeme, za 
do št. 7. 1.00 

75 Ilirija, št. 23. 
New York, N. 
Y. članar 60.00 

»» 76 Dr. Janez Ev. 
Krek, št. 1. Cle-
veland, O. do.. 25.00 

»» 77 Ant. Eppich, za 
do štt. 7 1 . 0 0 

»» 78 Louis J. Pire, za 
do št. 7 5.00 

79 I. M., do št. 7... 1 . 0 0 

80 Slovan na dan 
št. 25. Willard, 
Wis 18.00 

17.00 

81 Ilirija,, št. 27. 
Rock Springs, 
Wyo 

18.00 

17.00 
»» 82 Louis Mežnar, 

do št. 7. in 8... 1 . 0 0 

) 
83 Ignac Pekol, do 

št. 7. *i 2.50 
99 

i 
84 Frank' Pekol, 

do št.:7 2.50 
99 85 Joe Marolt, do 

št. 7 1 . 0 0 
99 

1 86 Joe Kregar, do 
St. 7. in 8 6.00 

99 87 Frank >Poj$ do 
st. 7. . . . . . . . . 5.00 

Ivan Zorman, 
od št. 7. . 

89 Jakob Ambrož, 
do it. 6. in 7... 

90 John Gržinčič, 
do št. 7. • *. •. 

91 Hink9 Bole, do 
lili i* • • •••••• 

92 Anton Grdina, 
do št. 7 ' 

93 Frank Zupančič 
do št. 7 . . . 

94 Louis Zakrajšek 
do št. t in 8. 

95 Anton Novak, 
do št. 7. • . . . . . 

96 Frank Tomažič, 
do št. 7 

97 Ivan Tomažič, 
do št. 7 

98 Carmen Korče, 
do št. 7 

99 France Korče, 
do št. 7 

•• 100 Herman Mohor-
3ič, do št. 7 

,»• 101 Frank Mohor-
Sič, do št. 7. . . 

" 102 Joseph Kozely, 
do štt. 7 

103 Dr. Janez Ev. 
Krek, št. 29 Fo-
rest City . ^ . . . . 

" 104 Knezoškof Je-
glič, št. 5 Joliet, 
111 

" 105 John Pikš, do 
št. 7 

" 106 Josip Jenič, do 
št. 7 

" 107 Anton Ogrin, do 
št. 7 in 8. . . . . . 

" 108 Frank Drašler, 
do št. 7 

" 109 Josip Meden, do 
št. 7, 8, 9 in 10. 

" 110 Anton Kovačič, 
do št. 7 

" 111 Karol Vintar, 
do št. 7 

" 112 Mike Pikš, do 
st. 7. • . •••••• 

" 113 Anton Pluth, do 
št. 7 

" 114 Jakob Jarc, do 
št. 7 

" 115 Frank Brajer, 
do št. 7 

" 116 Josip Faletič, do 
št. 7 

" 117 Rudolf Perdan, 
do št. 7 

" 118 Josip Zalokar, 
do št. 7 

" 119 Frank Žnidar-
šič, do št. 7. . . . 

" 120 Zveza J. Ž. I. D. 
Cleveland, O. . . 

" 121 Jugoslavija št. 6 
La Salle, 111. . . . 

" 122 Ilirija, št. 27. 
Rock Springs, 
Wyo h 

99 123 Agnes Zalokar, 
do št. 7 

»» 124 Anton Anžlovar 
do št. 7 in 8. . . . 

99 125 Podr, "S. Gre-
gorčič", št. 13 
Chisholm, Minn.' 

" 126 John Pirnat, do 
št. 7, 8, 9 in 10. 

Skupaj dohodkov v mese-
cu juliju r'. $515.75 
Stroški: 

Stroški: 
Ček št. 15 The Burrows 

Br. Co., za knjige itd. $ 21.26 
Ček št. 16 "Sloga", tisko 

vina 
Ček št. 17 Jugoslovanska 

Kancelarija 

3.00 

4.00 

1.00 

1.00 

20.00 

1.00 

.50 

2.00 

1.00 

2.00 

5.00 

1.00 

7.00 

. 1.00 

^2.00 

59.00 

100.00 

1.00 

5.00 

1.00 

5.00 

2.00 

1.00 

1.00 

1.00 

3.00 

1.00 

1.00 

1.00 

2.00 

5.00 

1.00 

50.00 

40.25 

6.30 

2.00 

4.00 

22.00 

2.00 

3.50 

Ček št. 18 Tajniku' nagrado 
Ček št. 19 Slike iz slavnosti 

dne 4. julija, Washing-
ton, D. C., 

100.00 
10.00 

12.50 
Skupaj stroškov v juliju $147.26 

NOVI ČLANI: 
Pri podružnici: Dr. Janez Ev. 

Krek, št. 1, Cleveland, Ohio: Stan 
ko Mlakar, Louis Lahkar, John 
Pureber, Frank Pohar, Johji Pir-
nat, John Rakaša, Frank Zorich, 
John Levar, Frank Mohorčič, John 
Požun, Andrej Noch, France Kor-
če, Joseph Kozely in Herman Mo 
horčič. Skupaj 14 novih članov. 

Jugoslavija, št. 6, La^alleT111.: 
Frank Podbršček, Frank Šebart, 
John Bratkovič, Anton Baznik, 
Mihael Urbanč in Math. Komp, ml 
Skupaj 6 novih članov. 

Simon Gregorčič, čt. 13, Chis 
înlm) Minn.: Frances Britc, Rev. 

John E. Schiffrer, Kat-ol Pakio, 
Frank Čampa, Ivan Klun, Ivan Po-
žar, John Sušak, Ivan Čampa in 
Peter Staudohar. Skupaj 9 novih 
članov. 

Ilirija, št. 23, New York, N. Y.-
Mary Orehek, Pavel Ovca, Alary 
Muhovič, Margareta Moleč, Mici 
Medved, Katarina Pavlič, Louis 
Pograhar, John Penko, Viktorin 
Pere, Peter Picolin, Ana Škulj, 
Josef Smet, Josef Staudohar, Leo 

Štrukelj, Rev. Benigen Snoj, 
Louis Skulj, Martin Semanič, Au-
gust Subelj, Frank Sakser, Louis 
Rupnik, Josef Rems, Frances Ri -
bič, Antonija Rupnik, Peter Rode, 
Jozefina Pavlič, Ivana Ulčar, Ma-
ry Tomec, Gabrijel Tassotti, Josef 
Trost, Ivana Subelj, Peter Vogrič, 
Joseph Vogrič, Serafin Vene, Fr. 
Vaupotič, Mary Ulčar, Angela Ri-
bič, Blaž Hergula, Ula Zakrajšek, 
Ignac Zajec, Mary Weith, John 
Waletič, Frančiška Volk, August 
Jakopič, Matija Cagram, Mary 
Botijev, Tonny Blažin, Louis Av^ 
senik, Mary Jakopič, Andrej Gu -
lič, Frances Dolar, Josip Dolar, 
Bonifacij Dimnik, Frank Krech, 
Ignacij JerMan, Ana Habjan, Fi-
lip Hergula, Ignacij Hude, Anton 
Contarin, Josip .Cvetkovič, Ana 
Beljan, John Bučar, Anton Bur-
gar, Mary Fugina, Joseph Felici-
jan, Math Fabjan, Alois Čcšarck, 
Joseph Češarek, Viktor Kubclka, 
Valentin Krech, Anton Kompare, 
Henrik Knez, Alois Gregorin, Mil-
ka Medved, Angela Martine, Jcr-
ca Mus, Ludovik Mus in Peter Mi-
helič. Skupaj 77 članov. 

Slovenska Svoboda, št. 26, San 
Francisco, Cal.: Polda Rauch, 
Martin Šuklje, Frank Težak, John 
Stariha, John Russ, John Golo-
bich, Anton Šuklje. Skupaj 7 no -
vih članov. 

Ilirija, št. 27, Rock Springs,. 
Wyo.: Urban Tauehar, Miloš Vu-
jišič, Marija Radoševič, Marko Ju-
ričič, Ana Zivkovič, John Zivko -
vič, Mary Šubic, Frančiška Tolar, 
Katarina Šibic, Anton Rudolf, 
Matilda Jakovac, Joc Kolman, 
Frančiška Mrak, Ben Vukovič, 
Andrew Fort una, Mary Oblak, 
Frances Vchar, Frank Vehar, Ma-
ry Lesko vie, Matt Ferlič, John Sc-
dej, Lovrenc Leskovic, Cecilija 
Ferlič, Mary Stalik, Mary Tau-
cher, Ana Mrak, Jakob Mrak. Te-
rezija Sedej, Antoii^Sedej, Peter 
Lužar, Frances Urek, Frank Ob-
lastnik, Matt Mravlja, Leo Polja-
nee, John Dolenc, Frank Ferlič, 
Ivana Ferlič, John Keržišnik, Ju-
raj Radoševič, John Urek, Apolo-
nija Mrak, Frank Tolar, Peter Ma-
slov, Valentin Stalick, Angela Ker-
žišnik, Stcve I)elič, Frank Plenici, 
Frank Košak, Lovrenc Kokalj Fr. 
Plerael, Valentin Benedičič, Luka 
Jereb, Frank Benedičič in Rev. 
Perše..iitypaj 56 novih r-laiiqv. . 

Dr. Janez Ev. Krek, št. 29, Fo-
rest City, Pa.: Joseph Osolin, Fan-
nie Susman, Joseph A. Dečman, 
Frank Susman, Matija Muhič, 
Frank Lauš, Math. Komin, Lov-
renc Kot ar, Frank Pautzar. Sku-
paj 9 novih članov. 

Spremembe v članstvu: 
Prestopili od podružnice št. 1, 

Cleveland, O.: Rev. K. Zakrajšek, 
Valentin Orehek in Josip Košir, 
v New York, N. Y. 

Rev. Anto'n Schiffrer k št. 27 v 
Rock Springs, Wyo. 
B. DOPISI IN DRUGA PORO-

ČILA. 
New York, N. Y.: Tajnik poro-

ča, da so podružnici dali ime "Ili-
rija" št. 23, SNZ. 

Forest City, Pa., poroča g. pred-
sednik, da so dne 7. julija t. 1. u-
stanovili novo podružnico s po -
močjo g. Josip Zalarja iz Jplieln, 
111. Ime so si izbrali "Dr..Janez 
Ev. Krek", št. 29, SNZ. Pošiljajo 
imenik odbora in članstva. 

Joliet, IU.: Tajnik poroča, da so 
na zadnji seji podružnice sTdenili, 
da se pošlje nadaljnih $100.00 za 
narodni davek SNZ., ter se zahva-
ljujejo Zvezi za poslane knjige in 
druge potrebščine, ki se rabijo 
pri podružnici. 

Fairbank, Pa.: Rojak J. H. pro-
si potom urednika C. A., da bi rad 
dobil natančnejše informacije gle-
de SNZ. Tajnik poroča, da je vse 
potrebno odposlal na svoje mesto. 

San Francisco, Cal.: Tajnik po-
družnice poroča imenik članov in 
podrobnosti o napredku podruž -
nice. 

Washington, D. C.: Od Jugo -
slav Press Bureau prosijo za in-
formacije o vojnih posojilih. Taj-
nik Zveze, ki je bil pri III. vojnem 
posojilu tajnik za Slovenski od 
delek v Clevelandu, O., poroča, da 
se je poslalo vse potrebne infor 
macije. 

Rock Springs, Wyo.: Podtajnik 
poroča, da so na seji dne 21. julija 
t. 1. izbrali ime podružnici in sicer 
"Ilirija" št. 27, SNZ. Pošiljajo ne-
kaj denarja za članarino. Imenik 
članov, ter prosijo za poslovne 
knjige itd. Nadalje poroča, da so 
dne 4. julija t. 1. vsa društva v tej 
naselbini nastopila pri patrijotični 
paradi pod nadzorstvom SNZ. 

Naša skupila je dobila prvo na-
grado. Do 50 oseb jeo oblek 

narodno nošo in predstavljalo 
starokranjsko gorenjsko ženitova-
nje. Poleg godcev, naloženih v loj-
trn voz, nalašč napravljen za to 
priložnost, sta žela pošteno zaslu-
go starešina brat John Mrak in 
teta Sestra Frančiška Keržišnik. 

Obleke so bile krasne in nastop 
vseh udeležencev vse hvale vreden. 
Pred tremi meseci ustanovljena 
podružnica SRZ. je po dolgihjnu-
kah mirno v Gospodu zaspala. 
Ker ni bilo nobene gotovine na ro-
kah, je izdihnila seveda brez te-
stamenta. 

Bizerte, Afrika: Pošiljajo naši 
Jugoslovanski borci iz solunske 
fronte najlepše čast it k e k prvemu 
vseslovenskemu zboru, ki se je vr-
šil meseca aprila t. 1. v Cleveland, 
Ohio in pozdravljajo vse člane in 
članice SNZ. 

Chisholm, Minn.: Tajnica gdč. 
F, B. poroča, da so si izbrali ime 
podružnici "Simon Gregorčič" 
št. 13, SNZ. Pošiljajo imenik od-
bora, članstva, prosijo za knjige 
in druge potrebščine, ki se rabijo 
pri poslovanju, ter naznanjajo, da 
bodo v kratkem času imeli javen 
ljudski shod, na katerem bedo po-
ročali o našem pokretu. 

St. Louis, Mo.: Jugoslovanska 
tyrdka z zlatnino poroča, da ima 
še v zalogi Jugoslovanske znake; 
cena je za zlat znak $1.20 komad. 
Glede naročitev znakov za Zvezo 
se sklene, da se naredi velikost in 
potem število za naročitev, da se 
lahko poizve za ceno in kakovost. 

La Salle, 111.: Pošiljajo svoto 
$40.25 za narodni davek SNZ., ne-
kaj sprememb naslovov in njih na-
predek o podružnici,* da se jako 
dobro razvija. 

Washington, D. C.: Iz Jugoslo-
vanske Kancelarije pošiljajo po -
botnico za $100.00 poslano od SNZ. 
in Identification Cards za podruž-
nice Cleveland, New York in Jo-
liet, 111. 

Vsak član, kateri želi imeti te 
vrste karte cd Zveze, mora naj -
prvo vložiti prošnjo z dvema sli-
kama, velikost 2x2; pri svoji po-
družnici kamor spada. Podružni-
ce na svoji redni seji glasujejo o 
tem in po seji pošljejo pnišnjo na 
glavni urad Zveze za izdajo istih. 

Geneva, Švica.: Rojak g. Anton 
Lušin, ki je uslužben pri Srbskem 
Rdečem križu, pošilja najlepše po-
zdrave vsem..članom č^nicam, 
SNZ., ter pošilja ob enem več ro-
kopisov in izrezkov iz Slovenskega 
Naroda, Slovenca in drugih slo-
venskih listov iz domovine, da bi 
se tukaj priobčili. V pismu ome-
nja, da naša stvar z vsakim dne-
vom bolj raste in kakor on vidi, je 
"Finis Austria", ampak z njim 
začetek Jugoslavije. 

Rim, Italija. Podcdbor Lon-
donskega odbora, podružnica v 
Rimu, pošilja dva časopisa tiska-
na v italijanskem jeziku, "La Rus-
sia Nuova" in "La Russia", Roma 
Domenita 16, Ciugno 1918. V teli 
Časopisih je vscpolno člaukov o 
našem gibanju. 

Tajnik poroča, da jc začel se -
stavi jat i imenik vojakov, ki se bo-
rijo za svobodo vsega sveta v a-
meriški in jugoslovanski armadi. 

Radi tega se opozarja vse taj -
nike podružnic, da naj vse take 
slučaje obvestijo na glavni urad 
Zveze, če jc kdo odpotoval k vo-
jakom. 

Predložijo se razni računi v iz-
plačitev. (Glej račun ali poročiio 
plačitev. (Glejračun ali poročilo 
tajnika). 

Naročitev nove vrste razglednic, 
ki jih bo založila SNZ. in katerih 
čisti dobiček se bo stekal v sklad 
narodnega davka. Te razglednice 
so uhietniško delo našega Jugoslo-
vana g. Gasparija, ki so jih slo-
venski dijaki v Švici založili in 
jih tam prodajajo za sklad za Slo-
venske Immigrants, ter so bile kar-
te poslane v Ameriko, da bi jih tu-
di tukaj dali lahko delati. Karte 
se naročijo in se bodo prodajale po 
5c komad, za podružnice 100 ko -
madov za $2.50. 

Slike na kartah predstav -
ljajo: A) Ko naše stare ženice no-
sijo v svojih narodnih nošah k 
blagoslovu o Veliki noči in B) 
Kako nosijo na Cvetno nedeljo 
butare k blagoslovu. 

G. predsednik poroča o seji J. 
N. Sveta v Washingtonu, D. C., o 
sprejemu tega odbora pri držav -
nem tajniku R. A. Lansingu in o 
slavnosti in razvitju Jugoslovan -
ske zastave dne 4. julija t. 1. Po -
ročilo se vzame z navdušenjem na 
znanje. 

Ker je bil dnevni red dovršen, 
zaključi predsednik sejo ob 11:15 
zvečer. 

Paul Schneller, predsednik. 
Fr. Hudovernik, "tajnik. 



Off hi t, i 
in rabilo. 

Kako slediti i j 
(Po navodilu živilske afltnhiistra-

cije Združ. držav. y 
Ne privadi se, da bi deva! dru-

go, ali celo tretjo žlico sladkor-
ja v kavo, ali čaj; Sčasoma se bog 
prepričal, da popolnoma zadostu-
je že ena sama žlicica. 

Ne stresi cele žličke stolčenega 
sladkorja na kako sadje, ali jed, 
če si morda nevedoma zajel pre-
več sladkorja iz posode. Štedi s 
sladkorjem in deni ga nekaj 20-
pet nazaj v posodo; preveč slad-
ka jedila niso koristna zdravju. 

Ako rabite takozvano konden-
zirano (condensed) mleko, za to, 
ali drugo stvar, ne jemljite pri 
tem običajni odmerek sladkorja, 
kajti to mleko bo jed že samo ob-
sebi osladilo. 

Ne delajte sladkornega sirupa 
pri pripravljanju finega peciva 
(cakes); rabite namesto istega 
raje sladkorno tekočino iz poso-
de konzerviranega sadja. Name-
sto sirupa pri zajtrku rabite la-
hko pri cerealijah, stolčene rozin-
ke in dateljne. • 

Ne postavljajte čaše s sladkor-
jem na mizo pri vsaki jedi, če 
sploh nI potreba nobene stvari 
eladiti. Ne ravnajte torej preveč 
potratno s sladkorjem. 

Pomnite, da je potreba ves 
sladkor uvažati na ameriški trg 
z otoka Kuba. Dosti tega blaga se 
uniči že med prevozom, ker nem-
ške submarinke potapljajo naše 
tovorne parnike. Lahko torej na-
stane še večje pomanjkanje slad-
korja. 

Kar se tiče jedil iz pšenične 
moke, je Zvezina živilska admi-
nistracija s 1. avgustom t. 1. pre-
klicala uradno določbo za omeji-
tev močnatih jedil po hotelih, re-
stavrantih, klubih in po jedilnih 
vozovih raznih železnic. Vendar 
je naredilo ljudstvo sirom držav 
prostovoljno zaobljubo, da bo s 
štedf/jem pri močnatih jedilih 
še nadaljevalo, dokler ne bo pos-
pravljen ves ži-tni prideelk letoš-
nje žetve. Vlada izreka torej pri 
tej priliki vsem hotelom, restav-
rantom in vsem ljudstvu prizna-
nje in zahvalo na tem patrijotič-
nem delu in upa še v prihodnja, 
da ne bo ameriško ljudstvo rav-
nalo preveč potratno s hrano. — 
Javne obednice (hoteli itd.) bo-
do dajali zanaprej gostom na raz-
polago takozvani kruh "zmage" 

. (Victory bread) kar je vse hvale 
in priznanja vredno. 
• Glavni živilski javnatelj, Mr. 
Hoover, ki se mudi sedaj v Evro-
pi je poslal te dni sledečo brzo-
javko: "Čul sem, da so se razni 
hoteli, restavranti, klubi itd. pro-
stovoljno zavezali, da ne bodo ra-
bili do končane žetve nobene 
pšenične moke'; to je vse hvale 

. vredno, in patrijotično delo. Ta 
patrijotičen čin se čuje celo sem-
kaj v Evropo, ter znači pravi de-
mokratični čut. 

Iskrena hvala vsem Amerikan-
cem, ki so vzdržali v zadnji kam-, 
panji pri štedenju pšenice. S tem 
ste veliko pripomogli zaveznikom 
dasiravno je bil naš žitni pride-
lek bolj pičel. 

Jaz sem trdno prepričan, da 
bomo še v prihodnje štedili s pše-
nico in drugim živežem, ter da 
bomo lahko na ta način pomaga-
li vse mzaveznikom dospeti do 
zmage. 

Herbert Hoover." 
Dasiravno se ne more navesti 

natančnih podatkov, se vseeno 
sodi, da so razni hoteli, restav-
ranti itd. od 1. oktobra 1917 do 
1. avgusta 1918 prištedili od 175 
do 200 miljonov funtov pšenice, 
dalje 150 milijonov funtov mesa, 
in 50 milijonov funtov sladkorja. 
Vsakdo, kdor je štedil med tem 
časom pri živilih je storil s tem 
patrijUičen čin, kojega vrednost 
se ne da opisati. 

Dne 29. marca t. 1. se je v Wa-
shingtonu izreklo nad 500 zastop-

t ' T J r L C r ^ * * * * * g o r i l i , « Jajc « 
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moža, a vse je bilo tiho, le giobo-

štedili pri močnih jedilih. Vso 
pšenico, ki je preostala od lan-
ske letine se je poslalo zavezni-
kom. Zavezniki ne morejo nada-
ljevati vojne brez kruha; to je 
treba pred vsem pomisliti. Izvoz 
ameriškega žita je znašal nam-
reč 140 milijonov bušljev same 
pšenice. Med tem časom »je varče-
valo s pšenično moko tudi okrog 
200,000 lastnikov restavrantov. 

Železniške družbe so minuli te-
den uvedle po svojih jedilnih vo-
zovih )dining cars) novo odred-
bo, da je določeno samo eno žlič-
ko sladkorja na eno osebo pri o-
bedu; to znaša 2 funta zdroblje-
nega sladkorja povprečno na me-

fi« 
KARO0NA MtAVLJfOA. 

(Spisal Ivan Jenko.) 
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i. Kako je bflo, vc le m bilo življenja, le čast sem 
mol, ker Čez dolgo casaeo ielel, ali smrti. Bil sem sam, od 

ga tisti večer zopet videli wdeče- doma oddaljen, pozabljen, Boje-
ga na stkali .Roditelji so nahflf ' 
kmalu žalosti, najmlajši brat edi 
ni Se živi v hišici tam na skali.f 
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mi čuti se spominjam tebe, sivi 
dedek! Ti si bil majhen možiček, 
zavit v kožah, s pipieo v ustih. 
Drugi te niso lastili, tadi ne vem, 
ali ai svoje življenje kdaj hlepel 
po časti, a meni se je vtisnila tvo-
ja podoba m kar si govoril, osta-
ne mi nepozaMjivo,. Nisi me učil 
zlatih naukov, ker vedel si, da ti 
vselej uidem, a pravil si mi pove-
sti, lepše in ljubše mi, kar sem jih 
slišal kdaj pozneje. Kako je bOo 
lepo ko so govorile ptice in z ri-
bicami igrale vrbe, ko so cvetke 
govorile z menoj in jaz ž njimi! 
Vse to si mi pravil ti in še mnogo 
drugega, kar je učenost pregnala 
iz glave in spomina, kar pa se je 
vtisnilo v srce in kar se zdaj tem 
no in skrivno čuti duh. 

Ti sicer nisi mislH, da s svojimi 
pravljicami se ješ čudno seme v 
mlado srce. Sključeno si sedel na 
skali eb Savi, po bregu se je pas-
la živina, jas pa sem si odrezal vr-
bovo šibo m skakljal ž njo po pro-
du. Ko si ti iztelkel pipico in se 
jaz naskakal, nadlegoval sem te, 
da mi praviš povesti. 

"G le j , " si mi odgovoril enkrat, 
"ko sem bil jaz majhen, vozili 
smo se tu pod bregom v mlin in 
zdaj teče Sava in kmalu bo odpla-
vila tudi tu, kjer sva mi dva se-
daj." 

" A dedek, jaz sem te prosil po-
vesti!" 

" L e počakaj. Glej, tam na oni 
strani, krog one hišice je tekla vo-
da, zdaj jo opira samo se na eni 
strani." 

" A dedek, kaj to meni mari?" 
» " Glej, to vse je storil povodnji 
mož." 

"Govori, dedek, govori!" 
"Glej, v oni hišici je bila dekli-

ca z zlatimi lastni in tako lepa, da 
je povodnji maž prišel iz svojih 
steklenih gradov ter ji nosil zlata 
in najlepših biserov. Zvečer pa jo 
je vozil s svrtlem čolnu po Savi 
in zlate ribice so se igrale krog 
nje. Nekdaj mu deklica pove, da 
se je zelo bala velike vode, ki je 
prišla. "Nikdar več ne bo segla 
čez sredo vode," ji je djal in ta-
ko je tudi bilo. Deklica pa je ra-
sla in ko je bila velika, ni več ma-
rala povodnjega moža. »Več se ne 
vozila v svitlem čolnu, doma je 
sedela in čakala, da je prišel irlad 
fantič iz one hiše tam. PoVoduji 
mož pa je stal sredi vode in sli 
šalo se je, kakor da bi iz valov 
prihajal jok in stok, vmes pa se je 
glasila najlepša godba in vabilo 
deklice. Tri mesece se je čulo ta-
ko, a četrti mesec so vode jezno 
gromele in skale se valile z brega. 
Prvič je tudi povodnji mož prišel 
pod okno k deklici in prosil, naj 
samo enkrat še gre ž njim; de-
klica pa je prižgala posvečeno 
svečo in molila sredi hiše. Tu se, 

in mahnil z roko, da so se potres-
e skala Seia je narastla Sava ka-
kor še nikdar poprej, iz skal pa so 
udarili hudourniki. Hišica se je 
tresla, kakor da se zdaj, zdaj po-
grezne v valove, pa voda ni mo-
gla čez srede skale, tako je bii ob-
ljubil sam povodnji mož in spod-
kopati je ni mogla, ker je gorela 
na nji posvečena sveča. Ko vidi 
povodnji mož, da nič ne. opravi, 
jezno zavpije: "Gorje tebi in tvo-
jemu rodu!", potone v valovih in 

nikov lastnikov hotelov, da bodo nihče ga ai več videl. Voda pa si 
C t ari lil n>! „X«»iV. in/llllll VoA • i I i _ _ • • m • 1 . je takrat na tej strani skopala 

strugo in odtrgala breg ter tako 
bo trgala dalje* da ne bo ostalo 
kot pesek in golo skalovje." 

oo? 
"Vzela je fanta, imela sta tri 

sinove. Ribarili so po Savi, a ka-
dar je lovil najmlajši, vjel je ča-
do rib, ona ne enkrat ene. — In 

bfl zašugal povodnji mož. Naj 
starejši je šel na tuje i* dolga le-
ta se ni čulo o njem. Mlajša pa 
sta se peljala nekdaj čez Savo, pa 
samo najmlajši je ptffel premo-
čen domov in pravil, da *t ima je 

ko v vodi se je videlo teči aivo 
srebro in valček'i so šepetali o le 
pi deklici. 

Čas beži in tudi tebi je prešel, 
ljubi dedek. Še trikrat si ču} ku 
kavico, petem pa mi ni« več pra-
vil o povodnjem možu, pa saj bi 
te jaz tudi ne bil slušal —- bil sem 
že drugo leto v šoli. 

Doma pa so o tem času pravili 
o deklici, čmolasi in krasni, ki se 
vozi po vodi, in o tujem zarujave-
lem možu pri njej; pravili so, da 
je najstarejši brat, ki se je vrnil 
domov čez leta — a meni n bilo 
mar, imel sem, ali zamenjal sem 
imeti prve učene misli. 

Čas spreminja sebe in nas. Ko 
je mene izučil, da učenost ni še 
Življenje, hitelo je srce zopet na 
zaj k očetu in materi, žive'; še 
enkrat otroške dni. Ob Savi je 
rastlo grmovje in vrbe so se ukla-
njale v vodo, breg se je mlel in si-
pal v valove in zopet se mi *aelo, 
da sedi dedek na dkali pa mi kaže 
malo hišico. Vzbudil se je spomin 
njegove pravljice in srčno, sem že-
lel ogledati si hišico in njene pre-
bivalce. 

"Ne hodi," so mi dejali ljudje, 
"oni stari mož je ubil svojega 
brata in ženo, nihče ne občuje ž 
njim in on z nikomur. Z nobeno, 
rečjo se ne peča in nobenega ne 
pusti v hišico." 

Tako so mi pravili in seveda le 
večali mi radovednost. 

Bilo je vročega popoldne* ko 
me pripelje brodnik čez Savo in 
se jaz počasno bližam hišici. Star 
mož, sivih las, je sedel pred njo in 
ogledavši me prijazno nozdravii. 
Spoštljivo se mu bližam in glej, 
revež je imel le eno oko in pozna-
lo se mu je, da sra niso uklonila 
leta, temveč breme, katero so n.u 
naložila. Stopivšemu v hišico se 
obkaže podoba krasne dekli t, 
očividno Laške. Krog so visele p i-
ške, sablje in čuden dolg nož ,ves 
zarjavel. Lahen nasmeh je sprele-
tel starcu obraz, gledečemu moje 
začudenje. 

" V i ste si mislili gotovo druga-
če samotarsko življenje v revni 
bajtici?" 

" V resnici priznati,moram, da 
sem imel druge misli." 

"Da, ljudje mnogo govore, in 
jaz sam znam, kaj pravijo o me-
ni." 

"Al i si morete misliti, da bi bil 
izobražen Človek mogel kdaj ver-
jeti praznim govoricam?" 

Ne verjeti ,ali prepričati se, 
kofiko so resnične. Ali ne zame-
rite mi, da pozabim svoje dolžno-
sti do obiskovalca." 

S tem besedami gre iz sobe, 
meni pa se je vrtelo v glavi in 
sto vprašanj se je vrinilo obenem 
na um: Odkod očividna izobraz-

je zjokal, da je odmevalo obrežje, m o ž a > a k o j e r0J.en ^ ^ i n 

odgojen, ali je on . . ., kaj žen-
ska podoba in drugih dokaj. 

Prinesel je steklenico vina, od-
mašil in mirno rekel: 

"Veseli me, da čez mnoga leta 
izpraznim kozarec in trčim, saj 
smem reči, s prijateljem, ki mi 
hoče dobro. Saj že nisem dolgo 
dolgo." 

Tako sva začela govoriti in ra-
dovedno me je izpraševal o zu-
nanjih zadevah, o dogodkih po 
svetu itd. Ko vidi, da se mi oko 
le vedno ustavlja na krasni žen-
ski podobi, pove mi tudi svojo 
zgodfoo, mirno in hladno, kakor 
bi govoril o davno pokopanih, le 
-glas se je semtertja tresel in na 

" P a k*j je bilo potem z dekli- d a & b i j e s r c e i n č u t i 

zastarele rane. 
Čuli ste gotovo," pric&e, "da 

sem rojen v tej hišici in da sem 
zgodaj Sel na tuje? Kako se mi 
je godilo, vas gotovo ne bo mi-

vnel se je čH med njima, kakor je kalo, marsikaj sem skusil in pre-
trpel, a to je minilo. Bil sem se 
mlad in slednjič sluga visokemu 
vojaku. Prikupil sem se raU m 
dal me je učiti nekoliko, potem 
sem vstopil med vojake. Z nje-
govim priporočilom ia lastno pri-

tal sem se hrabro in s svojo Če-
to sem nekdaj vzel mali grič P., 
kamor se je bil vrgel sovražnik! 
Hrabro sc je branil, gradič je go-
rel, krogle so žvižgale, meni pa 
je Vrela kri in prelival bi jo bil 
curkoma in napadel celi sovražni 
tabor, ako bi bilo treba. 

Slednjič so se zrušila vrata in 
kakor besni smo vdrli v grad, 
med prvimi jaz. Pred nekimi vra-
ti je stal sovražni stotnik, mlad 
človek, in branil vhod. Velim mu, 
naj se uda. 
< "Nikdar in nikoli!" zavpije, a 

po kratkem boju je ležal preho-
den pred mojimi nogami. 

"Moja žena," je še tiho rekel 
in pokazal v soibo. 
i A jaz sem Želel in hlepel le kr-

vi. Star gospod, s samokresom v 
rpki, je stal sredi sobe in ga iz-
strelil name, leva roka me je za-
skelela, z desno pa sem mu po-
rinil meč v prsi. Gfrad je gorel na 
vseh straneh in šiloma so me mo-
ji vojaki peljali iz grada. Zunaj 
mi je ravno zdravnik obvezoval 
roko, ko se iz vrh grada začuje 
klic na pomoč. Mlada krasna že-
na je razprtih rok in obupanega 
obličja klicala, krog in krog pa 
je sikal plamen in osvetljeval Ča-
robno podobo. Še zdaj ne vem, 
kako jc bilo, a skočil sem, planil 
med plamen, ne vem, kako in kaj 
ter rešil mlado gospo iz ognja. 

Ven prišedši, sem se zgrudil in 
ko se zavem, ležal sem v bolnišni-
ci. Ognja se mi je vnelo oko in 
izgubil sem ga. Pri.zglavju pa je 
klečala mlada žena in molila za 
rešitev svojega rešitelja, morilci 
njenega moža iu očeta. Ne bom 
Yam pravil srečnih ur, ki sem jih 
preživel, ljubil sem prvič in lju-
bil, kakor —"menim — ne ljubi 
Človek. 

Zamislil se je starec in očivid-
no se je boril, da Umori spomine 
že dolgo speče. Čez malo šasa na-̂  
ialjuje: 

"Vzel sem slovo od vojakov, 
častno odpuščen vrnil se iz boja, 

•z menoj pa ona, kateri sem uničil 
vse in ki mi je bila zdaj vse. Tu 
$e je vzbudila zopet želja po do-
rtiG in prišel sem v krasne kraje 
posavske, da jih sebi in njej spre-
menim v raj ljubezni. A kaj člo-
veka misel? Usoda vse ravna! 
Kako drugače je prišlo, kakor 
sem mislil jaz! 

Doma so umrli stariši, živel je 
najmlajši brat. Dovolite mi, da 
prehitim tožne zgodbe, kakor je 
preživi le ljubeče srce. Ona, ki mi 
je bila vse, za katero bi bal dal 
življenje, ljubila je — mojega 
brata. Kaj sem trpel, kaj čutil, 
znam le jaz in večni Bog! Koli-
krat sem hodil ob Savi in mislil 
končati življenje njej nasprotu-
joče — a noga se mi je ustavila 
in vrnil sem se nazaj. Nekdaj po-
poldne sedim na oni skali ter se 
igram s samokresom; iz neznane-
ga čuta sem ga vzel s seboj. Tu 
prideta ob reki ona in brat, vsta-
vita se na tej strminj, gledita, in 
videl sem, kako se je približal 

avoje sreče kovač! 
* u u M vsakdaije ilvl|eB|e. _ Spisal Rev. Jurij Truk. 

v mri »cm, ivenw pv g« . . . , i; 
ustnice njenima in poljubil gorc-,bgrejo gor, jezik se raztegne, zdi 
če,kakor jaz o dnevih prve ljube-
zni. Roka se mi je dvignila, samo-
kres je počil in brat se je zgrudil: 
ona je omedlela in — izginila v 
Savi. Kaj je bilo z menoj, vam ne 
morem praviti. A še sedaj čoz 
mnoga leta me strah prevzame 
pri spominu tistega dne. In ali 
verjamete? Jaz, ki sem iskal smr-
ti na bojišču, ki sem se radoval 
krvi, jaz sem se zibal sramotne 
smrti kot morilec in sem pri pre-
iskavi pričal, da me je brat na-
padel." • 

Zopet se je zamislil starec, a 
sedaj" mu je bridka solza priigra-
la v oko. 

"Tako sem živel naprej, zdaj 
je že dvajset let; leta kesa in 
vestnih bolečin. Hotel sem zapu-
stiti nesrečne kraj, a kakor čud-
na oblast me drži na njem m ta-
ko bom tukaj končal revno živ-
ljenje." 

Starec je obmolknil in tudi jaz 
sem molčal. Za take rane ni to 
lažila. Kmalu sem se poslovil. 

Čez tri leta pa je stala prazna 
hišica, končal je bil poslednji iz 
rodu krasne deklice. Spolnjena je 
bila kletev povodnjega moža. 

Kupujte Vojno varčevalne 

(Nadaljevanje.) 
Le preresnično govori o tem sv. 
Bazilij: "Ker ne posluSajo opo-
mina apostola: Ne vpijanite se 
vinom (Efez, 5, 18) — žanjejo ta-
koj sadove pijančevanja. Zakaj 
telo zateče, oči postanejo motne, 
usta suha in žgeča. Kakor so jar-
ki navidezno z vodo napolnjeni, 
dokler se zlivajo v nje hudourni-
ki, in se posušijo, kadar voda po-
teče, ravno tako so tudi usta nez-
merneževa nekako polna in mo-
kra, dokler je vino v njih; kmalu 
potem pa postanejo suha in brez 
,vlage. Da, ker se vedno posušijo, 
in se morajo zmerom zopet namo-
čiti, zgubijo konečno tudi živ-
ljenjsko vlago. Zakaj, katero člo-
vek je tako trdne postave, da bi 
se mogel ustavljati slabim na-
sledkom pijančevanja? In katero 
sredstvo bi moglo zabraniti, da bi 
telo, ki je v vednem ognju in se 
mora v eno mer močiti, ne postalo 
slabo in se konečno ne razsulo? 
Odtod prihaja slabost in trepeta-
nje; če je duh od nezmerno za-
užitega vina oslabljen in moč živ-
cev razvezana, potem začne celo 
truplo trepetati. Čemu si hočeš 
nakopati s svojo nezmernostjo 
Kajnovo prokletstvo, da trepečes 
in se treses celo svoje življenje?" 

Ne bomo na široko opisovali, 
da je alkohol, ki se najde v več-
ji ali manjši meri v vseh pijačah, 
pravi sirup. Kdor noče biti slep, 
temu dejstvu ne bo zapiral svojih 
oči. Predaleč bi tudi prišli, ako ti 
hoteli razmotrivati, v koliko nam 
pijače služijo v zdravje. To spa-
da v zdravniški poklic in vsak 
naj se drži tega, kar mu zdravnik 
oredi. 

Strašna je zaradi škodljivosti 
)ijač prevara in človeška slabost. 
Mnogi nočejo poslušati svoje pa-
meti; njih voditelj je le zapeljivo 
čustvovanje, ki jih pa pogrezuje 
vedno bolj in bolj v pogin. Vse 
njih mišljenje in stremljenje se 
suče le okoli pogubnega strupa. 
Pretresljiv slučaj pripoveduje 
nek zdravnik: "Nekega dne me 
pokličejo na deželo, naj hitro pri 
dem k nekemu bolniku. N<ajdem 
ga brez zavesti, obraz je bil viš-
njev, oči motne in krvave. Hitro 
je dihal in žila se je komanj čuti 
la, tudi srce je le malo bilo. Otro-
ci mi pripovedujejo, da je oče v 
soboto šel od doma, in v ponde-
ljek so ga pripeljali nezavestne-
ga na vozu. Vznemirjali se niso 
posebno; imel ga je zopet prav 
pošteno ( ! ) in mislili so, da mu 
bo odleglo, če se naspi. A zbuditi 
se ni hotel. Začelo jih je skrbeti 
in šli so po župnika. Oba sva pri-
šla vkup in skupaj opazovala. 
Koža jc postala čisto trda, v o-
brazu ni bilo zapaziti življenja; 
otroci mu kličejo na ušesa, a vse 
zaman. Ker sem poznal moža in 
vedel, da je pijanec iz navade, 
mu zakličein na uho: 'Oče, ali 
hočete giažek žganja?' Ta bese-
da je bila čudovita. Oči se odpre-

mož se ozre okoli sebe, usta 

se, da to pričakuje, kar sem mu 
naznanil. Dam mu žlico sladkor-
ne vode, ki je bila ravno pri ro-
kah; tekočina gre nazaj, na bol-
nikovem obrazu se vidi neka mr-
žnja ali pravzaprav nek srd. Po-
tem dam umirajočemu žlico vina; 
na obrazu se prikaže neko veselje, 
radostno vzklikne in z ust mi ne-
kako kaže, kakor bi še hotel te 
tekočine. Rad bi mu dal kak pro-
tistrup, a ni ga bilo. £ez nekoli-
ka časa umrje revež, ko je dobil 
mu hitro podeli poslednje olje." 

Ta slučaj kaže, da umori alko-
hol vse čute razen „ okusa. Vse 
drugo je mrtvo, le to še dela vtis, 
kar vpliva na strašno strast pi-
jančevanja. Pravi samomor! 

Mnogi sicer vidijo pred seboj 
telesni pogin, v katerega so se 
pogreznili pred njimi drugi in se 
pogrezvo po neizmernosti tu.li 
sami, a tako slabi so, da skoraj 
ne morejo kreniti več na pravo 
.pot. Ravno v tem pa obstoji stra-
šno prokletstvo, katero zadene 
vsakega, ki je prišel v kremplje 
pijančevanju. Sv. pismo pravi: 
"Zaradi nezmernosti jih je že 
mnogo umrlo.w (Sir, 37, 38.) To 
potrjuje narava sama in tako uče 
vsi pametni zdravniki. 

Kdor naliva opojne pijače v 
nezmernosti v svoj želodec,, izpri-
di svojo kri, uniči svoje živce in 
oslabi svoje telesne moči. Velika 
množina alkohola izpridi v te-
lesu kri; trdna krvna telesca iz-

ginejo, kri postane vodena, nasle-
dek je, da pri tem trpi celo telo 
in mora razpasti. Srce bije huj-
še in to prisiljeno delo pouzroču-
je razne srčne bolezni. Zd'wnik 
dr. Parker je ta vpliv ali* ohola 
na sreč natanko preiskal. Zbral 
si je nekoliko mladih, - zdravih 
ljudi ter jim dal nekaj časa le vo-
do piti; s posebno napravo je štel 
utripe srca v 24 urah. Potem jim 
je dal pri obedu nekaj časa y2 

litra piva. Pri slabem pivu so se 
utripi pomnožili na dan za 4000, 
pri močnem za 8000. Pri V2 li-
tra vina za 13000, pri četrtSitre 
žganja za 18000. Kakšen nasle-
dek je v tem pomnoževanju u-
tripanja srca? Srce ni iz železa, 
temveč je kita, katera mora o-
pravfjlfi velikansko delo. Srce 
ne počiva nikoli, delati mora noč 
in dan; 70, SO ali še več let, do-
kler človek živi, ne miruje. Vsak 
dan mora narediti 90.000 do 10.-
000 sunkov. Ni torej čuda, da mo-
ra pred časom obnemagati, počiti, 
ako se mu vsled zaužitega alkoho-
la delo tako strašno poveča. 

Male krvne posodice se razšir-
jajo in se preobilno napolnijo s 
krvjo. Zato se opazuje pri vseh 
pivcih rdeč obraz. Prenapete krv-
ne posode tudi lahko počijo, pi-
janca rada zadene 'kap, mrtvoud 
itd., kar potrjuje vsakdanja iz-
kušnja. Navidezno zdrav pijanec 
se zgrudi in je mrtev; nanaglo-
ma je pobila kaka krvna posoda* 
katero je izpridil alkohoL 

V tem oziru pravi zdravnik An-
drew Clark: "Od sto bolnikov, 
kateri so pod mojim varstvom, 
jib ima 70 zahvaliti za svojo bo-
lezen alkoholu. Morda le zlora-
bo alkohola? Ne trdim, da bi bili 
ti 70 sami pijanci; ni mi znano, 
da bi bil eden izmed njih pijanec 

navadnem pomenu besede. In 
vendar je alkohol vzrok njih re-
ve. Dobri tovariši so, pridno de-
lajo, a le vedno nekoliko več pi-
jejo, kolikor zahteva navadna 
mera. Pri tem dobro izgledajo in 
*c pret-ej dobro počutijo; kljuo 
temu pa si izpodkopavajo svoje 
zdravje s preveliko mero. Dan na1^* 
dan ima ta nezmera svoj učinek. 
Izpriduje želodec in druge dele 
telesa « no malem se poruši telo, 
dokler ?e ae zgrudi zdravi in mo. 
eni mož kakor gnilo drevo. Tako 
izpodkoplje alkohol najtrdnejše 
zdravje. . .Če vse to preudarim," 
tako sklene Clark, "tako se mi 
zdi, da bi moral iti do najskraj-
nejše meje, zapustiti svoj poklic, 
vsega se iznebiti ter začeti sveto 
križarsko vojsko in oznanovati 
vsemu svetu: Bojte se tega sov-
ražnika človeškega rodu!" 

Če kdo tudi le malo alkohola 
zaužije, izdiha manj dušika ka-
kor v normalnem (navadnem) 
stanu; to je dokaz, da moti alko-
hol delovanje v truplu in je za-
dražuje. Ker zabranjuje, da se 
zrak v pljuča h ne more prav zme-
šati in zmenjati, se opazuje često-
krat na napitnih čisto bled obraz. 
Seveda trpita, požiralnik in gol-
tanec; $las postane hripav in na 
prsa leže neka tesnoba. 

Kaj de1« pijača, posebno žga-
nje, v človeškem želodcu, naj ka-
ze sledeče: 

Ako najdejo kje koea mrtve-
ga, preiščejo ga navadno zdravni-
ki tudi znotranje, da bi se spo-
znalo, zakaj je prišel ob življenje. 
Pri takih priložnostih so opazova-
li amerikanski zdravniki želodec 
takih, ki niso pili žganja, in pri 
takih, ki so ga pili, in so te že-
lodce tudi fotografirali. 

Osem podob je. Na prvi se vidi 
želodec človeka, ki nikoli ni pil 
žganja in je bil tudi drugače 
zdrav. Želodec je podoben nava-
dni koži. 

Druga podoba je od prav zme-
rnega pivca; notranjščina je pol-
na rdečih žilic kakor mreža. Žga-
nje vpliva nenaravno na želodec 
in krvne posode se napolnjujejo; 
potem se pa tudi te posodice raz-
širjajo in se prikazujejo na površ-
ju. 

Mož, katerega želodec kaže tre-
tja podoba, je že dalje časa pil; 
tu so tudi te žilice veliko večje in 
cela želodčna stena je vneta. 

Na četrti podobi se vidi želo-
dec pravega pijanca. Vnet je in 
poln belih turov. 

Peta podoba kaže, kako izgleda 
želodec, če je človek močno pi-
jan. Čisto rdeč je z mnogimi čr-
nimi lisami od izžete in izpotene 
krvi (Dalje prihodnjič.) 

I 
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l i s t n i c a n p r a v n i š t v a . 

Vse cenjene tajnike in tajnice 
krajevnih društev opozarjamo s 
tem na važno točko zapisnika se-
je gl. odbora, priobčenem v zad-
nji številki Glasila v zadevi do-
bivanja lista od strani suspenda-
nih članov. 

Sporazumno z glavnim odbo-
rom se je držalo sedaj upravništ-
vo "Glasila K. S. K. Jednote" 
glede te zadeve sledečega načina: 

Vsakemu suspendovanemu 
članu (ici) smo pošiljali list še 
dva (2) cela meseca od dneva 
njegove suspendacije, to pa radi 
tega, ker ima vsak suspendani 
Član (ica) po Jednotinih pravilih 

priliko in priložnost, da zopet 
pristopi k društvu in Jednoti. 
Stroški pri pošiljatvi lista takim 
članom so bili le neznatni. Na 
marsikaterega člana(ico), ki je 
dobil po par številk lista če tudi 
je bil že suspendiran (a), je mor 
da to vplivalo na zopetni pristop, 
oziroma sprejem. 

Ker pa običajno vsi suspendi-
rani člani (ice) ne pristopijo zo-
pet nazaj k Jednoti, je treba pri 
tem strožje kontrole in odredbe, 
da ne bodo morda taki člani do-
bivali vedno list brezplačno. Pred 
vsem prosimo torej cen j. tajnike 
in tajnice, da naj držijo suspen-
dirano članstvo v posebnem sez-
namu in da naj naznanijo narav-
nost upravništvu Glasila vse one 
člane (ice) (z natančnimi naslo-
vi vred) ki so bili suspendirani, 
a niso tekom 6o dni zopet nazaj 
k društvu in Jednoti pristopili. 

Če je tajnik (ica) siguren (na) 
da suspendovani član sploh in v 
resnici ne bo več nazaj sprejet, 
lahko takoj po suapendaciji naz-
nani upravništvu. 

Zajedno prosimo tudi, da naj 
nam vsak tajnik (ica) takoj na-
znani ime in naslov vsakega iz-
ločenega, odstoplega ali umrlega 
člana (ice). V vaših mesečnih po-
ročilih na gl. tajnika v izobčenih, 
odstoplih in umrlih članih ni nič 
označen naslov dotičnih; torej je 
nemogoče upravništvu takim 
članom ustaviti list, če ne dobimo 
naravnost od društva tozadevne-

ga poročila. Tajnike prosimo, da 
naj pri vseh preMembah naslovov 
članov vporabljajo posebne kar-
tice. Pet prememb lahko naredi-
te na eni kartici. Ako vam jih 
morda že kaj primanjkuje, p i -
šite ponje na upravništvo. Izpol-
nite vse predale na teh kartah, 
kakor so tiskane. < 

Posebno pozornost obračajte 
pri članstvu na potnih listih. 

Ako želi morda kak tajnik (ica) 
primerjati svoj adresar članov z 
našim adresarjem, naj nam piše. 
Poslali mu ga bomo takoj na o-
gled in v popravek. 

V takem slučaju pa prosimo, da 
naj nam tajniki popravljeni a-
dresar tudi vrnejo, ne tako, ka 
kor se to vrši z društvi iz Pitts-
burgha, Pa. Tem smo poslali te-
kom 11 mesecev že dvakrat naš 
adresar v popravek, pa še dose-
daj nismo dobili ni jednega na-
zaj. 

Toliko v blagohotno naznanilo 
in ravnanje! 

naše mlade armade, združene pod 
okriljem naše čislane podp. or-
ganizacije. 

Vsakdo, kdor je čital v zadnji 
številki priobčeno natančno fi-
nančno poročilo našega sobrata 
gl. tajnika o poslovanju K. S. K. 
J. v I. polovici tekočega leta, mo-
ra biti zadovoljen, osobito pa še 
ka pri Mladinskem oddelku. Od 
vsled izvanredno lepega napred-
1. januarja 1918 do 30. jun. 1918 
je pristopilo v ta oddelek 1097 
otrok tako da se jih je štelo dne 
30. junija 4058. To je rekord, s 
kakoršnim se ne more ponašati 
nobena druga slovenska podp. 
organizacija. Skupno čisto imet-
je Mladinskega oddelka je zna-
šalo dne 30. junija 1918 $8601.-
43. Med časom poslovanja prvega 
fiskalnega semestra tega .oddel-
ka je umrlo samo 16 članov in 
članic Mlad. oddelka, v aktivni 
razred jih je pa prestopilo 28. 
Tudi te številke so zadovoljive; 
glede smrtnih slučajev primero-
ma nizke, glede prestopa v ak-
tivni oddelek pa velike. 

Preračunali smo, da spada teh 
4058 članov Mladinskega oddel-
k 107 raznim krajevnim društ-
vom. Še je pa žal 27 takih dru-
štev, ki nimajo še niti jednega 
Člana v tem oddelku; ta društva 
so: št. 10, 14, 24, 32, 39, 42, 46, 
51, 73, 80, 91„ 92, 97, 100, 105, 
108, 114, 121, 124, 128, 132, 133, 
140, 152, 164, 165 in 166. 
, Ker je naša iskrena želja, da 
bi naj narastlo število članstva 
Mladinskega oddelka do konca 1. 
1918 vsaj na 5000, torej uljudno 
apeliramo na vseh 27 gori označe-
nih krajevnih društev, da naj 
stopijo na noge; teh 27 društev 
bi morda lahko vpisalo toliko 
mladih članov v ta oddelek, da 
bomo dosegli število 5000? Pa tu-
di na ostala društva apeliramo, 
da naj ne pustijo v nemar tega 
pomembnega oddelka. Ravnajte 
se po zgledu dr. sv. Štefana št. 1. 
v Chicagu, ki je tekom prve po 
lovice tekočega leta pridobilo 109 
(stodevert) članov v ta oddelek 
Čast mu! 

Ker veljajo vse razpisane na 
grade za pridobivanje novih čla-
nov Mlad. oddelka še za prihod-
njih 6 mesecev, torej se nudi vsa 
kemu društvu prilika, dobiti pr 
vo, drugo, ali tretjo nagrado. 
($15, $10, $5.) Poleg tega plača 
Jednota tajniku krajevnega dru 
štva za vsakega novopristoplega 
člana (otroka) 10 (deset) cen-
tov. To ni sicer velika nagrada, 
ali pri večjemu številu (109) se 
pa že izplača. 

Cenjena krajevni društva: Ta-
koj na prihodnji seji izvolite ali 
izberite 2 ali 3 člane v odbor, ki 
bodo delovali v tej kampanji teY 
pridobivali otroke za Mladinski 
oddelek. Delo je sicer naporno in 
težavno a pomembno in važno. 
Najboljša agitacija za pridobiva-
nje novih takih članov je — o-
sebna. Treba je trkati od hiše do 
hiše in govoriti s stariši. Povejte 
jim vse koristi tega oddelka, ma-
le asesmente, itd. Pojasnila o tem 
Vam bodo dali tajniki krajevnih 
društev. Torej zavihajmo ponov-
no rokave in glejmo, da bomo da-
nes čez 5 mesecev pridobili na-
daljnih 1000 novih članov (ic) za 
naš velevažni Mladinski odde-
lek! 

cije stvarna in prava pojasnila, 
se je podal urednik našega lista 
minuli teden v glavni urad druž-
be Ameriškega Rdečega Križa, 
na 58 East Washington St. Chi-
cago, 111. kjer je dobil sledeče, 
tozadevne podatke; 

V staro domovino te lahko pi-
še, a ne. naravnost po pošti, tem« 
več s posredovanjem Amer. Rde-
čega Križa. Predvsem je treba 
dobiti v uradu Amer. Rdečega 
Križa, ali kake njegove podruž-
nice tozadevne tiskovine ali po-
le, katere ima Rdeči Križ nalašč 
zato narejene (Form No 546)vZa 
eno pismo dobite tri tiskovine in 
sicer: eno belo polo (Form No. 
546), ravno tako rumeno polo ali 
duplikat prve in posebno tiskano 
belo polo katero mora izpolniti 
kak ameriški državljan, tu roje-
ni, da Vas pozna, in da pišete do-
mov z dobrim namenom. Bela po-
la ali tiskovina št. 546 je tiskana 
v angleškem jeziku. V slovenšči-
ni bi se glasila takole: 
Form No. 546. 

Kriša na določeni naslov. Ravno 
tako fle vrši tudi pri odgovoru. 
Slovensko pitani odgovor vašega 
sorodnika bodo v Švici prestavi-
li na angleško ter boste dobili čez 
nekaj časa prestavo v angleščini 
na Vaš naslov. Ako Vas n. pr. A-
meriški Rdeči Križ v Chicagu ne 
bo mogel najti na starem naslovu, 
da vsa taka imena v angleške ča-
snike s pozivom, da naj pride na-
slovi jenec osebno po pismo v u-
rad Rdečega Križa. 

Špijonažna postava. 
PISMO, OKROŽNICO, DOPIS-

NICO, PAMFLET, KNJIGO, 
I. T. D. 8 KATERO SE KRŠI 
TO POSTAVO, SE' NE SME 
POŠILJATI PO POŠTI. 

Za oglednhe in sovražnike Zdru-
ženih držav so v tej postavi do-
ločene hude kazni. 

Ameriški Rdeči Križ. 
Prošnja za osebno komunikacijo. 

(Važna opomba uredništva: 
Natančen naslov odpošiljate! j a 
pisma in osebe, kateri se piše je 
treba izdelati na pisalnem stroju, 
to pa vsled tega, da je družbi 
Rdečega križa bolj omogočena 
odprema pisma. Jasen in natan-
čen pisani naslov je pri tem po-
glavitna stvar in zahteva.) 

Temu sledi dalje označba ura-
da in okraj družbe Amer. Rdeče-
ga Križa tukaj v Združenih dr-
žavah s sledečim dostavkom: 

Prosim skušajte odposlati sle-
dečo osebno poročilo na ime :n 
naslov, kakor gori označeno. 

Naslovi jenec je (Mo-
ja mati, oče, žena, sestra, brat, 
bratranec i. t. d.) 

Temu sledi 13 praznih vrst za 
pisanje komunikacije, ali pisma. 
To se lahko piše s črnilom vendar 
samo v angleškem jeziku. Pisati 
se more le o družinskih zadevah: 
da ste zdravi, kje je ta, ali oni 
vaš.sorodnik, če je še živ i.t.d. O 
vojni politiki, in o denarnih za-
devah se ne sme pisati. 

To polo morate nesti osebno v 
urad Amer. Rdečega Križa, kjer 
jo morate lastnoročno podpisati. 

Druga (rumena) pola je pov-
sem jednaka prvi. Isto se rabi le 
kot kopijo, vsled česar jo je tre-
ba izpopolniti kot prvo polo in iz 
ročiti zaeno uradu družbe Amer. 
Rdečega Križa. 

Tretja pola, ali poverilni list 
kake zanesljive osebe, ki Vas pri-
poroča uradu Rdečega Križa pri 
pošiljatvi pisma se glasi v slo-
venskem prevedu sledeče: 

Komunikacijski urad. 
Chicago Chapter American Red 

58 East Washington Str. 
Chicago, 111. 

Gospodje:— 
Jaz sem državljan Združenih 

držav; rojen sem bil v tej deželi 
in potrjujem da je prinosec tega 
Mr , ki želi pisati svoje 
mu (navedi vrsto sorod-
stva). Jaz osebno poznam pisca 
tega pisma in jamčim za njegov 
dober namen in resničnost in da 
to pojasnilo hi namenjeno za ni-
kake druge namene. 

Podpis 
Trgovski naslov Telefon-

Ali veste cenjeni člani in člani-
cev kaj pomeni številka 4058 (šti-
ritisoč osem in petdeset?) To je 
število našega naraščaja, ali član-
stva v Mladinskem oddelku K. S. 
K. J. Dosegli smo to število rav-
no po preteku dveletnega poslo-
vanja s tem oddelkom. Gotovo 
je to nad vse razveseljivo število 

Pošiljanje pisem v 
staro domovino. 

Zadnji čas smo prejeli od več 
strani vprašanje, če je res mogo-
če poslati v sedanjem času kako 
pismo v staro domovino? Da bi 
bilo mogoče dati na te informa- vanjem Mednarodnega 

Naslov stanovanja Telefon— 
Posel poklic 
Ime tvrdke ali družbe. 

Opomba: — Ta vzorec je velja-
ven le za mesto Chicago, 111. in 
bližnjo okolico. — Vendar sma-
tramo, da imajo slične vzorce in 
tiskovine tudi po vseh ostalih me-
stih in krajih Združenih držav. 

Kdor živi v Chicagu, mora ne-
sti te izgotovljene pole osebno 
na glavni urad Amer. Rdečega 
Križa, na 58 E. Washington Str. 
5. nadstr. Room 511 in sicer od 
9. do 10. ure dop. ali od 1.—4. 
pop. izjemši v soboto in nedeljo. 
Ondi se tudi brezplačno daje v 
tem času potrebne, gori označene 
pole za pisanje pisem v staro do-
movino. 

Amer. Rdeči Križ nikakor ne 
jamči, da bo prejel vaš sorodnik 
to Vaše pismeno poročilo; ven-
dar irfia pa pri tem uspeh, da doj-
de odgovor, nazaj že čez kake 3 
mesece. Amer. Rdeči Križ ne ra-
čuna pri tem nobene pristojbine, 
ali poštnine; pač pa sprejme kak 
prostovoljni dar za svoje pleme-
nite svrhe. 

Pismo, ali komunikacijo, kate-
ro ste izročili Amer. Rdečemu 
križu se odpošlje na glavni urad 
Mednarodnega Rdečega križa v 
Ženevo, Švica. Ondi to vaše pis-
mo prestavijo (tudi na sloven-
sko) in ga odpošljejo s posredo-

Rdečega 

Urad generalnega poštarja 
Washington, D. C. 14. jun. 1918. 
S tem se popravlja točko 481V^ 

Poštnih zapovedi in določb, ter 
naj se* isto čita sledeče: 

1.) Vsako pismo, pisanje, o-
krožnica, dopisnica, slika, bakro-
rez, fotografija, časnik, pamflet, 
knjiga ali kaka druga publikaci-
ja, ali stvar te, ali one vrste, ki 
je v nasprotju z določbami te po-
stave se prepoveduje s tem poši-
ljati po pošti, ali izročevati od 
strani pošte ali pismonoše. V tej 
postavi ne sme biti nič takega 
določenega, ki bi dajalo kaki ose-
bi oblast odpreti kako pismo, če-
ravno ni bilo isto nanjo naslov-
ljeno. V to so pooblaščeni samo 
uradniki pri oddelku mrtvih pi-
iem(Dead Letter Office) ali ka-
ka druga oseba, ki ima zato obla-
stveno dovoljenje. 

2.) Točka 1 člena XII. in vse 
druge postavne točke pod ime-
nom: "Postava, kako kaznovati 
početje onih, ki se umešavajo v 
tuje zadeve, nevtralnosti in tujo 
trgovino Združenih držav, kako 
kaznovati špijonažo (vohunstvo) 
in boljše uvesti kriminalne posta-
ve Združenih držav in v druge 
svrhe;" postava sprejeta dne 17. 
junija 1917 ki se ozira na točko 
3 člena I naj se smatra jednako 
veljavni z ozirom na točko 3 ka-
kor izboljšana. 

3.) S tem se proglaša, da se 
ne sme pošiljati po pošti pisma, 
pisanja, cirkularja, dopisnice; 
slike, bakroreza, časnika, pamfl? 
ta, knjige, kake druge publika-
cije, ali kake druge stavri, ki o-
dobrava ali sili k izdaji, uporu 
ali prisilnemu odporu napram tej 
ali oni postavi Zduženih držav. 

4.) Točka 1 in 2 tega člena 
se ozirati na poštne pošiljat ve te-
ga, ali onega razreda, ki so v na-
sprotju z določbami postave z dne 
15. junija 1917 znana kot Špijo-
nažna postava, z postavnimi do-
stavki z dne 16. maja 1918 in se 
osobito ozira na točko 3 označe-
no postave, ki se glasi sledeče: 

"Sec. 3. Kdorkoli — dokler so 
Združene države v vojni — na-
lašč dela in daje kriva poročila, 
ali podatke z namenoM, da bi one-
mogočil operacije in uspeh voja-
ške in mornarične sile Združenih 
držav, ali ki bi deloval za uspeh 
sovražnikov Združenih držav, ali 
ki bi nalašč delal in dajal neres-
nična poročila in podatke, aH bi 
se izrazil in storil drugače kot z 
dobrim namenom; kdor bi dajal 
nelojalne nasvete kakemu inve-
storju z namenom ustaviti proda-
jo kakih bondov posojil in vred-
nostnih listin (Združenih držav; 
kdorkoli, dokler so Združene dr-
žave v vojnem stanju — nalašč 
povzroča ali skuša povzročiti in 
netiti insubordinacijo( nepokor-
ščino)" nelojalnost, upor, ali pro-
tivnost napram službi vojaške in 
mornarične sile Združenih držav; 
kdor skuša nalašč nasprottovati 
pri naboru in novačenju vpokli-
cancev Združenih držav; kdorko-
li — dokler so Združene države v 
vojni se nalašč izraža, tiska, piše, 
ali objavlja kako nelojalno, gr-
do in žaljivo stvar glede oblike 
vlade Združenih držav, konstitu-
cije Združenih držav, vojaške, ali 
mornarične sile Združ. držav; za-
stave Združenih držav, uniforme 
armade in mornarice Združenih 
držav, ali ki dela namenoma ta-
ko, da zaničuje, graja in oneča-
šča obliko vlade Združenih dr-
žav, konstitucijo (ustavo) Zdru-
ženih držav, vojaško, ali morna-
rično silo Združenih držav, za-
stavo Združenih držav, uniformo 
armade in mornarice Združenih 
držav; kdor nalašč govori, piše 
tiska in objavlja v tem, ali onem 

ČS upor nasprotovanje in prigo-
varjanje k nasprotovanju na-
pram Združenim državam; kdor 
pospešuje in širi zadevo sovraž-
nikov; kdor nalašč rasobeša za-
stavo kakega tujega sovražnika; 
kdor nalašč z besedo, pisanjem, 
tiskom ali publikacijo prigovar-
ja, priporoča in sili, da naj bi se 
omejilo produkcijo raznega bla-
ga v tej domovini, ki je neobhod-
no potrebno za nadaljevanje voj-
ne, v kateri bi se Združene drža-
ve nahajale in bi s tem onemo-
gočeval ter branil Združenim dr-
žavam nadaljevanje vojne; kdor-
koli nalašč priporoča, uči, brani 
in deluje za tako početje; kdor z 
besedo, ali dejanjem pomaga po-
speševati zadevi te ali druge dr-
žave, s katero so Združene drža-
ve v vojni, ali kdor z besedo in 
dejanjem nasprottuje zadevi 
Združenih držav —-je podvržen 
kazni ne več kot $10,000, ali za-
poru ne več kot 20 let, ali «boje. 
Dalje se določa, da se mora vsa-
kega uslužbenca, ali uradnika ta-
koj odsloviti iz državne službe, 
če bi se dotičnik izrazil nelojal-

napram vladi Združenih dr-no 
žav, ki bi se nepatrijotično rav-
nal, ki bi že na ta, ali drug na-
čin žalil in kritiziral, armado, 
mornarico ali zastavo Združenih 
držav. Odslovitev teke uradne o-
sebe naj izvrši načelnik tozadev-
nega departments ter si naj pre-
skrbi namestnika." 

5.) Kdor koli bi rabil, ali sku 
šal rabiti pošto Združenih držav 
za odpošiljanje kake stvari, oz-
načene v tem odstavku, katere 
se ne sme pošiljati po pošti — je 
podvrien kazni največ $5000. oli 
največ v 5-letni zapor, ali oboje. 

Vsako osebo, ki krši gori ozna-
čene postavne točke naj se obtoži 
in kaznuje ali v okrožju odkoder 
je bila nepostavna stvar, ali pu-
blikacija poslana, ali v mestu, 
kamor je bila stvar namenjena 
in poslana po pošti. 

6.) Poštar naj ne daje v ta-
kih slučajih svojih podatkov v 
javnost; kadar je v dvomu, da bi 
se ne smela ta, aii druga stvar 
poslati naprej po pošti na podla-
gi gorioznač^nih določb, naj do-
t?čno stvar pridrži in izroči celo 
zadevo v rešitev solicitorju pošt-
nega depart me r t a 

7.) Dokler se nahajajo 
Združene države v vojni, lahko 
generalni poštar na podlagi po-
voljnih dokazov — v slučaju, da 
je kršila kaka oseba, ali stranka 
te poštne postave — poduči 
poštarje vsakega poštnega urada, 
urada, kjer so bila taka pisma od-
dana in prejeta — da naj se ista 
pisma vrne poštarju, z opombo: 
Pisma se pod tem naslovom ne 
more uročiti na podlagi Špijona-
žne postave." Vsa ta pisma naj 
se vrnejo pošiljateljem po pred -
pisih generalnega poštarja. 

A. S. Burleson, 
generalni poštar. 
Wm. B. Carlile, 

poštar mesta Chicago, HI. 
Dostavek uredništva:— 
Pred nekaj dnevi je razposlal 

poštar našega mesta vsem listom, 
ki izhajajo v njegovem področ-
ju posebno okrožnico in gorioz-
načeno špijonažno postavo v an-
gleškem jeziku. 

Prevod te postave prinašamo 
danes v slovenščini na tem mestu 
vsled tega, da bodo čitatelji lista 
uvideli, kako ostra je kazen za 
prestopke špijonažne postave. 
Svetujemo pred vsem, da naj to 
postavo prečitajo oni zaslepljeni 
Avstrijaki, ki pošiljajo našemu 
uredništvu po pošti skrajno izda-
jalska pisma. 

Uredništvo bo skušalo v vsa-
kem takem slučaju priti na sled 
piscu; sedaj lahko ve dotičnik, 
kaka občutna kazen ga čaka. 

Cilj jugoslovanske 
borbe. 

Vse prizadevanje in borba na-
šega naroda v domovini izhaja s 
stališča, da smo Slovenci, Hrvati 
in Srbi en narod, ki hoče biti 
združen v svoji lastni samostoj-
ni narodni državi. Nihče v sta-
rem kraju ne izraža več pomisli-
kov, da bi ne bili v resnici en -na-
rod, nihče pa tudi nima več ni-
kakih pomislekov glede tega, kaj 
zahtetvamo za svojo bodočnost. 

Narodni program, izražen v 
majski deklaraciji, v memorandu-
mu Jug. kluba delegacijam v 
Brest-Litovsku in v zaključkih 
jugoslovanskega zborovanja v 
Zagrebu, so sprejele in odobrile 
vse stranke v jugoslovanskih 
krajih, vsi sloji in stanovi. In 

t4 enoten narod, v samostojno dr-
živo, združiti toraj ono, kar je 
razdelila Avstrija, odpraviti ume-
tne meje in doseči enetno narod-
no vlado. * 

Cilj borbe naroda v domovini 
je toraj z drugimi besedami: pri-
boriti si svobodo zjedinjenje na-
roda in pravieo samoodločevanja. 

Ta cilj naše borbe so odobrili 
zavezniki in Amerika ter nam o-
bljubili tudi svojo pomoč, da ga 
dosežemo. Človek bi tedaj mislil, 
da bodo vsi Jugoslovani z vese-
ljem in na vso moč podpirali ta 
cilj, da se bodo izkazali vredni 
obljubljene pomoči in podpore 
od strani zaveznikov. Žal, da te-
mu ni tako. 

Kljub temu, da je iz vsega pi-
sanja srtarokrajskih listov in iz 
vsega delovanja ter izjav raznih 
strank v starem kraju popolno-
ma jasno, da je celokupen narod 
edino le za ta program, se vendar 
dobe med nami osebe, ki hočejo 
iti preko,njega smatrajoč za po-
trebnejše, da usiljujejo celokup-
nemu narodu nekaj, o čemur Lo 
imel le sam pravico odločevati, 
in to šele potem, ko bode dosežen 
cilj. Na eni strani se sklicujejo 
na princip samooodl oče vanja, na 
drugi strani pa odrekajo lastne-
mu narodu to pravico, še več, ho-
čejo, da bi ostal ta narod še na-
dalje razdeljen, da bi ga še na-
dalje delile meje, oziroma se na-
pravile celo nove meje med njim. 

Značilno pa je, da niti sami ne 
vedo, kaj hočejo, kaj je cilj nji-
hovega prizadevanja, to je, da ne 
razumejo onega, kar so postavili 
njih voditelji za svoj program. 
Ponavljajo stare fraze, pri tem 
pa se dostokrat tako zalete, da je 
v par vrsticah nakupičenih več 
protislovij. In potem pa še očita-
jo drugim, ki bolje razumejo, 
kaj je namen njih prizadevanja, 
kakor oni sami, da streljajo "ko-
zle", ako jim povedo, kaj pome-
ni federacija in federativna re-
publika. 

Da smo Slovenci, Hrvati in 
Srbi en narod, samo s tremi ime-
ni in raznimi narečji, priznava 
danes cel svet, tudi starokrajski 
socijalisti, samo med nami se do-
be še nekateri, ki dvomijo o tem 
in naravnost oporekajo temu dej-
stvu. Vsled tega je tudi umljivo, 
da hočejo, da bi se ohranile seda-
nje meje in ako treba, napravile 
še nove, da bi se narod ja ne zje-
dinil. Oni tedaj hočejo, da bi o-
stale sedanje skupine, kakor jih 
je razdelila Avstrija; h katerim 
naj bi se pridružili še Bolgari, o-
ziroma, še peta skupina "Mace-
donci". Pr\ tem pa bo nemogoče 
pravično razdeliti ozemlje in ra-
vnotako ne točno določiti, kje se 
neha ena skupina in kje se priče-
nja druga. 

Ni pa še tudi tako dolgo, da bi 
pozabili, kako je eden glavnih 
republikanskih gromovnikov pro-
povedoval "slovensko republiko' 
na javnem shodu, kar naj si za-
pomnijo oni, ki bi radi sedaj to 
utajili. Za zjedjnjenje jim toraj 
ni posebno veliko, dasi je to glav-
ni cilj celokupnega našega naro-
da v domovini. Pričakovati pa 
smemo tudi, da se bodo zlasti te-
daj prav posebno zavzemali za 
svoje cilje, ko bo prišlo do odlo-
čevanja o naši bodoči usodi, s 
čemur pa bas ne bodo koristili 
splošni narodni stvari, temveč 
prej našim narodnim sovražni-
kom. 

Kedor je torej danes svest svo-
je narodne dolžnosti, kedor se za-
veda, kaj je narodu, dosedaj raz-
deljenemu po našem zakletem 
sovražniku, najbolj potrebno, se 
bo pridružil borbi celokupnega 
naroda ter obsodil nadaljno cep-
ljenje in razdeljevanje naroda, 
kar je edinole v korist našim do-
sedanjim tlačiteljem. Mi hočemo 
odstraniti umetne meje, ne pa, 
da ostanejo stare ali da nastane-
jo še celo nove. To je zahteva 
vseh Jugoslovanov, temu velja 
tudi naša borba. 

" J . S . " 

cilj tega programa je : združiti 
jeziku, tako, da se s tem povzro-1 vse pokrajine, v katerih prebiva 

V kolikem času našteješ bilijon? 
Skoro neverjetno je, koliko ča-

sa treba, da se šteje do bilijona 
ali tisoč milijonov. Skušnja uči, 
da naštejemo v eni minuti od ene 
do sto. V eni uri se tedaj lahko 
šteje do 6000, v enem dnevu, ki 
ima štiriindvajset ur, do 144,000, 
v enem tednu do 1,008,000, v c-
nem letu do 52,416,000. Iz tega 
torej lahko izračunamo, da je tre-
ba šteti najmanj devetnajst tisoč 
let, da pridemo do številke 995,-
903,000,000, kar pa šele ni celi 
bilijon. Povrhu bi pa bilo treba, 
da Štejemo neprenehoma in da iz-
govarjamo tudi velike številke ta-
ko hitro kakor male. 
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K . S . K L ! J e d n o t a 

Ustanovljena • Jolietu, I1L, dna 2. aprila 1894. Inkorporirana • Joliatu, 
driavi Ullnoia, dna 12. Januarja, 1898. 

GLAVNI URADt JOLIET, ILL. 
Talafoa 1048 

od ustanovitve do 1. avg. 1918 skupna izplačana podpora 
$1,411,830.32. 

GLAVNI URADNIKI: 
Predsednik: Paul Schneller, 8313 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
I. Podpredsednik: Joseph Sitar, 805 N. Chicago St., Joliet, 111. 
II. Podpredsednik: Math Jerman, 321 Palm St., Pueblo, Colo. 
Glavni tajnik: Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet, HI. 
Glavni blagajnik: John Grahek, 1012 N. Broadway St., Joliet, 111. 
Duhovni vodja: Bev. Francis J. Ažbe, 620—10 St., Waukegan, 111. . . 
PooblaMenee: Balph P. Kompare, 920« Commercial Ave., So. Chicago, HI. 
Vrhovni xdravnik: Dr. Martin Ivec, 900 N. Chicago St., Joliet, 111. 

NAD ZOBNI ODBOB: 
Josip Dunda, 704 North Baynor Ave., Joliet, 111. i 
Martin Nemanich, 1900 W. 22 St., Chieago, 111. J 
Math Koatainiek, 302 No. 3rd Ave. West; Virginia, Minn. 
John Mravints, 1107 Haslage Ave., N. S. Pittsburgh, Pa. 
Frank Frančič, 420 — 4. Ave., Milwaukee, Wis. 

POBOTNI ODBOB: 
Mihael J. K raker, 614 E. 3rd St., Anaconda, Mont. 
Geo. Flajnik, 4413 Butler St., Pittsburgh, Pa. 
Anton Gregorich, 2112 W. 23rd St., Chicago, 111. 

PBAVNIODBOB: 
Anton Bnrgar, 82 Cortlandt St., New York, N. Y. 
Joseph Russ. 6517 Bonna Ave., N. E., Cleveland, Ohio. 
Frank Plemel, Bock Springs, Wyo. 

UBEDNIK "GLASILA K. S. K. JEDNOTE": 
Ivan Zupan, 1951 W. 22nd Place, Chicago, ni. Telefon Canal 2487. 
Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote nsj se pošiljajo na glav-

nega tajnika JOSIP ZALAB, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111., dopise, druStvene 
vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na: "GLASILO K. S. K. JED-
NOTE, 1951 W. 22nd Place, Chicago, IU. 

— 14. AVGU9TA, 1918. 

K društvu sv. Mihaela št. 152 v So. Deering, 111., cert. št. 8641, 
Perkovič Magda, roj. 1891, R. 27, $1,000.00. Sprejeta 2. julija 1918. 
Društvo šteje 93 članov(ic). 

K društvu ev. Jeronima št. 153 v Canonsburg, Pa., eert. št. 8642, 
Gačnik Ana, roj. 1902, R. 16, $500.00. Sprejeta 18. julija 1918. — Dru-
štvo šteje 63 članov(ic). 

K društvu Marije Magdalene št. 162 v Cleveland, Ohio, cert. St. 
8643, Baznifc Angela, roj. 1902, R. 16, $1,000.00. — Cert. št. 8644, 
Arko.Ana, roj. 1895, R. 23, $1,000.00. — Cert. št. 8645, SmoHč Tere-
zija, roj. 1878, R. 40, $500.00. — Sprejete 1. julija 1918. — Društvo 
šteje 180 članic. 

SUSPENDOVANI ČLANI. 

* 

URADNO NAZNANILO. 
IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA K. S. K. JEDNOTE. 

PRISTOPILI ČLANI. 
K društvu sv. Janeza Krst. št. 14 v kutte, Mont., cert. štev. 22797, 

Frankulin Anton, roj. 1874, R. 44; $1,000.00. Sprejet 10. julija 1918. 
— Društvo šteje 193 članov(ic). 

K društvu sv. Roka št. 15 v Allegheny, Pa., cert. štev. 22815, 
Ludvik Franc, roj. 1888, R. 30. $500.00. Sprejet 21. julija 1918. — 
Društvo šteje 167 članov (ic). 

K društvu sv. Janeza Krst., št. 20 v Iron wood, Mich., cert. st. 
22814, Osterman Marko, roj. 1880. R. 38. $1,000.00. Sprejet 27. julija 
1918. — Društvo šteje 54 članov (ic). 

/ K društvu sv. Jožefa št. 21 v Federal, Pa., cert. št. 22798, Miklič 
Anton, roj. 1902. R. 16. $1,000.00. Sprejet 29. julija 1918. — Društvo 
Šteje 71 članov(ic). 

K društvu sv. Barbare št. 23 v Bridgeport, Ohio, cert. št. 22799, 
Ugan Viljem, roj. 1902, R. 16. $1,000.00. Sprejet 18. junija 1918. 
Društvo šteje 43 članov (ic). t . 

K društvu sv. Vida št. 25 v Cleveland, Ohio, cert. št. 22800, Vaj-
ček Matija, roj. .1899, R. 19. $1,000.00. Sprejet 6. julija 1918. — Dru-
štvo šteje 515 članov(ic). 

K društvu sv. Petra št. 30 v Calumet, Mich., cert. št. 22801, Mi-
ketič Jožef, roj. 1901, R. 17. $1,000.00. Sprejet 14. julija 1918. — 
Društvo šteje 304 članov (ic). 

K društvu sv. Barbare št. 40 v Hibbing, Minn., «ert. štev. 22802, 
Poderžaj Ivan, roj. 1878, R. 40. $1,000.00. Sprejet 7. julija 1918. — 
Društvo šteje 113 članov (ic). 

K društvu Marija Sedem Žalosti št. 50 v Allegheny, Pa., cert. st. 
22803, Benec Jožef, roj 1902, R. 16. $1,000.00. — Cert. št. 22804, Trem-_ _ _ _ _ _ . A A . V . OOOAC DN %« A IT /vnel 

K društvu sv. Antona Pad. št. 72v Ely, Minn., cert. št. 22807, 
Boroslavski Jožef, roj. 1879, R. 39, $1,000.00. Sprejet 26. julija 1918. 
Društvo šteje 93 članov (ic). v 

K društvu sv. Petra in Pavla št. 89 v Etna, Pa., cert. st. 22808, 
Furlič Mirko, roj. 1892, R. 26, $1,000.00. Sprejet 7. julija 1918. — 
Društvo šteje 150 članov(ic). • 

K društvu sv. Petra in Pavla št. 91 v Rankin, Pa., cert. st. 22809, 
Rudman Franc, roj. 1902, R. 16, $1,000.00. Sprejet 21. julija 1918. — 
Društvo šteje 128. članov (ic). 

K društvu sv. Jožefa št. 110 v Barberton, Ohio, cert. st. 2281U, 
Bucsko Jurij, roj. 1889, R. 29, $1,000.00. Sprejet 21. julija 1918. — 
Društvo šteje 56 članov (ic). v 

K društvu sv Družine št. 151 v Indianapolis, Ind., cert. st. 22811, 
Juranič Franc, roj. 1887, R. 31, $500.00, - Cert. št. 22812, Vidmar 
Ivan, roj. 1874, R. 44, $500.00. Sprejeta 2. julija 1918. — Društvo 
šteje 34 članov(ic). 

K društvu sv. Mihaela št. 152 v So. Deering, 111., cert. št. 22813, 
Perkovič Ivan, roj. 1887, R. 31, $1,000.00. Sprejet 2. julija 1918. — 
Društvo šteje 92 članov (ic). 

PRISTOPILE ČLANICE. 

K društvu sv. Jožefa št. 16 v Virginia, Minn., cert. št. 8631, Bra-
dač Johana, roj. 1881, R. 37, $1,000.00.' Sprejeta 14. julija 1918. -
Društvo šteje 142 članov (ic). 

K društvu sv. Barbare, št. 40 v Hibbing, Minn., cert. št. 8632, 
Dolan Katarina, roj. 188ft, R. 29, $1,000.00. Sprejeta 7. julija 1918. 
Društvo šteje 114 članov(ic). 

K društvu sv. Alojzija št. 52 v Indianapolis, Ind., cert. št 8633, 
Matelič Cecilia, roj. 1890, R. 28, $500.00. Sprejeta 22. julija 1918. -
Društvo šteje 78 članov (ic). 

K društvu sv. Jožefa št. 56 v Leadville, Colo., cert. št. 8634 Me-
hle Apolonija, roj. 1892, R. 26, $1,000.00 Sprejeta 23. julija 1918. -
Društvo šteje 180 članov(ic). 

K društvu Marije Čistega Spočetja št. 104 v Pueblo, Colo., cert. 
št. 8635, Babic Marija, roj. 1900, R. 18, $1,000.00. Sprejeta 29. junija 
1918. — Društvo šteje 62 članov(ic). 

K društvu sv. Genovefe št. 108 v Joliet, III., cert. št. 8636, Bezek 
Anna, roj. 1902, R. 16, $500.00. Sprejeta 7. julija 1918. 
šteje 116 članov (ic). 

K društvu sv. Ane št. 120 v Forest City, Pa., cert. rtjnr 
Petrovčič Franca, ™j. 1901, R. 17, $1,000.00. _ Cert. št.̂ 8638 Suha-
dolnik Marija, roj. 1902, R. 17, $1,000.000. - Cert L št 8639, Kokelj 
Kristina, roj. 1901, R. 17, $500.00. - Sprejete 21. julija 1918. - Dru-
štvo šteje 145 članov (ic). K društvu Marija Rožnega Venca št. 131 v Aurora, Minn., cert. 
št. 8646, Mlakar Marija, roj. 1890, R. 28, $1,000.00. Sprejeta 29. julija 
1918. — Društvo šteje 140 članov(ic). 

K društvu sv Družine št. 151 v Indianapolis, Ind., cert. st. 8b40, 
Urajnar Marija, roj. 1890, R. 28, $500.00. Sprejeta 3. julija 1918. -
Društvo šteje 35 članov(ic). 

Društvo 

8637, 

Od društva sv. Družine št. 5 v La Salle, 111., cert. št. 19613, Ter-
selič Franc, R. 21, $1,000.00. — Cert. št. 19614, Plantan Martin, R. 23, 
$1,000.00. Suspendirana 24. julija 1918. — Društvo šteje 152 čla-
nov (ic). 

Od društva sv. Jožefa št. 21 v Federal, Pa., cert. št. 12137, Brezar 
Franc, R. 38, $500.00. — Cert. št. 1281, Oblak Martin, R. 39, $1,000.00. 
— Cert. št. 6655, Dolenc Martin, R. 19, $1,000.00. — Cert. št. 13515, 
Škorjanc Jernej, R. 21, $1,000.00. Suspendirani 14. julija 1918. 
Društvo šteje 66 članov(ic). 

Od clruštva sv. Barbare št. 23 v Bridgeport, Ohio, cert. št. 13352, 
Guna Franc, R. 25, $1,000.00. — Suspendiran 27. julija 1918. — Dru-
štvo šteje 42 članov(ic). 

Od društva sv. Barbare št. 24 v Blocton, Ala., eert. št. 15382, Jur-
čič Valentin, R. 44, $1,000.00. Suspendiran 28. julija 1918. — Društvo 
šteje 8 članov(ic). 

Od društva sv. Vida št. 25 v Cleveland, Ohio, cert. št. 17202, 
Duša Anton, R. 23, $500.00. — Cert, št. 18344, Zupan Josip, R. 33, 
$1,000.00. — Cert. št. 19151, Joželj Ivan, R. 18, $500.00. — Cert. št. 
19694, Marn Anton, R. 18, $500.00. — Cert. št. 19696, Duša Franc, 
R. 23, $500.00. — Cert. št. 20139, Janškovič Franc, R. 30, $1,000.00. — 
Cert. št. 20596, Puljar Peter, R. 22, $1,000.00. — Cert. št. 20105, Zi -
dar Martin, R. 34, $1,000.00. — Cert. št. 21307, Znidaršič Ivan, R. 38, 
$500.00. — Cert. št. 21757, Mislaj Anton, R. 23, $1,000.00.—Cert. št. 
21399, Stanfel Jožef, R. 33, $500.00. — Cert. št. 13267, Jernejčič 
Franc, R. 40, $1,000.00. — Cert .št. 4857, Pire Ivan, R. 18, $1,000.00. 
— Cert. št. 6371, Strekelj Anton, R. 19, $500. — Cert. št. 10689, Ga-
brijel Franc, R. 23, $1,000.00. — Cert. št. 10037, Bokar Jpsip, R. 27, 
$1,000.00. — Cert. št. 2634, Smole Josip, R. 21, $500.00. — Cert. št. 
2632, Kuhelj Karol, R. 24, $500.00. — Cert. št. 3249, Zupančič Anton, 
R, 24, $500.00. — Suspendirani 22. julija 1918. — Društvo šteje 49« 
članov(ic). 

Od društva sv. Marije Device št. 33 v Pittsburgh, Pa., cert. št. 
15583, Adlešič Franc, R. 19, $1,000.00. — Suspendiran 16. julija 1918. 
Društvo šteje 168 članov (ic). 

Od društva sv. Petra in Pavla št. 38 v Kansas City, Kans., cert. 
št. 21269, Kobetich Ivan, R. 47, $250.00. — Suspendiran 20. julija 
1918. — Društvo šteje 83 članov(ic). 

Od društva Vit. sv. Florijana št. 44 v So. Chicago, 111., cert. št. 
18058, Gradišar Josip, R. 19, $1,000.00. Suspendiran 22. julija 1918. 
— Društvo šteje 240 članov (ic). 

Od društva Jezus Dobri Pastir št. 49 v Pittsburgh, Pa., cert. št. 
20713, Šibenik Nick, R. 18, $1,000.00. Suspendiran 22. julija 1918. 
Društvo šteje 63 članov (ic). 

Od društva sv. Jožefa št. 53 v Waukegan, 111., cert. št. 4246, Na-
gode Anton. R. 24, $1,000.00. Suspendiran 14. julija 1918. — Društvo 
šteje 204 člane(ice). 

Od društva sv. Jožefa št. 57 v Brooklyn, N. Y., cert. št. 19221, 
Kilznič Paskval, H. 26, $1,000.00. — Cert. št. 16350, Mohar Martja, 
R. 27, $500.00. — Cert. št. 3463, Bižal Ivan, R. 22, $500.00. Suspendi-
rani 23. julija 1918. — Društvo šteje 134 članov (ic). 

Od društva sv. Cirila in Metoda št. 59 v Eveleth, Minn., cert. st. 
393, Prelesnik Ivan, R. 31, $1,000.00. — Cert. št. 16475, Primožič Ma-
tija, R. 32, $1,000.00. — Cert.št. 13631, Erklavec Anton, R. 31, $1,000. 
— Cert. št. 21351, Sečnik Franc, R. 28, $1,000.00. — Cert. št. 5574, 
Matkovič Marka, R. 27, $1,000.00. — Cert. št 13150, Osolnik Valen-
tin, R. 26, $1,000.00. — Cert. št. 19834, Sitarič Jakob, R. 17, $1,000.00. 
Suspendirani 8. julija 1918. — Društvo šteje 225 članov (ic). 

Od društva sv. Mihaela št. 61 v Youngstown, Ohio, cert. št. 
16806, PišSetek Mihael, R. 22, $1,000.00. — Cert. št. 20898, Kopriva 
Jakob, R. 30, $1,000.00. — Cert. št. 21355, Siprak Jurij, R. 25, $1,000. 
Suspendirani 22. julija 1918. — Društvo šteje 128 članov(dc). 

Od društva sv. Janeza Evang. št. 65 v Milwaukee, Wis., cert. 
št. 20356, Adam Jakob, R. 34, $1,000.00. — Cert. št. 19493, Vidmar 
Ivan, R. 17, $500.00. — Suspendirana 20. julija 1918. — Društvo šte-
je 154 članov(ic). 

Od društva sv. Antona Pad. št. 71 v Crabtree, Pa., cert. št. 18854, 
Urbanič Ferdinand, R, 23, $1,000.00. Suspendiran 7. julija 1918. — 
Društvo šteje 17 članov(ic). 

Od društva sv. Antona Pad. št. 72 v Ely, Minn., cert. št. 20642, 
Blatnik Jožef, R. 22, $1,000.00. Suspendiran 15. julija 1918. — Dru-
štvo šteje 91 članov(ic). 

Od društva Vit, sv. Martina št. 75 v LaSalle, 111., cert. št. 20595, 
Vogrinc Josip, R. 34, $1,000.00. Suspendiran 20. julija 1918. — Dru-
štvo šteje 63 članov (ic). 

Od društva Marije Vnebovzete št. 77 v Forest City, Pa., cert. št. 
29731, Omahen Ivan, R. 40, $1,000. — Cert, št.̂ 21646, Grum Ivan, R. 
37, $1,000.00. — Cert. št. 8191, Kavčič Josip, R. 27, $1,000.00. — Cert, 
št, 12006, Bervar Franc, R. 23, $1,000.00. — Cert. št. 19847, Princ Ig-
nac, R. 21, $1,000.00. — Cert. št. 19364, Novak Ivan, R. 16, $1,000.00. 
Suspendirani 21. julija 1918. — Društvo šteje 199 članov(ic). 

Od društva Marije Sedem Žalosti št. 81 v Triraoantain, Mich., 
cert. št. 14024, Stimac Winko, R. 18, $1,000.00. Suspendiran 21. julija 
1918. — Društvo šteje 48 članov(ic). 

Od društva sv. Antona Pad. št. 87 v Joliet, lil., cert. št. 20826, 
Filak Jurij, R. 36, $500.00. — Cert. št. 22565, Bačnik Alojz, R. 28, 
$500.00. — Suspendirana 22. julija 1918. — Društvo šteje 126 članov. 

Od društva sv. Petra in Pavla št. 89 v Etna, Pa., cert. št. 14073, 
Lončarič Ivan, R. 24, $1,000.00. Suspendiran 8. julija 1918. — Dru-
štvo šteje 149 članov (ic). 

Od društva sv. Petra in Pavla št. 91 v Rankin, Pa., cert. št. 19189, 
Berkavič Franc, R. 16, $500.00. — Cert. št. 20502, Novakovič Yye-
koslav, R. 18, $1,000.00. Suspendirana 21. julija 1918. — Društvo 
šteje 126 članov(ic). 

Od društva Friderik Baraga št. 93 v Chisholm, Minn., cert. št. 
21651, Ruparčič Frank, R. 22, $1,000.00. Suspendiran 14. julija 1918. 
Društvo šteje 138 članov(ic). 

Od društva Marija Zdravje Bolnikov št. 94 v Sublet, Wyo., cert. 
št. 18698, Poj zda r Ivan, R. 37, $1,000.00. Suspendiran 7. julija 1918. 
— Društvo šteje 34 članov (ic). 

Od dr. sv. Treh Kraljev št. 98 v Rockdale, 111., cert. št. 21912, 
Batista Ivan, R. 19, $1,000.00. Suspendiran 7. julija 1918. — Društvo 
šteje 79 članov (ic). 

Od društva sv. Cirila in Metoda št. 101 v Lorain,.Ohio, cert. št. 
21425, Matas Matija, R. 30, $1,000.00. Suspendiran 13. julija 1918. — 
Društvo šteje 60 članov(ic). 

Od društva sv. Jožefa št. 110 v Barberton, Ohio, cert. št. 21312 
Ribernak Franc, R. 33, $500.00. — Cert. št. 21980, Kalčič Anton, R. 
22, $1,000.00. Suspendirana 30. junija 1918. — Dr. št. 54 članov(ic). 

Od društva sv. Jožefa k 112 v Forest City, Pa., cert. št-19687, 
Omahen Anton, R. 34, $1,000.00. Suspendiran 14. julija 1918. 
Društvo šteje 300 članov (ic). N 

Od društva «v. Pavla št. 118 v Little Falls, N. Y., eert. št. 22490, 
Oblak Prane, R. 33, $1,000.00. Suspendiran 30. julija 1918. — Društvo 
teje 24 članov(ic). 

Od društva Mar. Rož. Venca št. 131 v Aurora, Minn., cert. št. 
21923, Vlajnič Marko, R. 21, $1,000.00. — Cert. št. 21107, Prpič Mi-
hael, R. 30, $1,000.00. Suspendirana 29. julija 1918. — Društvo št. 
139 članov (ic). 

Od društva sv. Roka št. 132 v Frontenac, Kans., cert. št. 15308, 
Prelc Matija, R. 30, $500.00. Suspendiran 29. julija 1918. — Društvo 
šteje 65 članov(ic). 

Od društva sv. Družine št, 136 v Willard, Was., cert, št 17598, 
mok Frank, R. 27, $500.00. — Cert. št. 12992, Kaučnik Josip, R. 32, 
$1,000.00. Suspendirana 10. julija 1918. — Dr. šteje 64 članov(ic). 

Od društva sv. Cirila in Metoda št. 1'44 v Sheboygan, Wis., cert. 
št. 18253, Jakovec Ivan, R. 26, $1,U00.00. Suspendiran 23. julija 1918. 
Društvo šteje 126 članov (ic). 

Od drjištva sv. Jožefa št. 146 v Cleveland, Ohio, cert. št. 18363, 
Planirišek Franc, R. 35, $500.00. Suspendiran 21. julija 1918. — Dru-
štvo šteje 95 članov (ic). 

Od društva sv. Mihaela št. 152 v S. Deering, 111., cert. št. 19421, 
Radosevič Jurij ,R. 21, $1,000.00. Suspendiran 29. julija 1918. — Dr. 
šteje 92 članov (ic). 

Od društva sv. Jeronima št. 153 v Canonsburg, Pa., cert. št. 5083, 
Žigon Ivan, R. 34, $1,000.00. Suspendiran 7. julija 1918. — Društvo 
šteje 62 članov (ic). 

Od društva sv. Štefana št. 156 v Delagua, Colo., eert. št. 21806, 
Marčela Ivan, R. 40, -$500.00. Suspendiran 7. julija 1918. — Društvo 
šteje 8 članov(ic). 

SUSPENDOVANE ČLANICE. 
Od društva sv. Jožefa št 21 v Federal, Pa., cert. št. 2377, Miklav-

fcič Helena, R. 16, $1,000.00, — Cert. št. 906, Tavčar Marija, R. 23, 
$500.00. — Cert. št. 4583, Škorjanc Marija, R. 23, $1.000.00. — Cert, 
št. 1746, Skender Neža, R. 36, $500.00. Suspendirane 14. julija 1918. 
Društvo šteje 62 članov (ic). 

Od društva sv. Vida št. 25 v Cleveland, Ohio, cert. št. 983, Kaste-
lic Franca, R. 44, $1,000.00. — Cert. št. 4450, Bokal Julija, R. 26, 
$500.00. — Cert. št. 3075, Zupan Genovefa, R. 24, $500.00. — Cert. 
št. 958, Pouš Ana, R. 27, $500.00. Suspendirane 22. julija 1918. — 
Društvo šteje 492 članov(ic). 

Od društva sv. Cirila in Metoda št. 59 v Eveleth, Minn., eert. št. 
300, Prelesnik Neža, R. 28, $500.00. Suspendirana 8. julija 1918. — 
Društvo šteje 224 članov (ic). 

Od društva sv. Mihaela št. 61 v Youngstown, Ohio, cert. št. 8148, 
Pišcetnik Terezija, R. 27, $1,000.00. Suspendirana 22. julija 1918. — 
Društvo šteje 127 članov (ic). 

Od društva sv. Antona Pad. št. 72 v Ely, Minn., cert. št. 7350, 
Blatnik Marija, R. 21, $500.00. Suspendirana 15. julija 1918. — Dru-
štvo šteje 90 članov(ic). 

Od društva Vit. sv. Martina št. 75 v La Salle, 111., cert. št. 5265, 
Vogrinc Terezija, R. 31, $1,000.00. Suspendirana 20. julija 1918. — 
Društvo šteje 62 članov (ic). 

Od društva Marije Vnebovzete št. 77 v Forest City, Pa., cert. št. 
6305, Omahen Ana, R. 37, $500.00. Suspendirana 21. julija 1918. — 
Društvo šteje 198 članov(ic). 

Od društva Marije Pomagaj št. 78 v Chicago, 111., cert. št. 5531, 
Ilainrihar Ana, R. 30, $1,000.00. Suspendirana 20. julija 1918. — Dru-
štvo šteje 212 članov(ic). 

Od društva Mar. Čist. Spoč. št. 85v Lorain, Ohio, cert. št. 5714, 
Fundak Brigita, R. 27, $1,000.00. Suspendirana 14. julija 1918. — 
Društvo šteje 49 članov (ic). 

Od društva sv. Veronike št. 115 v Kansas City, Kans., cert. št. 
7872, Mohar Antonia, R. 24, $1,000.00. — cert. št. 4098, Jožefa Smith, 
R. 29, $1,000.00. Suspendirani 25.* julija 1918. — Društvo šteje 92 
članov(ic). 

Od društva sv. Ane št. 127 v Waukegan, 111., cert. št. 5013, Rav-
nohrib Ivana, R. 24, $1,000.00. — Cert. št. 5888, Tratar Marija, R. 16, 
$1,000.00. — Cert. št. 3996, Železnik Ivana, R. 20, $1,000.00. — Cert. 
št. 3797, Jarc Marija, R. 20, $500.00. — Cert. št. 3807, Lekovec Iva-
na, R. 24, $500.00. Suspendirane 23. julija 1918. — Društvo šteje 90 
članov(ic). 

Od društva sv. Jeronima št. 153 v Canonsburg, Pa., cert. št. 
8607, Žigon Marija, R. 16, $500.00. Suspendirana 7. julija 1918. — 
Društvo šteje 61 članov(ie). 

Od društva sv. Ane št. 156 v Chisholm, Minn., cert. št. 8166, Lapp 
Annette, R. 20, $500.00. Suspendirana 7. julija 1918. — Društvo šte-
je 75 članic. v 

Od društva sv. Antona št. 158 v Ilostetter, Pa., cert. št. 7593, 
Žabkar Neža, R. 23, $500.00. Suspendirana 5. julija 1918. — Društvo 
šteje 25 članov (ic) i 

Od društva Marije Pomagaj št. 164 v Eveleth, Minn., cert. št. 
8085, Ahčan Uršula, R. 17, $1,000.00. Suspendirana 22. julija 191H. 
— Društvo šteje 28 članov(ic). 

SUSPENDOVANI ČLAtfl ZOPET SPREJETI. 
K društvu sv. Jurija št. 3 v Joliet, 111., cert. št. 263, Papež Leo-

-pold, R. 29, $1,000.00. Zopet sprejet 29. junija 1918. — Društvo šteje 
163 članov (ic). 

K društvu sv. Janeza Krst. št. 20 v Iron wood, Mieh., cert. št. 
21626, Nakič Marka, R. 28, $1,000.00. Zopet sprejet 21. julija 1918. 
— Društvo šteje 54 članov(ic). 

K društvu sv. Jožefa št. 41 v Pittsburgh, Pa., cert. št. 2488, Peli-
Josip, R. 24, $1,000.00. Zopet sprejet 6. julija 1918. — Društvo šteje 
93 članov(ic). 

K društvu sv. Alojzija št. 42 v Steelton, Pa., cert. št. 16376, Ste-
fanič Nick, R. 29, $1,000.00. Zopet sprejet 18. julija 1918. — Društvo 
šteje 136 članov (ic). 

K društvu Mar. Sed. Žalosti št. 50 v Allegheny, Pa., cert. štev. 
22424, Bubanovie Marko, R. 32, $500.00. — Cert. št. 21408, Rožan 
Franc, R. 38, $1,000.00. Zopet sprejeta 14. jul. 1918. — Društvo šteje 
292 članov (ic). 

K društvu sv. Jožefa št. 55 v Crested Butte, Colo., cert. štev. 
18612, Marko Težak, R. 21, $500.00. Zopet sprejet 28. junija 1918. — 
Društvo šteje 90 članov (ic). 

K društvu sv. Jurija št. 73 v Toluca, 111., cert. št. 6741, Ostanek 
Franc, R. 21, $500.00. Zopet sprejet 30. julija 1918. — Društvo šteje 
46 članov(ic). 

K društvu sv. Alojzija št. 88 v Mohawk, Mich., cert. štev. 22262, 
Cernič Matija, R. 37, $500.00. Zopet sprejet 2. julija 1918. — Dru-
štvo šteje 41 članov(ie). 

K društvu Mar. Majnika št. 154 v Peoria, 111., cert. št. 20559, 
Cernich Josip, R. 34, $500.00. Zopet sprejet 25. julija 1918. — Dru-
štvo šteje 14 članov(ic). 

SUSPENDOVANE ČLANICE ZOPET SPREJETE. 
K društvu sv. Jožefa št. 41 v Pittsbrgh, Pa., cert. št. 1621, Pele 

Marija, R. 26, $500.00. Zopet sprejeta 6. julija 1918. — Društvo šte-
je 94 članov. 

PRESTOPILI ČLANI. 
Od društva sv. Štefana št. 1 v Chicago, 111., k društvu Friderik 

Baraga št. 93 v Chisholm, Minn., cert. št. 20809, Krajnik Alois, R. 27, 
$500.00. Prestopil 14. julija 1918. I. društvo šteje 278 članov(ic), 2A 
društvo šteje 140 članov (ic). 



4. julija If 
cert «t. » , 0 » , J Merkun, R. 86 #1,000. 

t dr. šteje 301 člana(ico), 2. dr. Meje 96 

Jožefa it. 48 v Anaconda, Mont., k društvu sv. 
it. 14 v Butte, Ment., cert. it. 20926, Ewath Jožef, R. 31, 

$1,000.00. Prestopil 26. junija 1918. - 1. dr. šteje 136 članov(ic), 2. 
dr. JI«je 193 članov(ie). 

Od društva Jezus Dobri Pastir it. 49 v Pittsburgh, Pa., k drn-
itvu Marija Sedem Žalosti it. 50 v Allegheny, Pa., cert. it. 7363, Be-
ne« Matija, R. 28, $1,006.00. Prestopil 14. julija 1918. — 1. dr. Šteje 
63 člsnov(ic), 2. dr. šteje 294 članov(ic). 

Od društva sv. Jožefa št. 57 v Brooklyn, N. Y., k druitvu sv. Jo-
iefa it. 41 v Pittsburgh, Pa., cert. itet. 17544, Jurkas John, R. 25, 
$500.00. Prestopil 13. julija 1918. — 1. dr. šteje 136 članov(ic), 2. dr. 
Šteje 95 članov(ic). 

Od druitva sv. Antona Pad. it. 87 v Joliet, IH., k društvu sv. 
Jožefa it. 108 v Milwaukee, Wis., cert. Št. 19733, Lavric Anton, R. 18, 
$1,000.00. Prestopil 10. julija 1918. — 1. dr. šteje 127 ^lanov(ic), 2. 
dr. Šteje 99 članov (ic). x ! .< - . 

Od droit va.sv. Petra in Pavla it. 91 v Rankin, Pa., k druitvu sv„ 
Družine št. 109 v Alliquippa, Pa., cert. št. 15226, Habic Vincenc, R. 
19, $1,000.06. Prestopil 28. julija 1918. — 1 dr. šteje 125 elanov(ic), 
2. dr, feeje 45 članovj(ic). 

Od druitva Friderik Baraga št. 93 v Chicholm, Minn., k društvu 
Marija Rožnega Venca it. 131 v Aurora, Minn., cert. St. 21305, Lav-
rič Rudolf, R. 23, $500.00. Prestopil 29. julija 1918. — 1. društvo šteje 
137 članov (ic), 2. droit vo šteje 141 članov (ic). 

Od društva Marije Rožnega Venca št. 131 v Aurora, Minn., k 
droStvu sv. Vida št. 25 v Cleveland, Ohio, cert..št. 14097, Režek Mar-
tin, R. 34, $1,000.00. Prestopil 6. julija 1918. — 1. dr. šteje 139 čla-
nov(ic), 2. dr. iteje 513 članov(ic). 

PRESTOPILE ČLANICE. 
Od društva sv. Čirila in Metoda št. 8 v Joliet, 111., k društvu sv. 

Genovefe šU 108 v Joliet, 111. cert. št. 6058, DuSa Alojzija, R. 19, 
$1,000.00. Prestopila 7. julija 1918. — 1. društvo šteje 118 č)anov(ic), 
2. dr. Šteje 117 članic. 

Od druitva sv. Vida št. 25 v Cleveland, Ohio, k druitvu Marije 
Magdalene št. 162 v Cleveland, Ohio, cprt. št. 1016, Zajmec Ana, R. 
32, $500.00. — Cert. št. 4107, Mlakar Cecilija, R. 43, $500.00. — Cert. 
itev. 4184, Gašpar Johana, R. 44, $1.000.00. Prestopile 1. julija 1918. 
— I. druitvo iteje 512 članov(ic), 2. dr. šteje 183 članic. 

Od druitva Jezus Dobri Pastir št. 49 v Pittsburgh, Pa., k dru -
itvu Marije Sedem Žalost« št. 87 v Pittsburgh, Pa., cert. št. 4979, Be-
nec Marija, R. 29, $1,000.00. Prestopila 28. julija 1918. — 1. dr. šteje 
61 članov (ic)* 2. dr. iteje 154 članic. 

Od društva sv. Petra in Pavla št. 91 v Rankin, Pa., k društvu sv. 
Družine it. 109 v Alliquippa, Pa., cert. št. 5339, Habič Terezija, R. 
16, $500.00. Prestopila 28. julija 1918. — 1. druitvo šteje 124 čla-
nov(ic), 2. dr. iteje 46 članov(ic). 

Od društva sv. Jožefa št. 103 v Milwaukee, Wis., k druitvu Ma-
rije Pomoč Kristjanov št. 165 v West Allis, Wis., cert. št. 3499, Robar 
Katarina, R. 39, $500.00. Prestopila 13. julija 1918. — 1. društvo šteje 
97 članov (ic), 2. druitvo šteje 20 članov (ic). 

Od druitva Marije Magdalene št. 162 v Cleveland, Ohio, k dr. 
sv. Ane it. 127 v Waukegan, 111., cert. 5227, Valentinčič Alojzija, R. 
20, $1,000.00. Prestopila 28. julija 1918. — 1. druitvo šteje 179 čla-
nic, 2. druitvo šteje 92 članic. 

ODSTOPILI ČLANI. 
Od druitva sv. Cirila in Metoda št. 101 v Lorain, Ohio, cert. 

it. 13302, Ivančič Ivan, R. 23, $500. Odstopil 13. julija 1918. — Dru-
štvo šteje 59 članov (ic). ' 

Od druitva sv. Pavla št. 118 v LittleFalls, N. Y., cert. št. 21443, 
Čuk Franc, R. 27, $500.00. Odstopil 30. julija 1918. — Druitvo šteje 
23 članov (ic). 

Od društva sv. Roka št. 132 v Frontenac, Kans., cert. št. 17781, 
Folkar Franc, R. 18, $1,000.00. Odstopil 14. julija 1918. — društvo 
iteje 64 članov (ic). 

Od društva sv. Janeza Krst. št. 143 v Joliet, 111., cert. št. 17830, 
Muhič Jožef ml., R. 19, $1,000.00. Odstopil 21. julija 1918. — Društvo 
iteje 40 članov (ic). 

Od druitva Marija Majnika it. 154 v Peoria, 111., cert. št. 20473, 
Babichtz Pavel, R. 29, $500.00. Odstopil 25. julija 1918. — Druitvo 
iteje 13 članov (ic). 

ODSTOPILE ČLANICE. 
Od druitva sv. Jožefa št. 7 v Pueblo, Colo., cert. št. 3945, Vivo 

da Katarina, R. 20, $500.00. Odstopila 24. julija 1918. — Druitvo šte-
je 492 članov(ic). 

Od društva Sv. Genovefe it. 108 v Joliet, 111., cert. št. 4810, Za 
vrinik Marija, R. 23, $1,000.00. Odstopila 29. junija 1918. — Društvo 
iteje 115 članic. 

Od druitva sv. Ane št. 127 v Waukegan, 111., cert. št. 3793, Bar 
tel Marija, R. 18, $1,000.00. — Cert. it. 4940, Krajnik Urša, R. 20, 
$1,000.00. — Cert. it. 5670, Skvarče Ivana, R. 20, $1,000.00. Odstopile 
23. julija 1918. — Druitvo iteje 88 članov. • • 

IZLOČENI ČLANI. 
Od društva sv. Jožefa št. 148 v Bridgeport, Conn., cert. št. 2124& 

Tkalec Štefan, R. 19, $500.00. — Cert. it. 21724, Čižmažija Ivan, R. 
22, $500.00. Izločena 31. julija 1918. — Društvo šteje 91 članov(ic) 

ZVIŠALI ZAVAROVALNINO. — 
Pri druitvu Marije Vnebovzete št. 77 v Forest City, Pa., cert. št 

16008, Semrov Matevž, R. 34, k $500.00 na $1,000.000. — Cert. št. 
5813, Semrov Antonija, R. 23, iz $500.00 na $1,000.00. Zvišala M. ju 
lija 1918. 

Pri društvu Marije Pomagaj it. 147 v Rankin, Pa., cert. št. 6318 
Kobak Ana, R. 33, iz $500.00 na $1,000.00. Zvišala 21. julija 1918. 

Josip Zalar, gl. tajnik. 

Tefesskl pregled. 
Od Jug. Čas. urada v Washing-

< D. C. 
Trumbičevi manifesti padajo iz 
eroplana na Zagreb in Kranjsko. 

"Glas Slovencev, Hrvatov in 
Srbov", ki izhaja v Zagrebu, jav-
lja v številki cd 24, junija: 

"Danes ob desetih dopoldan se 
je pojavil nad Zagrebom eroplan, 
ki je pričel metati na mesto nešte-
vilno množino manifestov. V za -
četku se je mislilo, da so to mani-
festi, s katerimi se prebivalstvo 
poživlja na podpisovanje vojnega 
posojila, iznenadenje pa je bilo ve-
liko, ko se je videlo, da so to ma -
nifesti,podpisani po dr. Trumbiču. 
Šele tedaj se je tudi opazilo, da 
eroplan ni avstrijski, temveč so-
vražni. Policija je začela takoj po-
birati manifeste In jih trgati iz 

rok mimoidočih, ki pa so jih mec 
tem že prečitali." 

"Hrvaška Država" cd 26. ju -
nija piše: 

"Pišejo nam iz Ljubljane: Ob 
veščeni smo, da so italijanski avi 
jatiki leteli nad raznimi kraji in 
vasmi na Kranjskem in da so spu 
stili na zemljo silno množino leta 
kov. Ti letaki so vsebovali mani 
fest Jugoslovanskega Odbora, pod 
pisani od dr. Trumbiča, in so o 
znanili prebivalstvu zaključke 
rimskega kongresa. V manifestu 
bodri dr. Trumbic jugoslovanske 
agitatorje in jih poživlja, da nada 
1 ju je jo odločno in neustrašeno 
svoje delovanje, ker je osvoboje 
nje blizo in ker so zavezniki skle 
nili, osnovati jugoslovansko drža 
vo." (20 vrst zaplenjenih.) 

"Hrvatska Država" od istega 
dne ie javlja: "Poročajo nam iz 
Celovca na Koroikem, da so leteli 

aad mesto* avstrijski ero-
plani, ki eo metaH ponve za vpi-
sovanje osmega vojnega posojila. 
IstoČ&mo pa so se pojavili italijan-
ski eropJani, ki so naseli na Celo-
vec točo manifestov, podpisanih 
po dr. Trumbiču." 
Jugoslovani dezertirajo v masah 

in se pridružujejo revoluciji. 
Vsi nermiki in madžarski listi v 

Avstro-Ogrski z velikim vznemir-
jenjem pišejo o ogroževanju drža-
ve in monarhije vsled revolucio-
narnega gibanja Slovanov. In če-
tudi se tok revolucije v monarhiji 
ne da točno predvideti, vendar pa 
se vsi listi strinjajo v tem, da iz -
podjeda revolucija, ki se je že 
davno pričela, polagoma ali sigur-
no že itak bolno državo. 

V jugoslovanskih pokrajinah — 
tako pišejo dunajski in budimpe-
štanski listi — zlasti v Bosni in 
Hercegovini ter na Hrvaikem se 
nahaja vsa sila vojaških beguncev. 
Samo na Hrvatskem in Slavoniji 
se skriva po vaseh in gozdovih 
nad deset tisoč beguncev. Večina 
njih je organizirana v močne čete, 
ci prihajajo v vasi, in ne samo da 
rekvirirajo hrano zase, temveč 
odnašajo in skrijejo vso hrano in 
potrebščine, ki so rekvirirane in 
pripravljene za vojsko. Zdi se, 
cakor da se oblasti ne upajo na -
stopiti in podvzeti resne korake 
proti njim. Dogodilo se je namreč, 
da so se te čete utrdile v strelskih 
jarkih in da so se branile s stroj-
nimi puškami. Gibanje je zavzelo 
najnevarnejši obseg in silno ogro-
ža vojno silo države, in to tembolj, 
ker se jim v masah pridružujejo 
ruski vojni ujetniki. 

O posameznih slučajih poročajo 
jugoslovanski listi sledeče: 

"Glas Slovencev, Hrvatov in 
Srbov" v številki od 15. junija: 

"Nemški list v Sarajevu, 'Bos-
nische Post',piše: Po mestih in va-
seh je videti veliko, veliko število 
vojaških beguncev in na stotine in 
stotine vojnih ujetnikov, zlasti 
tusov, ki so pobegnili od dela, ka-

mor so bili odredjeni, in ki vsi sku-
paj nevarno ogrožajo državo in 
prebivalstvo. List poživlja prebi 
valstvo, da brez usmiljenja prija-
vi vse vojaške begunce, da jih iz-
roči oblastim in da ne kaže na 
pram njim nikake milosrčnosti. 

"Slovenec" od 10. junija piše: 
Namestnik Štajerske in Krasa je 

izdal sledečo proklamacijo: O pri-
iki prijetja nekega vojaškega be-
gunca ga je skušalo prebivalstvo 
obraniti in rešiti. Civilno prebival-
stvo se s tem najresnejše in v nje-
govem lastnem interesu opozarja,, 
da vsekakor opusti vsako umeša-
vanje v izvrševanje vojaških u -
službencev in da se ne protivi vo-
jaškim stražam in patruljam pri 
izvrševanju njih dolžnosti, ker so 
one zaščitnice po .stavku 65 kazen-
skega zakona. Vojaške patrulje so 
pooblaščene rabiti strelno orožje 
proti vsakomur, ki rabi proti njim 
silo ali ki jim grozi z napadom." 

"Hrvatska Straža" cd 28. juni-
ja poroča: "Uradna "Smotra Dal-
matinska" javlja, da se nahaja po 
mestih in vaseh na tisoče vojaških 
beguncev in vojnih ujetnikov, zla-
sti Rusov, ki so pobegnili iz raznih 
mest, kjer so bili uposleni. Poli-
cijske in vojaške odredbe so ne -
zadostne, da bi se jim zastavila 
pot. Zadnji teden je bilo samo v 
Splitu prijetih štirinajst vojnih 
beguncev." 
Proslava srbskega dne v Wash-

ingtonu. 
Washington, 3. avgusta. — Pro-

slava vstopa Srbije v vojno, ki se 
je imela vršiti zadnjo nedeljo pred 
Washingtonovim spomenikom, ki. 
pa je bila vsled dežja prestavlje -
na, se je vršila sinoči v Sylvan 
Theater (prostor za Washingto'-
novim spomenikom, kjer daje voj-
ni department trikrat na teden 
koncert s petjem in premičnimi sli-
kami). Prostor je bil napolnjen 
washingto^tkega občinstva in je 
burno pozdravljalo govornike in 
vzhičeno nazdravljalo Srbiji. t V 
imenu srbskega poslaništva je go-
voril prvi tajnik Aleksander V. 
V. Gjorgjevič, ki se je zahvalil za 
izražene simpatije in prijateljstva 
ameriškega naroda za Srbijo, na-
glašujoč, da stoji srbski narod kot 
en mož, da prepreči naval Tev-
toncev na vzhod. Odpor Srbije na 
vzhodu in odpor Belgije na zaho 
du je dal Franciji in Angliji časa, 
da sta se pripravili za gigantsko 
borbo proti Nemčiji. Srbija, tako 
se je izrazil g. Gjorgjevič, " j e bila 
prva napadena država pri izvrše-
vanju nemškega načrta za svetov-
no gospodstvo. Trikrat se je po -
srečilo sovražniku prodreti v Srbi 
jo, ali istotako trikrat je bil zopet 

si -delete. Šele, ko Je dobi-
la Avstrija pomoč Bol 
Nemčije, je bila srbska voj 
siljena umakniti se »kozi Al bani -
jo, toda satern je bila zopet orga -
nizirana po Franciji in sedsj se 
nahaja zopet na solunski fronti, 
kjefr bo vzdržala do konca." Srb-
ski kapitan David Albala jc ori-
sal kot drugi govornik mnoge ju-
naike čine srbske vojske. Omenil 
je, da so se Srbi borili tako dolgo, 
da so znaiale izgube vojske in ci-
vilnega prebivalstva nad en mi-
lijon, kar pomeni v primeri s celo-
kupnim prebivalstvom Srbije, ki 
je itela pred vojno na<f pet mili -
jonov duš, večji odstotek izgub, 
kakor jih je doživela katerikoli 
druga država. Povdarja, da ne 
bodo Srbi zapustili zaveznikov, da 
se bodo temveč rajše borili do po-
polnega uničenja, kakor pa da bi 
se izneverili in omadeževali Čast 
svoje domovine. — V imenu Jugo-
slovanskega odbora je govoril dr. 
Voinjak, ki je povdarjal, da ni 
Avstrija napovedala samo vojne 
Srbiji, temveč tudi principom 
Washington^, Jeffersona in Wil -
son a. — V imenu A meri kancev je 
govoril V. Curtis Nicholson, ki je 
zagotavljal, da ne bo Amerika pu-
stila Srbije in Jugoslovanov, da se 
bo temveč borila, dokler ne bo za-
vladala pravica in pravo za vse 
narode. 

Kaj je Avstrija? 
Vspričo namere avstrijske vla-

de, razdeliti Češko v posebne u -
pravne okraje, in to na način, ki 
bi dal celi deželi prevlast Nem -
cem, je nastal v čeških krogih o -
gorčen odpor. V svojem časopisju 
na javnih shodih in v avstrijskem 
parlamentu so Čehi najodločneje 
nastopili proti lopovstvu avstrij-
ske vlade, ki hoče na zapoved iz 
Berlina po sili in nasilno germa-
nizirati Češko. Na seji avstrijske-
ga parlamenta, pri kateri se je raz-
pravljalo to vprašanje, je govoril 
v imenu Čehov dr. Stranski, ki je 
izjavil, da se Dunaj in Berlin va-
rata, ako mislita, da se bodo Čehi 
peklonili Gesslerjevemu klobuku, 
katerega hoče pangermanizem u -
postaviti v češki državi. Najzani-
mivejši pa je odstavek v govoru 
Stranskija, v katerem karakteri-
zira Avstrijo. Ta odstavek se glasi 
doslovno: 
i "Avstrija je zločin proti svobo-

di in človekoljubju, in ako Bog 
dd, jo bomo razkosali. Češki na-
rod nima večje in svetejie dolžno-
sti, kakor, to, da oikoduje Avstri-
jo, ta "vrat Nemčije", kjerkoli in 
kadarkoli jo more. Mi smo odločni 
in najvernije pripravljeni, izdati 
jo, kjerkoli moremo. Avstrija ni 
država, temveč je sramoten sto-
letni sen; dežela grobe tiranije, in 
ničesar druzega. Avstrija je drža-
va brez patriotov in brez patrio -
tizma. Češki vojaki te države so 
se vrgli proti sovražniku — da ga 
objamejo in da se jim pridružijo 
v borbi za skupno stvar." 

Tako misli-in govori Čeh dr. 
Stranski v dunajskem parlamentu, 
tako misli in govori ves pošteni 
češki irt jugoslovanski narod v do-
movini in izven nje. Kako pa mi-
sli in govori velik del našega za -
slepljenega naroda v Ameriki? 
Žal, da ne misli s svojo glavo in da 
ne govori z jezikom svoje duše, 
temveč tako, kakor jim ubijejo v 
glavo plačani agent je taiste Av -
strije, ki ničesar bolj ne mrzi, ka-
kor svojih podanikov, in ki hoče 
osnovati na zaslepljenosti teh svo-
jih podanikov svoje nemško-mad -
žarsko gospodstvo. 
Čeh imenovfen francoskim gene-

ralom. 
Francoski listi poročajo, da jc-

bil poikovnik češko-slovaške ar -
made, ki se bori na francoski fron-
ti, dr. Milan R. Štefanik, imeno-
van generalom francoske vojske 
in da mu je poverjeno poveljstvo 
češko-slovaške brigade. Dr. Šlefa-
nik je začel svojo karijero kot pri-
prast vojak v avijatičnem oddel-
ku francoske vojske. Njemu gre 
največja zasluga za osnovanje in 
organiziranje češko-slo vaških čet 
na francoski, ruski in italijanski 
fronti. 

to, jrddkorikal, namesto'da *>Uel zaradi tega, da nas odsekajo od 
na odkazano mesto, • buhlovske 
šume in se pridružil ustsiem. Pa 
ne samo to. G&elki nemških In 
madžarskih vojakov, ki so bili po-
slani, da zaduie upor, so se "pre-
dali" ustasem in se jim pridružili 
v borbi proti redni ormadi. Ustaii 
vstavljajo in plenijo vlake, s kate-
rih odnesejo hrano in municijo, ki 
je namenjena za vojsko. Dunajski 
in madžarski listi pravijo, da je 
vojaških beguncev (ubežnikov), 
nad en milijon, samo na Dunaju 
da jih je nad 80,000. -Vojaške in 
civilne oblasti so popolnoma brez 
moči napram temu gibanju, ki se 
vedno bolj širi in kateremu se pri-
družujejo zlasti oni vojni ujetni-
ki, ki so se vrnili iz ruskega ujet-
ništva. 

Kako nas delijo brez nas. 
"Pesti Ilirlap" od 4., junija 

pravi v članku o rešitvi jugoslo -
vanskega vprašanja, da so se vrši-
la na Dunaju važna posvetovanja 
med avstrijskimi in ogrskimi mi -
nistri, pri katerih so prevladali 
naslednji predlogi: Ako se poljsko 
vprašanje reši v avstrofilskem 
smislu, se ima jugoslovansko vpra-
šanje rešiti v madžarskem smislu, 
to je, z direktno priključitvijo 
Bosne in Hercegovine, Dalmacije 
pa na ta način, da se spoji s Hr -
vatsko. 

"Pesti Naplo" od tistega dne 
javlja o teh dogovorih in pravi, da 
"ni bil stari načrt barona Buriana, 
namreč avstrofilska rešitev polj -
skega vprašanja in priključitev 
Bosne in Hercegovine ter Dalmaci-
je Ogrski, še nikoli bližje uresniče-
nju, kakor danes. 

Na srečo se bo pokvaril apetit 
avstrijskim in madžarskim gospo-
dom, kajti oni bodo zadnji, ki bo-
do reševali naše vprašanje. Vesti 
pa so vsekakor zanimive za oue 
naše zaslepljence, ki se se vedno 
nadejajo, da jim bo domovino re-
šil "premilostljivi" cesar in du-
najska gospoda. 

Nemci proti Slovanom. 
Dunajska "FreindeHblatt", gla-

silo ministra za zunanje zadeve, 
je priobčil v svoji številki od 9. ju-
nija naslednji odstavek iz progla-
sa avstrijskih Nemcev: " Z neza-
slišano brezobzirnostjo zahtevajo 
Slovani, da postavijo svojemu ve-
leizdajniškemu držanju na boji-
šču in v zaledju krono z osnova -
njem slovanskih držav ntf severu 
in na jugu naše domovine. To ne 
pomeni ničesar manj, kakor nacio-
nalo in ekonomsko zatiranje mi-
lijonov nemškeg^P naroda, zapira-
nje Jadrana pred Nemci in obsod-
ba Avstrije na nemoč, ki uničuje. 
Zlohotno, zahrbtno in po načrtu 
delujejo proti zvezi z nemškim ce-
sarstvom, katera zveza se je sijaj-
no obdržala. Zadržavajo zivljen-
ske potrebščine, s katerimi so nji-
hove pokrajine še vedno bogato 
preskrbljene, in puste, da divja 
smrt vsled lakote z vso grozoto po 
nemških pokrajinah. 

Mora se priznati, in to s pono-
rom, da je vse to resnica. In čim 
bolj resnično je, tem bolje za naš 
na red in za vse Slovane v monar-
hiji. Verujemo in upamo, da bo 
postalo še hujše in da bodo Nemci 
še bolj javkali. Ako namreč oni 
govore o narodnem in gospodar -
skem t lačen ju milijonov nemškega 
naroda, tedaj seveda mislijo, da 
je to razbojniško, kajti patent ZQ 
tlačen je in zatiranje mora biti pri-
držan njim. Njih resolucija z nem-
škega narodnega zborovanje dne 
16. maja to najbolje dokazuje, 
ker se v njej glasi: "Nemški na 
rodni svet enodušno odbija težnje 
čehov in Jugoslovanov, ki so na -

morja nekakšna jugoslovanska dr-
žava. 

Poslanec Pacher: "Čehi is Ju-
goslovani so nam preprečili, da bi 
dobili hrano in pomoč, ki je neob-
hodno p6trebna za zmago. Oni za-
htevajo, da se osnuje Čeho-slova-
ška in jugoslovanska država in do-
volj drzni so, da poživljajo tujce, 
da urede zadeve Avstrije na mi -
rovnem kongresu. 

Poslanec Kger: Avstrija bo ali 
nemška, ali bo prenehala obstojati. 
(Peslednje bo prav gotovo. Op. 
ured.) 

Poslanec Mataja: Čehi in Jugo-
slovani zahtevajo, da se milijoni 
naših rojakov pokore njihovemu 
gospodstvu in jarmu. Država pa 
ne more obstojati, ako ne bo pod-
vržena nemškemu vplivu in vod-
stvu Nemcev. 

Kako so nabirali deputacijo k 
i cesarju. 

Junija meseca so zbrali nemški 
agitatorji po slovenskih krajih 
nekoliko nesrečnežev, s katerimi 
so ili v avdijenco k Karlu Glupe -
mu, da protestirajo proti jugoslo-
vanskemu gibanju za osvobojenje 
in zedinjenje. Da so mogli otroku 
dati ime, je bilo potrebno, da je 
med udeleženci tudi nekoliko 
"pravih" Slovencev. Izdajalci se 
povsod dobe — kakor nam doka-
zujejo črnorokaši v New Vorku 

m tako so našli nekoliko izrod-
kov, ki so se pridružili deputaciji. 
Njih imena so slavno paradirala 
v nemškem časopisju, ki jih je pro-
glasilo za vrle in uzorne patriote. 
Toda vrag nikoli ne spi. Med ime-
ni udeležencev se je nahajalo tudi 
ime nekega Alojzija Kanglerja iz 
Zgornje Bistrice. Ko je torej čital 
svoje ime v listih, je poslal nem -
skiin listom popravek, da on ni bil 
med udeleženci, v "Slovenskem 
Gospodarju" od 13. junija pa je 
objavil naslednjo zanimivo izjavo, 
ki jasno kaže moralno vrednost in 
karakter onih gospodov, ki so šli 
protestirat proti svojemu lastnemu 
narodu. Izjava se glasi: 

" V listih črtam, da sem bil tudi 
jaz v avdijenci pri cesarju Karlu v 
svrho demonstrativnega protesta 
proti Jugoslaviji, in to kot zastop-
nik občinskega sveta Gornja Bi-
strica. To ni resnica. — Nasprotno 
pa je res, dz so Nemci zahtevali 
od mene, da naj grem z njimi in 
z drugimi na Dunaj in da bom za 
to dobil nagrado petsto kron, ka-
kor ostali, in to pod naslovom pot-
nih stroškov. Jaz pa sem to naj -
odločnejše cdklonil, kakor hitro 
sem izvedel, kakšen je namen te-
ga potovanja na Dunaj. Alojzij 
Kangler, 1. r . " 
Jugoslovansko časopisje za zavez-

nike. 
Odkar je jugoslovansko gibanje 

v domovini zavzelo večji obseg, so 
vsi pošteni slovenski in hrvatski 
listi zavzeli nepomirljivo stališče 
napram Nemcem in Madžarom in 
se vrgli z vso v borbo za narodne 
ideale. Kljub ostri cenzuri so ti li-
sti pogostokrat zagovarjali zavez-
niško stvar, opirajoč se na princi-
pe, ki vodijo zaveznike v tej vojni. 
Predsednik Wilson je bil odkrito 
pozdravljen kot rešitelj človeštva 
in demokratičnih principov od si-
rove sile. Vse pisanje pa se je vr-
telo okoli teh principov in okoli 
one politike, ki se ne tiče narav -
nost vojevanja in vojaških spo -
sobnosti obeh nasprotnikov. Divje 
preganjanje časopisja in posamez-
nikov od strani nemško-madžar-
skih vojaških oblasti, kadarkoli se 
je dotaknilo vojaškega vprašanja, 
je popolnoma onemogočilo našemu 
časopisju v domovini, da bi v ka-
kršnemkoli pravcu izrazilo svoje 

šle izraz v izjavi cd 30. maja 1917. ' m i § l j e n j e D a n e s p a j e X u d H o <Jru-
v dunajskem parlamentu, da se 
stvori češko-slovaška in jugoslo-
vanska država... Nemški jezik se 
mora uvesti kot državni jezik v 
vseh avstrijskih pokrajinah... Za-
hteve Nemcev v teh pokrajinah, 
zlasti na Češkem, se morajo čim 
prej izpolniti . . . Na jugu mora 
Avstrija obdržati in zagotoviti 
Nemcem svobodno pot in gospod-
stvo na Jadranu... Priključitev 
Slovencev kaki jugoslovanski dr-
žavi se mora konečno preprečiti." 

Na istem zborovanju so podali 
nemški voditelji tudi naslednje go-
vorniške cvetke: 

Dunajski župan dr. Weiskirch 
ner: Odbijmo vse poskuse, ki gre-
do za tem, da se nam zapre jug. 
Žrtvujmo vse za obrambo naše na-
rodno-vojne poti do našega morja 
in do naših pristanišč. Nemiko ce-
sarstvo se je borilo z nami za Trst, 
ker je Trst življensko vprašanje 
za bodočnost osrednjih vlasti. Mi 
nismo prelivali svoje krvi v mno-

Vojaški begunci v Avstro-Ogrski 
Vesti o vojaških beguncih na 

Češkem in v jugoslovanskih po 
krajinah so vedno pogostejše in 
vedno bolj resne. Dunajski listi 
poročajo, da je na Češkem na ti-
soče vojaških beguncev ustanovilo 
ustaške tabore po raznih gozdovih 
in da so že gospodarji celih kra -
je v. Tako so napadli in zavzeli 
gra/1 in posestvo bivšega zunanje 
ga ministra Berchtolda v Buhlavi 
kjer so upostavili svoj glavni stan 
Neki polk, ki je bil poslan na fron-j gih bitkah na Krasu in v Alpah 

gače. Narod se zaveda svoje ko -
nečne zmage in se moško upira 
svojim ralbljem. Slovenski in hr -
vatski listi so pričeli brezobzirno 
dvigati kopreno z razpadajoče 
habsburške države, ne ozirajoč se 
na to, ali je to notranja, zunanja 
ali vojaška politika. Opazili smo 
to že večkrat, in danes prinašamo 
kratek izvleček iz članka v za-
grebških "Novinah". Članek je 
pisan vspričo poslednjega nemške-
ga prodiranja na Marni (6. juni-
ja) in pravi: 

"Bitka narodov na Marni je si-
gurna stvar. Od njega izida je od-
visna usoda Pariza, ki sicer nima 
nikake strategične važnosti, kate -
rega padec pa bi bil vsekakor mo-
ralen udarec za zaveznike. Ameri-
kanci, Angleži in Francozi so pri-
pravljeni za ta poslednji in naj -
bolj ljuti napad Nemčije in bodo v 
najslabšem slučaju preprečili, da 
bi hitro napredoval. Čas se bori 
na strani zaveznikov. Z vsakim 
mesecem so močnejši na vojaštvu 
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I m 
ko je sa osrednje vlaati skraj 

^ jat, da dim prej zaključijo mir 
podjarmljenje vzhoda ni T ni 

kakem oziru pripomoglo, da bi se 
uredil notranji položaj srednje 
Evrope. Prvi in najvažnejši pro-
blem, to je, problem življenskih 
potrebščin, zlasti hrane, ni bH re-
šen s pomočjo gladne in revolu-
cionarne Rusije, niti ne bo rešen. 
Medtem pa je notranja buna na-
roda Avstro-Ogrske dosegla svoj 
vrhunec. Nikoli v zgodovini še ni 
bil duh naroda tako vznemirjen, 
kakor danes. Živci vseh narodov 
T monarhiji so napeti do skrajno-
sti Na vse to se je treba orirati, 
ko se govori o bitki naroda na za-
padni fronti. • 

In se Nemcem posreči, prekora-
čiti Marno, to še vedno ne bo pri-
neslo miru. Vojna se bo nadalje-
vala in nikdo ne more vedeti, ke 
daj se bo zaključila, zlasti še, ako 
se vzame v ozir, da se Amerikanci, 
Angleži in Francozi oborožujejo 
do temena na suhem in na morju. 

Novice iz stare do-
movine. 

(Jug. Čas, Urad, Washington, 
D. C.) 

Politične vesti. 
Nemška mornariška šola v Tr-

stu. — Slovenec priobčuje začet-
kooi junija uvodni članek o nem-
ški mornariški šoli v Trstu, iz ka-
terega objavljamo glavne misli: 
"Vse priprave so izvršene. Šola se 
otvori v jeseni, imela pa bo tudi 
Nemce. Avstrijska obala je dolga 
okroglo 1500 kilometrov, od kate-
rih odpade samo na Dalmacijo 
5H0 kilometrov. V Dalmaciji ne 
pridejo Nemci niti v poštev. Samo 
leta 1912. je pristalo v Dalmaciji 
74,929 tovornih ladij s 13 milijoni 
tonami tovora, v vseh avstrijskih 
pristaniščih pa 148,368 ladij s 23,-
511,000 tonami. Polovica odpade 
torej na Dalmacijo, ostala obala 
pa leži na slovenskem ozemlju in 
je vse prej kot nemška. Vsak pa-
meten človek bi mislil, da mora 
paroplovba računati z jezikom 
prebivalstva na obali« ki je v tem 
slučaju hrvatsko ali slovensko. Na 
tem zavodu se bo pa poučevalo sa-
mo nemški h\ italijanski, medtem 
ko o kakem jugoslovanskem je -
ziku ni niti govora. — Tudi o tem 
naj razmišljajo naši Avštrijaki. 

Opozicija zabranjena. — Da je 
nezadovoljnost tudi pri nemških 
socianih demokratih velika, do -
kazuje članek, katerega je priob-
čila dunajska "Arbeiter Zeitung" 
začetkom junija pod naslovom 
"Opozicija je zabranjena". V tem 
članku se med drugim glasi: "Go-
spod dr. Seydler bi hotel ne samo 
prepovedati poslancem glasovati 
proti njemu, temveč sploh glaso 
vanje. O nekem pruskem žan -
darju se pripoveduje, da je prepo-
vedal nek shod z motivacijo: "Pre 
povedano je govoriti o temi", to 
je, o vsaki. Naj stori tudi dr. 
Seydler tako ter naj izda nov par 
lamentni poslovnik, po katerem se 
ne sme govoriti v parlamentu o ni-
čemur, kar bi moglo dovesti v nc-
priliko dr. Seydlerja. Nič o prego-
vorih v Berlinu, nič o militarizmu, 
nič o aferi cesarskih pisem, isto-
tako pa tudi ne o razdelbi Češke 
na okrožja in o političnih prega -
njanjih Jugoslovanov, za kar se 
je moral dr. Seydler obvezatji. Dr 
Seydler meni, da more prepoveda 
ti narodom, ki so nezadovoljni ž 
njim, kritiko, oziroma zahtevati, 
da vrše to kritiko na poseben na -
čin. Kje ostaja potem glasovita 
"odgovornost" vlade? Namesto, 
da bi bil v resnici odgovoren, beži 
on pred odgovornostjo in pred 
parlamentom." 

Rusko poslanstvo v Berlinu se-
stoji iz sledečih oseb: Joffe Moser, 
Daniel Hirschberg, Jakob Jakob-
sohn, Mozes Rosenberg, Leo Pra -
ger, Adam Makus, Leon London. 
Vse sami pravi obrezani čifuti. Za-
pomnimo si: Vsakemu pijanemu 
narodu se vsede prej ali selj čifut 
na vrat. 

Jugoslovansko vprašanje na vr-
hu. — Kakšen pomen pripisujejo 
Nemci našemu vprašanju, češ, da 
je treba preprečiti njega uresniči-
tev v korist Nemcev, naj kaže na-
slednja notica v "Grazer Volks-
blattu" od začetkom junija j u g o -
slovanski problem je stopil zdaj V 
ospredje. Danes je gospodarski in 
politični pogled obrnjen na jug — 
od.kjer nam preti poguba, in tam 
je delo, ki prinaša plod in omam -
ljivo nagrado. Pri današnjem 
glavnem zborovanju sveže avstrij-
ske industrije bo pčrtal član go-

sposke zbornice Alfred Ešer po -
men Trsta in Jadrana za Avstrijo 
po vojni. Alfred Ešer je napisal 
že pred enim letom knjigo o tem 
predmetu in on je pozvan pred 
vsemi drugimi, da razpravlja po-
men Trsta. Politično in gospodar-
sko južno-avstrijsko gibanje teče 
vzporedno, nima pa, žal, nobene 
skupne točke. Politika Je najbolj 
nepledovita stvar na svetu brez 
gospodarske podlage, istotako pa 
tudi gospodarstvo brez politike. 
Trgovina in industrija na jugu je 
uprav navezana na Nemčijo, ki ji 
pošilja najboljše in najpotrebnej-
še elemente. Na drugi strani pa, 
ali se ne zdi politična gonja na ju-
gu naperjena proti nemškemu de-
lu, ki trpi-v mnogih občinah zara-
di nacionalnega preganjanja? Ali 
niste industrija in trgovina naj -
večje koristi, da se upostavi ko -
nečno na jugu urejeno in trajno 
stanje in da se zaduši vsak ireden-
tizem? Tesna zveza naroda, kapi-
tala in podvzetja ne sme ostati sa-
mo monopol Slovanov. Čehi so v 
zrnjem času s pomočjo svojih 
bank nakupili mnogo tega ravno 
na jugu in uredili to za zunanji 
promet in industrijske svrhe. Oni 
so se pripravili, zavedajoč se, da 
je jug Avstrije najsigurnejši in 
najvažnejše polje plodonosnega 
dola za imperialistično razširjenje 
njihove obsežne moči. Pri nas pa 
nasprotno delujejo narodne zveze 
brez vsake gospodarske podlage, 
gospodarska pa brez vsake narod-
no-politične direktive. Pogosto je 
več skupin v istem področju ena z 
drugo, istotako pa tudf ena proti 
drugi. Mi vemo, da ni posel gospo-
darskih društev, voditi politiko, 
potrebujemo pa posredovalno me-
sto, ki bi organiziralo medsebojno 
delovanje, — mesto, ki bi izdelalo 
točen velik načrt z gospodarske -
ga, političnega in narodnega stali-
šča za politiko industrije in trgo-
vine na jugu. Ako bi imeli tako, 
mesto, poteni bi ne bilo težko, dati 
kapital ,za izvršjtev teh načrtov." 
— Tudi iz tega moremo razvideti, 
da nam preti tudi gospodarska 
smrt, ako ostanemo pod nemško 
oblastjo, kajti kakor hitro mine 
vojna, ne bomo mogli odojeti pri-
tisku nemškega kapitala. 

Za sajenje tobaka. — "Reichs-
post" poroča, da bo v kratkem iz-

n^re4l>a avstrijske vlade, po 
kateri bo dovoljeno svobodno sa-
diti tobak, toda samo na Češkem, 
Moravskem in Štajerskem. Zakaj 
se to ne dovoli tudi ost-alim krono-
vinam, nredvsem pa Istri in Dal -
maciji, kjer tobak zelo dobro 
uspeva! 

KRANJSKE VESTI. 
(Ljubljanski Slovenec od 7.—12. 

junija t. 1.) 
Smrtna kosa. — Umrla je v Tr-

žiču gospa Marija Marinček, so -
proga tamošnjega notarja g. Mati-
je Marinčka. 

V Ljubljani so umrli: Ana O -
mejc, zasebnica, 43 let. — Olga Ra-
di nič, inštitutka, 15 let. — Mari-
ja oGrjanc, dninarica, 36 let. — 
Marija Beltram, kuharica, 67 let 
-— Alojzij Hudnik, sin raznašalca 
časopisov, 14 let. — Frančiška Li-
povec, kuharica, 70 let. — Ivana 
Žnidaršič, bivša dekla, 87 let. — 
Marija Zupančič, dninarica, 77 
let. — Marija Adamič, užitkarica, 
74 let. — Neža Jerše, hiralka, 73 
let. — Ivan Prelovec, delavec, 36 
let. — Anton Kovač, ključavni-
čar južne železnice, 62 let. — Neža 
Šinkovec, gostija, 70 let. — Josip 
Puntar, poštni ofieijal, 46 let. — 
Franc Benedik, čevljar, 44 let. — 
Doroteja Oman, bivša sitarica, 72 
let. — Josipina Mi se rit, zasebnica, 
49 let. — Ana Kocjančič, hči be -
gunca, 8 let. 

Umrl je in bil 8. junija pokopan 
Franc Fojkar, po domače Kislo v, 
na Bukovici pri Škofji Loki, v 82. 
let u starosti. 

Umrl je posestnik in krojaški 
mojster v St. Vidu nad Ljubljano 
g. Anton Jo van, brat ravnatelja 
vojnožitnega zavoda g. Janka Jo -
vana. Pri vojakih si je nakopal hu-
do bolezen, kateri je sedaj podle -
gcl. Zapušča vdovo in tri otročiče. 

V Ljubljani je umrla gospa An-
tonija Škerl, hči poslanca Gostin-
čarja. 

10. junija je umrl v Ljubljani 
g. Franc Sailer, deželni računski 
nadoficijal v pokoju. 

Znamenje časa. — V Dolenjskih 
Novicah cd C. junija berepio talp 
inserat: "Za čike naj se prinese 
bela moka. — Kam, pove uprava 
Dol. Novic." — Iz tega je razvid-
no, da se bela moka le še lažje do-
bi kot čiki. • 

Huda slana je -v. občini Dragi 
uničila po vsej diolini fižol, krom-

pir, koruzo itd. Škoda je velikan-
ska. Uboga oblina, ki je že tako 
brez živeža, gleda s strahom v bo-
dočnost. In sedaj je vse uničeno. 
Jeseni naj nam še vlada rekvirira, 
potem bomo čisto uničeni. 

Padel je 26. maja na italijan-
skem bojišču ognjičar Ivan Trt-
nik, doma iz Škofje Loke pri Ljub-
ljani. Služil je že sedmo leto pri 
vojakih. 

Dr. Šušteršič ne gre. — Prete-
klo soboto se je po vseh nemških 
časopisih razširila vest, da dr. Šu-
šteršič zapušča politično življenje 
in da se preseli v Švico. Na to 
novico pošilja dr. Šušteršič nem -
škim listom iz Bad Gasteina na-
slednji popravek: " Z ozirom na 
notico v vašem'cenjenem listu od 
8. junija "Posl. Šušteršič odhaja 
iz političnega življenja", prosim, 
da mi dovolite popraviti, da je ta 
notica v vseh svojih delih netočna. 
Posebno ugotavljam, da si nisem 
nakupil v Švici nobenih posestev 
in da nimam sploh nobenega po 
sestva. Tudi ne namerjam spreme 
niti svojega bivališča. Za prijazni 
sprejem teh vrst se vam že vna -
prej zahvaljujem in sem z odlič -
nim spoštovanjem dr. Ivan Šušter 
šič, državni poslanec in deželni 
glavar na Kranjskem." — Kakor 
nas prva notica ni razveselila, ta-
ko nas ta ni užalostila; tudi nan: 
ni ganilo trdega srca "posebno' 
ugotavljanje, da nima deželni gla 
var sploh nobenega posestva. Po-
čakali bomo, da si ga kupi. 

Madžari med Slovenci. — Ljub-
ljanski socialistični Naprej javlja 
V sredo zvečer so v Mostah pri 
Ljubljani navalili madžarski voja-
ki v kavarni "Mali Slon" na re-
darja ter ga z 'bajoneti ranili, 
četrtek je "zavzel" neki madžar 
ski vojak glavno cesto ter prega-
njal z golim bajonetom civiliste 
Okoli poldvanajstih ponoči je u 
stavil delavca Petra Strnišo iz Se-
la ter ga z bajon^om ubil. Umor 
jeni se je vračal iz tovorne. Za-
pušča vdovo in štiri nepreskrblje 
ne otroke. Redarstvo je ubijalca 
prijelo, toda pozneje je pobegnil 
Gotovo je slučajno pobegnil?! 

ŠTAJERSKE VESTI. 
Obsojen v smrt na vešala. — 

Pred mariborsko poroto se je vr 
šila 3. in 4. junija kazenska raz -
prava proti 65-letncmu posestniku 
Antonu Topol ni k u, ki je bi'.-obto-
žen zavratnega umora svu;e žene 
Frančiške in poskušenega zavrat-
nega umora svoje pastorke, hčere 
svoje žene iz prejšnjega zakona 
Školastike Elbl. Topolnik je sta 
žo pred poroto meseca marca, a je 
bila takrat razprava odložena, ker 
je prišlo do spora med braniteljem 
in pa sodnim dvorom. Topolniko 
va sta imela\v bližini Radgone go 
stilno in posestvo, a sta živela 
večnem prepiru. Nekega jutra so 
našli Frančiško Topolnik okrvav-
ljeno in mrtvo, a Školastiko neza-
vestno. Ko se je slednja zavedla, 
jc povedala, da se je zbudila okoli 
polnoči ter videla, kako je 1«»ikel 
očim s sekiro po .glavi njene ma -
tere. Ker se je zbudila, je udaril 
tudi njo Večkrat s sekiro. Porot -
niki so potrdili vprašanje glede 
umora in sodišPfc je Topolnika ob-
sodilo na smrt na vešala. 

Izraba vodne moči za grasko 
tramvajsko družbo. — Graška 
tramvajska družba je zgradila ob 
Muri elektrarno, ki bo dobavljala 
200 do 300 konjskih sil električne 
moči. Elektrarna je že gotova in 
manjka samo še napeljava za tok. 
V par mesecih bo gotova tudi ta. 
Tramvajska družba misli zgraditi 
še eno elektrarno za dobavo enake 
množine toka. 

Par volov za 19,480 kron. — 
Graški mesar Josip Piki je kupil 
od vnovčcvalnice za živino par vo-
lov za 19,480 kron. Vola nista bila 
nič posebno težka/a sta bila hrvat-
skega izvora. V mirnih časih se 
je moglo za ta denar kupiti že le-
po posestvo. 

Nesreča. — Alojzij Filipič, do-
ma cd Sv. Tomaža pri Ormožu, se-
daj pri vojakih v Celju, je bil dne 
3. junija pri vizitu pušk. En vojak 
je imel še polno patrono v puški. 
Kar naenkrat poči strel ter zadene 
Filipiča v desno stran prsi. Težko 
ranjenega so prepeljali v bolniš-
nico. 

Slana. — Od Velike Nedelje po-
ročajo : Po dravski dolini je 5. ju-
nija zjutraj huda slana uničila ves 
fižol, bučo in celo koruzo. Koliko 
je napravila škode rži in pšenici, 
se bo pokazalo šele v par dneh. 
Vinogradom, ki krasno kažejo, je 
zaenkrat prizanesla. Tudi iz raz-
nih drugih krajev poročajo o ve-

l iki škodi, ki jo je napravila slgina. 
Plačilo Nemcem. — Mariborska 

Straža poroča: Pred par tedni se 

je g. L. G. iz jareninske občine iz-
razil napram neki kmetici, katere 
mož je na bojnem polju: "Ali si 
neumna, da držiš s Slovenci! Ako 
bi imela nemškutarja za moža, bi 
ga hitro dobila domov. Glej, jaz 
sem vedno doma, čeprav bi moral 
biti tam. Poglej samo, skoro vsi 
Nemci smo doma." — Kmetica je 
povedala to svojemu možu, ko je 
prišel na dopust, toda on ji jc re-
kel : "Raje sem na bojišču, ker sem 
Slovenec, kakor pa doma, ako bi 
moral postati zaradi tega nemšku 
tar!" Živijo! 

PRIMORSKE VESTI. 
Iz Volč nam pišejo: Umrla je 

gospa Marija Bukovec, soproga 
posestnika in mesarja, naokoli 
znane hiše Krnc iz Volč. Bila je 
pridna gospodinja in skrbna mati 
svoji družini. Za reveže je imela 
usmiljeno srce. Mnogi jo bodo po-
grešali. 

Smrtna kosa. — Dne 5. junija 
jc umrla v Ljubljani gospa Josi-
pina Miserit, gostilnišarka, trgov-
ka in poscstnica v ulici Sv. Anto-
na v Gorici. Pokojnica je bila vs -
led blagega značaja in dobrega 
srca vobče priljubljena,v spoštova-
na in znana po vsem Goriškem. 
Marsikateri Goričan je v svoji sti-
ski i »kal pomoči pri njej in jo tudi 
našel. 

Zopet bolestna izguba. — Izgu-
bili smo enega svojih najboljših 
mož. V Gorici, kjer se je mudi 
po opravkih, je umrl za kapjo > 
pondeljek 10. junija, odvetnik dr 
Frančišek Pavletič. Upanje, da 
bo dobro okreval, se ni uresničilo 
Umrl je v Gorici, na domači zem -
lji, katero je tako ljubil. Pokojni 
je bil dolgo vrsto let odvetnik 
Gorici. Vojna nam ga je privedla 
v Ljubljano. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 

Najinim sorodnikom, prijate-
ljem in znancem naznanjava ža-
lostno vest, da nas je najin pre-
ljubi sinko 

Jožef Vidina 
zapustil dne 9. junija, ter se je 
preselil v večnost med angcljce. 
Neizprosna smrt se ni ozirala na 
žalost starišev, kateri so željno 
pričakovali, da bi kmalu okre-
val od hude bolezni, pljučnice, 
ampak vzela ga je tja, kjer ni 
bolezni in težav. 

Tem potom se najiskrenejše 
zahvaljujeva vsem onim, kateri 
so nama ob britkih urah stali na 
strani, ter nam pomagali .pri dol-
gotrajni bolezni najinega sinčka. 

Posebno zahvalo izrekava dru-
žini Math. Rogina, gospej Ani 
Adlešič, ter g. Peter in Mary 
Balkovec za pomoč. 

Tudi za darila vencev in cvet-
lic se zahvaljujeva botrom Josip 
in Ani Ivanušič, ujcu Frank Sta-
rašinič, bratu Mihael Žugcl, sva-
koma Frank Gašparič, in Frank 

Plantan, ter botru Frank Stare-
šinu* in Josip Žunič. 

Lepa hvala tudi glavnemu o4-
boru Mladinskega oddelka K. S. 
K. Jednote. za brzo in točno iz-
plačilo pogrebnih stroškov. 

Vsem starišem-članom naše sla-
vne K. S. K. Jednpte, priporo-
čava, da vpišejo tudi oni svoje o-
troke pod njeno mogočno varst-
vo, ker nihče ne ve, kje ga nesre-
ča čaka. 

K sklepu teh vrstic izrekava 
vsem najinim dobrotnikom še en-
krat prisrčna hvalo; dobri Bog 
naj Vam vse stotero povrne^ 

Najinemu napozabnemu sine -
ku naj sveti večna luč! Videli se 
bodemo nad zvezdami. 

Žalujoči ostali: 
Josip in Magdalena Vidina, 

stariši. 
V Pit t s bu r gh, jk 1J1& 

- ••• -

RAD BI ZVEDEL 
za svojega "komarata" Anton 
Kramar ja, kje se sedaj nahaja. 
Pred par leti je živel v East St. 
Louis. Prosim ga, da se naj zgla-
si na naslov: 
J. M., Box 114, Mohawk, Mich. 

CENJ. ČLANI IN ČLANICI 
TER ČITATELJI! Kupujte pri 
tvrdkah in podpirajte trgovce, U 
oglašujejo v našem listni 

Večja Amerika po vojni. 
—Po končani vojni bo postala 
Amerika veliko večja, kakor smo 
si domišljali. Preskušnja nas bo 
izboljšala. Če pa hočemo prena-
šati svoj delež pri narodnem bre-
menu, moramo biti zdravi in mo-
čni. Dober želodec je glavna po-
dlaga vsega zdravja. Svoje čre-
vesje morate držati vsled tega 
vedno čisto in gledati na redno 
delovanje istega. Trinerjevo a-
meriško grenko zdravilno vino 
čisti želodec in utrjuje vos notra-
nji prebavni sistem. Ako trpite 
vsled zabasanosti, neprebave, na-
penjanja, glavobola, migrene, 
nervoznosti, vzemite Trinerjevi 
ameriški eliksir. Cena $1.10. v le-
karnah. — Trinerjevi Liniment 
vam daje hiter odpomoček pri -
izpahkih, otiskih, oteklinah, 
hrbotobolu, ncvralgiji, okorelih 
mišicah i. t. d. Ako ste utrujeni 
od dolge hoje, skopljite si noge 
in namažite jih s Trinerjevim li-
nimentom, počutili se boste takoj 
boljše. — Cena 35 in 65č v lekar-
nah ; po pošti 45 in 75c. — Joseph 
Triner Company, Mfg. Chemists, 
1333—1343 S. Ashland Ave., Chi-
cago, 111. (Advertis.) 

t THE PEOPLES MUTUAL BURIAL COMPANY. 
(Ljudska vzajemna pogrebniika družba.) 

Vam nudi ves pojrreb — ako naredite z nami pogodbo za vso 
vašo družino in plačate $10.00 na leto. V slučaju smrti kakepa člana 
vaše družine vam damo lepo izdelano leseno rakev, opremljeno z be-
lim suknom ali plišem; rakve so črne, sivkaste ali bele barve, kakoršno 
kdo izbere. Poleg tega damo tudi velik zunanji zaboj za rakev, 1 
mrliški voz, dva avtomobila z 6 sedeži, sveče, venec za na vrata, 
rokavice ra pogrebce, križ in vse druge pogrebne potrebščine. Poleg 
tega mrtveca balzamiramo in damo moža na razpolago ki bo oskrbo-
val pogreb in prevoz iz hiše žalosti v cerkev do pokopališča in nazaj 
do doma. Posamezniki se lahko zavarujejo na ta način pri nas za 
$5.00. 

Za nadaljna pojasnila in podrobnosti se obrnite na našega zastop-
nika, Vašega rojaka 

MARTIN LAURICH, 
1900 W . 22. Place, Chicago, III. 

KJE JE? 
Frank Marinko, star okrog 45 do 
50 let, doma iz vrhniškega okraja. 
Pred štirimi leti je živel s svojo 
ženo v Waukegan, 111., ter se je 
zatem preselil v Chicago. Njegova 
žena je doma iz Stare Šrange pri 
Vrhniki, p. d. Primožova. 
• Kdor ve za njegov naslov naj 
ga izvoli radi neke važne zad°vc 
sporočiti na Upravništvo našega 
lista. 

NA PRODAJ JE 
63 akrov zemlje obsegajoča 

farma v Crivitz, Wis., ležeča ob 
krasni jezerski fronti. Cena samo 
$1300. — Treba je samo nekaj 
naplačila v gotovini, drugo pa na 
obroke. 

Na prodaj je tudi 80 akrov ve-
lika farma, z vsemi gospodarski-
mi poslopji, stroji in potrebnim 
poljedelskim orodjem. Farma je 
oddaljena 3 milje od bližnjega 
mesta. Cena $2300. — Zahteva se 
nekaj naplačila, drugo na obro-
ke. • 

Pišite za pojasnila v sloven-
skem jeziku na 

Mrs Majer 2010 So. Robey St. 
2nd floor. Chicago, 111. 
(Advertis. No. 32.) T-r 

TAROK KARTE! 
Prijateljem najlepše igre "ta-

rok" naznanjamo, da imamo v za-
logi pristne, ali starokrajske "ta-
rok" karte, ter jih pošiljamo po 
poštnem povzetju (C. O. D.) po 
$1.85; doma jih pa prodajemo po 
$1.25. Naročite jih šejianespri: 

WlsenSnpply Co„ 
i m So. Ashland av«. 

Chicago, 111. 

Ne strašite se! 
Vaš denar je varen! 

Če tudi je razglašena vojna, se vlada ne boda polastila Vjlega 
denarja, naloženega na banki. Tako izjavlja predsednikova vojna 
proklamacija. Kar je Vaše, je torej Vaše in ostane Vaše; nihče nima 
pravice do Vaše lastnine, dokler se Vi zadriite mirno in ne rujete 
zoper našo državo. 

3% 
obresti na hra-
nilnih ulogah ' 

3% 
Obresti ako nedvignjene, 

»e pripišejo h glavnici in sa 
tako zopet obrestujejo. 

Pri nas bodete vedno do-
bro in uljudno p ostre ž eni po 
rvojem rojaku. 

Naša banka je pod nadzorstvom vlade Združenih 
držav in članica Federalnega rezervnega sistema. 

Denarja v stari kraj t am sedaj ne svetujemo pošiljati, tudi 
ne po brezžičnem brzojavu, ker so razmere preveč nestanovitne. Od-
dajamo v najem vamosti/e škrinjice po $3.00 na leto za shranjenje 
vrednostnih papirjev in listin, kjer je potem isto varno pred ognjem 
in tatovi 

Poslopje, kjer so naši uradi, je naša lastnina. 

Nas« banka j« dopozitni urad za zvezno postno hranilnico, sa 
meato Joli*t, za okraj Will, za državo Illinoi* in sa vlado Edružeaih 
držav. , . . 

Odprto vsaki dan, razun nedelj in praznikov, od 9. dop. do S. pop. 

The Joliet National Bank 
JOLIET, ILLINOIS \ 

Kapital $150,000. Rezervni sklad $S60,000. 

JOSIT TEKK.O 
SLOVENSKA GOSTILNA W^MW—P—————— • • • • • • 1 

2236 S. Wood Street Chicago, Illinola 
Telefon: Oanal 293. 

Se priporoča rojakom Bloveneem sa obilen poaet. "Dobra postreiba 
tn dobra pijača", to je moje geslo. 

Telefon: Canal 80 

M a r t i n N c m a n l c h 

SLOVENSKA GOSTILNA 
IN RESTAVRACIJA 

1 
1900 W. 22nd St, vogal So. Lincoln St, Chicago, HI. , 

Rojakf Slovene! vedno dobro doSlil i 
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In zvestoba. 
is časov francoske revolwrfje, 

ivicarike garde Ludvika XVI.) 
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Zdaj je vse v najboljšem tiru 
jedlo in pilo, in jas sem mislil, s 
kakšnim izgovorom bi se odstra-
nil ; zakaj Židov obraz mi je bil še 
vedno pred očmi, in čutil sem na-
prej, da se mora kaj neprijetne-
ga zgoditi A ni se mi posrečilo, 
inebiti se tovarišev, ki so bili pri-
šli že zelo v ddbro voljo. Mali Pro-
vencal je bil začel petje v kolo-
barju, in moral sem držati z dru-
gimi, sicer bi ga nžalil. 

Tu so se nakrat odprle duri, in 
Santerre je naglo stopil k meni. 
"Mladi prijatelj," šepnil mi je v 
\:ho, "mirovni sodnik mestnega 
oddelka s policijo je tukaj in ho-
če na obtožbo nekega Žida prijeti 
nekovega Mnosa, ci-devanta, čas-
tnika proklete Švicarske straže, 
zavoljo goljufije in dolgov. Reci-
te mi le z besedo, da niste noben 
ci-devant, in porok sem vam, da 
bo prej Žid visel na prvi laterni, 
nego da eden teh biričev roko po-
loži na vas." 

"Jaz nisem aristokrat," sem 
rekel. "Žida nisem ogoljufal in 
mu nobenega vinarja nisem dol-
žen." 

"Torej niste bili nikoli častnik 
Švicarske straže?" je še enkrat 
vprašal Santerre. 

Laž v zadregi bi me bila uteg-
nila rešiti. A smatral sem pod svo-
jo čast, pomagati si s takim sred-
stvom iz zagate. 4'Jaz nisem čast-
nik!" sem odgovoril. "Ako vam 
ta zjava ne zadostuje, pustite v 
božjem imenu, naj biriči pride-
jo," 

Santarre je skomignil z rameni 
in mrmral: "Pa vendar imate ne-
kaj aristokratskega na sebi!" 
ter je šel ven. Trenotek pozneje je 
vstopil mirovni sodnik z Židom, 
in oborožena straža se je postavi-
la na vrata. Petje v našem kolo-
barju je utihnilo, hrup v veliki 
sobi polegel, vse je stegovalo vra-
tove in gledalo na nas. 

Tu je tisti, diižavljan. sodnik, 
tu je tisti, ki me je oguljufal za 
800 louisdorjev! Spravil me je na 
beraško palico! Zakaj njegov čed-
ni prijatelji, ci-devant baron Re-
ding, se je branil izplačati pona-
rejeno menico, ki mi jo je obesil 
ta goim ('židovska psovka na 
kristjane), in za katero sem mu 
jaz dal 800 loisdorjev, sam zlat 
denar, celo moje premoženje !0 
jaz nesrečni človek! Torej ukleni-
te ga vendar, da prejme za to svo* 
je plačilo, moj ljubi gospod — 
o prosim odpuščanja, reči sem ho-
tel: moj ljubi državljan mirovni 
sodnik! Primite ga vendar, da 
pride, kamor tiče: v ječo La For-
ce (b. Lafors) in na vislice ali 
na kolo." 

Od celega Židovega govora je 
le eno mesto vplivalo name: da se 
je Reding branil, pripoznati me-
nico. Tedaj on živi, ki sem ga že 
toliko časa imel za mrtvega! Za-
V> sem tudi le o tem Žida vpra-
šal; in ko mi je mej drugim sra-
motenjem potrdil to nepričakovan 
no veselo vest, nisem več izgubil 
nobene besedice z Baruhom, am-
pak se obrnil na mirovnega sod-
nika in rekel: "Pripravljen sem 
iti z vami. Moja nedolžnost se bo 
izkazala. Temu človeku nisem niti 
vinarja dolžan, in pokazalo se bo, 
da je on ponarejevalec, ne jaz." 

"Kaj se pravi, ponarejevalec!" 
je zakričal Baruh. " In imam v 
žepu njegovo ponarejeno menico 
za 800 louisov." 

Zdaj pa je zavpil mali Proven-
cal: "Nas tovariš ni slepar! Naj 
že bo aristokrat ali ci-devant, to-
da slepar ni In če naj kdo pri-
de na vislice, si ravno ti videti 
zrel za to." 

S tem je planil na Žida, in nje-
govemu zgledu so sledili ostali sli-
karji in tucat ljudi iz gostilne, ki 
so še žvečili moj kruh. Tistih par 
orožnikov in mirovni sodnik bi 
mu bili malo pomagali, ako ne bi 
ga Santerre in jaz iztrgala iz pe-
sti razkačene množice, ki ga je 
pred mojimi očmi dovolj nemilo 
obdelovala. 

"Dobri državljan spoštuje po-
stavo!" sem kriknil v ta metež. 
"Državljani, le pustite me iti s 
tem državljanom sodnikom in s 
temi služabniki postave. Ne bo mi 
težko, očistiti se obtožbe. Umak-
nite se nam!" 
. Tudi Santerre se je postavil 
za mirovnega sodnika, in tako 
smo mogli oditi iz pivnice. A na 
zahtevo mojih tovarišev so pri-

jeli tudi Žida ter ga peljali z me-
noj. Ni bila prijetna not, ko smo 
šli, spremljani od vreščeče množi-
ce, po Pariških ulicah v ječo La 
Force. 

VI. Knjiga 
MALTEŠKI HOTEL. 

XXVII. 
Zadoščenje. 

Že tri dni sem bil v ječi La 
Force ter zaman čakal zaslišanja. 
V jutro četrtega dne so končno 
prišli po me v stolp ter me odved-
li v sobo pritličja blizu jetniških 
vrat. Mislil sem, da bom tu po-
stavljen pred svojega preiskoval-
nega sodnika, ter sem molil k an-
gelju varuhu, da bi mi dal pra-
vih odgovorov; zakaj utegne iti 
za mojo čast in življenje. 

Kako sem se zavzel, ko je na-
mestu preiskovalnega sodnika da, 
resnično, ne varam se! — pred 
mano stal marquis d'Hervilly! 
Dobrško je trajalo, predno sem 
končno razumel, kaj to pomeni 
in kako je prišlo. Naj tu ob krat-
,kem povem. 

Slučajno, ali marveč po milo-
stni uredbi božje previdnosti je 
kraljica videla moje črteže, ki jih 
je bil Marillier predložil. Na prvi 
pogled je na enem kartonu spoz-
nala sliko iz moje risarske knji-
ge, katero sem ji bil pred letom 
v Trianonu pojasnjeval. "To je 
od mladega Švicarskega častnika, 
ki ga že več mesecev zaman išče-
mo", je vzkliknila in takoj po-
slala po d'Hervill-ya. 

"Tu smo vendar enkrat na sle-
du za vašim mladim varovancem, 
ki ga je bil nesrečni Augardov 
načrt bega tako žalostno uničil," 
je rekla. "Naglo poiščite mojstra, 
ki je predložil te načrte, in po 

'njem poizvedujte, kje .stanuje ri-
sar kartona! Upamo, da se vam 
tako posreči najti ubogega po ne-
dolžne*^ obsojenega častnika, in 
ko ga najdete, pripeljite ga ta-
koj sem, da popravimo, kolikor 
mogoče, kar smo na njem zagre-
šili!" 

Tako je velela Marija Antoine-
tta. Nekaj dni po mojem begu iz 
bolniške sobe v Courbovoie je bi-
la namreč po patru Sekundu zve-
dela o moji usodi; kapucinu je o-
bleka Assiškega berača res odpr-
la vrata na dvor. Kraljica je ta-
koj poklicala k sebi majorja 
Bachmanna ter mu velela, raz-
dreti izrečeno sodbo vojnega so-
dišča. Načrt bega je bil mej tem 
opuščen Augeard pa, ki ga je bil 
njegov čedni nečak izdal, je bil v 
ječo vržen ter je pozneje v ino-
zemstvo pobegnil. Major Bach-
mann je pa moral kraljici sporo-
čiti moj beg, in vse prizadevanje, 
da bi me kje v Parizu iztaknili, 
je bilo zaman. Tako je prišlo, ker 
sem bil prenagljeno sklenil, beža-
ti pred nekaj ponižanji, da radi 
tega nisem bil že davno v prejšnji 
časti in službi. To je da je bilo 
vojno sodišče moje ravnanje, spo-
znavši njegov pravi vzrok, pro-
glasilo za docela pošteno in u-
pravičeno ter mi prisodilo polno 
zadoščenje. 

D'Hervilly je torej hitel s kar-
tonom k Marilerju, ki mu ga je 
bil imenoval minister kraljeve 
hiše. Tam je zvedel, da so me za-
prli in tudi, zakaj. D'Hervilly je 
celo zgodbo menice vedel že od 
Bachmanna, zato se je neutego-
ma podal k pravosodnemu mini-
stru, mu stvar razložil ter prejel 
pismeno povelje na ječarja od La 
Force, naj me nemudoma spusti 
na prosto. Maršal se je pripeljal 
s svojim vozom ter mi naznanil 
osvobojenje in srečni preobrat 
moje usode. 

V Hervilly-jevem stanovanju 
sem bil najprej izročen komorne-
mu strežaju, da mi pomaga pri o-
blačenju; zakaj v svoji slikarski 
obleki se nikakor nisem mogel 
predstaviti kraljici. Monsieur Ja-
cques (b. mosie Žak) — tako se 
je strežaj še vedno pustil imeno-
vati, vkljub temu da je bil nov 
zakon naslov "gospod" zamenjal 

vezani ,beli atlasov telovnik j< 
že sam zase krasna parada, in su-
knja iz sinjega damasta z ohlap-
nimi rokavi, širokimi zasleci in 
dverha vrstama velikanskih gum-
bov, katerih vsak je nosil pod 
steklom lično miniaturno sličico 
— umetno delo 'maitre tailler-
ja. stare šile. Povrhu so prišle še 
fino nagubane naprsne in zapest-
ne nabornice in naposled neizo-
gibni oblak pudra, ki naj bi -mo-
jim lasem dal nekoliko častitlji-
vejšo barvo. 

"Gospod", je rekel naposled 
monsieur Jacques, odstopivši tri 
korake in motreč me z očesom u-
metnika, "zdaj ste sama popol-
post, z eno besedo — zdaj ste 
prezentabel. Če naj vam še kaj 
manjka, to bi bila redovna zvez-
da, a te vam jaz ne morem dati, 
in niti kralj ne, odkar so ti lopov-
ski sansculotti (b. sanskiloti) vse 
»redove in naslove odpravili." 

Ko sem prišel iz rok častivred-
nega komornega strežaja kakor 
prest varjen, je bil zadnji čas, 
odpraviti se na dvor. Sedla sva v 
voz in se odpeljala pred vrata 
kraljeve palače. Straža, ki je bi-
la od našega polka, je prezentira-
la staremu maašalu. Komaj me ie 
poročnik Gibelin zagledal, me jc 
takoj spoznal in zaklical pozabiv-
ši vse službene prepise: "Poroč-
nik Muos! Prosim tisočkrat od-
puščanja! Takrat ste odlično ka-
valirsko delali! V čast!" S tem 
je planil k meni ter mi stresel ro-
ko. Pa tudi vojakom, ki sem jih 
vse osebno poznal, sem moral ro-
či par besed in jim prijazno sti-
sniti roko. Veselje teh poštenih 
ljudi mi je v dno duše dobro de-
lo. ' 

(Dalje prihodnjič.) 

N i* 
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Frank Grill's Dairy 
Prva slov enako- hrvaška 
M L E K A R N A 

1818 W. Hud Street Chicago, Illinois. 
Se priporoča slovenskim in hrvaškim gospodinjam 

slovenske chikaške naselbine. 
Mleko razvažam strankam po hišah točno vsak dan. 

Z velespoitovajem Frank Grill, slovensko-hrvaški mlekar 

j) Pozor gg. tajniki krajevnih društev! 
Kadar potrebujete nova društvena pravila, lično izdela«* pisma, 

kuverte, vabila in vstopnice za veselice, ali kake druge tiskovine, obrnite 
se na največjo slovansko unijsko tiskarno v Ameriki, na 
NARODNO TISKARNO, 2146-50 Bine Island Ave., Chicago, DI. 

Ta Vam bode izgotovila vse tiskovine v popolno zadovoljno^! glede 
cene, točnosti in okusnega dela. Osobito vam priporočamo zelo pripTerme 
Vplačilne knjižice za člane in članice, izdelane v malem žepnem formatu 
in trdo vezane. Dalje imamo v zalogi zelo prikladne Nakaznice za bla-
gajnike za izplačevanje bolniške podpore m drugih izdatkov, ter po-
botnice. Tiskane imamo tudi Bolniške lista, večje in manjše in posebne 
pole za vodstvo članov, da se ima na podlagi teh pol lahko vedno na-
tančen pregled števila članov po skladin, ali razredih. 

cr Na zahtevo pošljemo vsakemu društvu vzorec gorinavedeaih 
tiskovin na ogled brezplačno! 

OPOMBA: V naši tiskarni se tiska "Glasilo K. 8. K. Jednote". 

m m s u k a 
1828 W 22nd SI. 

CklcH*»Ul. 
Tmlmt m Caaal « M 

Iskalen« in s dri**, 
aim dovoljenje« 

Tvrdka L B a c h m a n , liker* 

ZASTAVE, BEOALUZ Of &A. 
ZNE DRUŠTVENE POTREB. 

6 ČINE. 

2107 8. HamHn Ave., Chicago, UL 
Telefon: Lewndale 441. 

TISKOVINE 
Posebne cene za slavna društva, 
cerkvene in šolske upravitelje, 

trgovce in zasebnike. 
500 papirjev $2.00 
500 kuvert 1.75 
250 vel. kuvert 1.75 
500 vstopnic 1.50 
Bolniške liste, nakaznice in pobotnice 

po istotako nizki ceni. 
Pilite nam aa ceno predno naročite 

pravila in tiskovine kje dra*j«. 
AMERIKANSKI SLOVENEC. 
1006 N. Chicago St., JolUt, IU. 

While someone fftves his Life 
| —what are you giving' 

— think a minute 

Kupujte Vojno varčevalne 
znamke! 

DRUŠTVO "MARIJE SEDEM ŽA-
LOSTI" ŠT. 50. K. S. K. J., 

N. S. PITTSBURGH, PA. 

Zaupno zdravilo prinaša iznenadenja. 
8koro že 30 let se Trinerjeva zdravila uspešno rabijo s največjim zaupanjem. A to tudi radi pravega vzro-
ka. ker zaupnost izdelovatelja zasluži popolno zaupanje in čislanje od strani številnih odjemalcev. Malo 
povišanje een je sedanja potreba, da se ohrani zanesljiva vsebina izdelkov. Branili smo se dolgo zoper 
draginjo na vseh številnih potrebščinah naših, a novi vojni davek nam je spodbil še zadnji steber in morali 
KOIO cene nekoliko povišati. Vsak prijatelj Trinerjevih lekov priznava brez ugovora, da v sedanjosti, ko 
moramo veliko več plačevati za potrebščine, in tudi lekarja stane stvar več, ni bilo mogoče draginji v 
okom priti. Zato pa bo vrednost Trinerjevih lekov povrnila odjemalcem vse kar več plačajo za nje. 

Trinerjevo Ameriško Zdravilno 
= = Grenko Vino = = = = = 

IDR svojo radno mesečno sejo vaakq 
drugo nedeljo v mesecu v Kranjsko 
Slovenskem Domu, 57 in Butler St., 

Pittsburgh, Pa. 
Uradniki aa leto 1918: 

Predsednik: John Mravints, 1107 
Haslage Ave., N. S. Pittsburfh, Pa. 

I. tajnik: Frank Trempus, 5146 
Carnegie St., Pittsburgh, Pa. 

Zastopnik: Jurij Greguraš, 4517 
Dutler St., Pittsburgh, Pa. 

Drust. zdravnik: Dr. C. J. Stybr, 
865 Lockhart St., N. S. Pittsburgh. 

člani se sprejemajo v društvo od 
16. do 50. leta; posmrtnina je $1000, 
$500 ali $250. Naše društvo plačuje 
vsak dan en dolar, ali $7.00 bolniške 
podpore na teden. 

Slovenci in Hrvati, kteri se niste 

§ri nobenem društvu, spadajoče k K. 

. K. J. se uljudno vabijo pod zastavo 
zgoraj omenjenega društva. 

Za vsa pojasnila se obrnite na zgo-
raj imenovane uradnike društva. V 
slučaju bolezni se mora vsak član te-
ga društva oglasiti pri II. tajniku 
Frank Golobič, 5212 Natrona alley, 
Pittsburgh, Pa., isti dan ko zboli in 
ravno tako zopet ko ozdravi. 

z nazivom "državljan" — mon-
sieur Jacques si je na vso moč 
prizadeval z menoj, da postanem 
"prezentabel". Moje noge so ti 
eale v čevljih in svetloplavih no 
^avicah, h katerim so se krasno 
podajale dokolenske hlače iz tem-
noplovega žameta. Z zlatom pre-

torej ima tako zaupanje in vspeh med svetom, ker učini, da bol zgubi svoje stališče. Izmed vseh bolezni 
jih je devetdeset odstotkov povzročenih in spočetih v želodcu. Trinerjevo Zdravilno Grenko Vino očisti 
želodec in odstrani iz notranjščine drobovja vse nabrane nepotrebne in strupene snovi, ki so nekakšen 
lirlog zlotvornih tvarin zavirajočih pravilno delovanje drobovja. Trinerjevi lek. »o prosti vsakoršne ne-
potrebne mešanice in vsebujejo le potrebne zdravilne grenke koreninice ter krasu« žareče rudeče vino. 
V xadevi ralmxanoHti, neprebavnosti, glavobola, pol-glavobnla, nervoznosti, navaosa slaboče, kakor tudi 
v želodčnih neprilikah, ki rade nadlegujejo ženske ob premembi žitja ali rudarje in ur*£e delavce, ko delajo 
in vdihavajo plin, če rabite ta lek, boste našli v njem neprecenljivo vrednost. Dobite j* v vseh lekarnah. 

TRINERJEV LINIMENT prodere vselej v koren bolečine, zato pa je slasti 
v slučaju protina, ali revmatizma, nevralgije, lum-
bago, otrpelosti gležnjev in drugih, najhitrejša 

in gotovo pomoč. Jako je dobro tudi v zadevah odrgnin in oteklin itd., tudi za drgnenje živcev in za ma-
zanje po kopanju nog. Dobite je v vseh lekarnah. 

Trinerjev Antiputrin 
je izvrstno in prav prijetno zdravilo za navadno 
rabo znotraj. Posebno za izpiranje grla in ust; 
istotako za čiščenje ran, izpuščajev in drugih kož-
nih otvorov. Dobi se v vseh lekarnah. 

NAJNOVEJŠE NAGRADE SO DOBILA TRINERJEVA ZDRAVILA V MEDNARODNIH RAZSTAVAH: 
GOLD MEDAL—SAN FRANCISCO 1915, GRAND PRIX—PANAMA 1916. 

JAKOB STAUDOHAR 
9520 Avenne L, 

South Chicago, HI. 
Telefon: So. Chicago 1236. 

se priporoča Slovencem in Hrva-
tom. 

Prodajam in razvažam premog 
in drva, selim pohištvo in oprav-
ljam ekspresne posle. 

Svoji k svojim! 

Severova zdravila v/dr i i i je jo 
zdravje v družinah. 

Bolne ženske 
naj bi ne prsnaiale hudih bolečin, 
krčev in drugih nerodnosti, katerim 
so tolikrat podvržene. Teh bolečin 
bi ne bilo nikakor potreba prestaja-
ti. Iznebite te jih ie sedaj, ali od 

> začetka. Rabite torej občeznano 
zdravilo za ženske in za dekleta, 
vzemite 

Severa's * 
Regulator! 

(Severov Regulator). To je izborna 
tonika in zdravilo, osobito pri žen-
skih boleznih. To zdravilo deluje 
hitro, mirno in z gotovim uspehom. 
To zdravilo ne vsebuje ničesar ta-

I kega, kar bi škodovalo zdravju, i 
Vsaka žena naj bi isto poskusila. 
Cena $1.25 steklenica; dobiva se ' 

i v vseh lekarnah. + 

W K. S E V E R A C O . 
E D AR R A P I D S , I O W A 

J O S E P H T R I N E R C O . 
Manufacturing Chemists 

1333-1343 So. Ashland Ave. CHICAGO, ILLINOIS 

POD VLADNIM NADZORSTVOM ZEDINJENIH DR2AV. 

Ustanovljena 
leta 1857 

Nacionalizirana 
leta 1864 

Ž E B O L E X 
je ta banka varno Suvala in držala prihranke ljudstva našega mesta. Ustanovljena je bila leta 
1857. Sedaj ima že 14,000 vlagateljev. Njeno skupno premoženje, ali imetje aoaša nad 
$8,500.000.00. Preostanek glavnice in čisti dobiček znaša nad $550.000.00, kar se drži v pof*4-
nem aaš&tnem skladu« f j J 

Naložita torej Vale prihranka v 
m M NAJBTABEJll IH NAJVEČJI BANU V JOLZBTU, , I. 

Narastle obresti ss pillitni pripisujejo k glavnici, 
ali pa Izplačujejo na hranilne uloge od $1.00 naprej. 

FIRST NATIONAL BANK OF JOLIET. 
Joliet, Illinois. 

••LJUDSKA BANKA". 


